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பொருளடக்கம்‌ 


சந்திக்கும்‌ வேளையில்‌... 
அமைதி! அடக்கம்‌! 
சென்‌ பற்றிய விளக்கம்‌ 
ஒரு தேநீர்‌ கோப்பை 
வீதிப்‌ புழுதியில்‌ கண்ட வைரம்‌ 
அப்படியா செய்தி! 
பணிவு 
காதலிப்பதாய்‌ இருந்தால்‌ 
வெளிப்படையாகவே காதலி 
அன்பு இல்லை, இரக்கம்‌ இல்லை! 
அறிவிப்பு 


பேரலை 


சந்திரனைத்‌ திருட முடியவில்லையே! 


ஓஷினின்‌ கடைசிக்‌ கவிதை 


. ஷென்காயின்‌ கதை 


மகிழ்ச்சியான சீனர்‌ 
ஒரு புத்தர்‌ 
சகதி நிறைந்த சாலை 


. ஷி(ன்னும்‌ அவரது தாயும்‌ 


இது புத்தர்‌ நிலைக்குத்‌ தூரமில்லை 


௦ செ. இலக்குவன்‌ ௦ 


. கற்பதில்‌ ஒரு மாறுபட்ட வழி! 


ஒரு நீதிக்கதை 
முதல்‌ கொள்கை 


ஒரு தாயின்‌ அறிவுரை 


. ஒரு கை ஓசை 


என்‌ இதயம்‌ நெருப்பைப்போல்‌ 
ஒளியுடையது 


. இஷனின்‌ புறப்பாடு 


மந்திரம்‌ ஓதுதல்‌ 


. இன்னும்‌ மூன்று நாள்‌ 
. ஓய்வெடுக்க ஒரு விவாதம்‌: 
. மகிழ்ச்சியின்‌ குரல்‌ 


. உங்களது சொந்தக்‌ 


கருவூலத்தைத்‌ திறவுங்கள்‌ 


. தண்ணீரும்‌ இல்லை, 


சந்திரனும்‌ இல்லை 


- அழைப்பு அட்டை 
- எந்தப்‌ பொருளும்‌ நல்ல பொருள்தான்‌ 
- அங்குல நேரம்‌ ஓர்‌அடி 


மாணிக்கக்‌ கல்லுக்குச்‌ சமம்‌ 
மொக்குசென்னின்‌ கைகள்‌ 


அவரது வாழ்வில்‌ ஒரு புன்னகை 


. எந்த நிமிடமும்‌ சென்‌ 


36. 
37. 
38. 
39. 
40. 
41. 
42. 
43. 
44. 
45. 
46. 
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48. 
49. 
50. 
51. 
92. 
93. 
54. 
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56. 
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மலர்‌ மாரி 

சுலோகங்களைப்‌ பதிப்பித்தல்‌ 
கிஷோவின்‌ பணி 

பகலில்‌ உறக்கம்‌ 

கனவுலகில்‌ 

ஜோசுவின்‌ சென்‌ 

இறந்தவரின்‌ பதில்‌ 
பிச்சைக்காரரின்‌ வாழ்விலே சென்‌ 
திருடனே சீடன்‌ ஆனான்‌ 
நல்லதும்‌ கெட்டதும்‌ 

புல்லும்‌ மரமும்கூட ஞானமடையும்‌ 
கருமி ஓவியர்‌ 

சரியான விகிதம்‌ 

கருத்த மூக்கு புத்தர்‌ 


ரயோனனின்‌ தெளிவான மெய்யுணர்வு 


புளித்த மிஸ்ஸோ உணவு 


உங்களது ஒளி வெளியே ஓடிவிடலாம்‌ 


கொடுப்பவர்‌ வணக்கத்துக்குரியவர்‌ 
கடைசி உயிலும்‌ இறுதி ஆசையும்‌ 
தேநீர்‌ தயாரிப்பு அறிஞரும்‌ 


கொலையாளியும்‌ 
மெய்வழி 


சொர்க்கத்தின்‌ வாசல்‌ 


91 
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94 
96 
98 
100 
101 
103 
105 
107 
109 
111 
114 
115 
116 
119 
121 
122 
124 
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129 
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கல்புத்தர்‌ கைது 
மனிதவர்க்கத்தின்‌ போர்வீரர்கள்‌ 
சுரங்கப்பாதை 


குடோவும்‌ பேரரசரும்‌ 


. விதி தன்‌ கைகளில்‌ 


கொலை 


காசனுக்கு வியர்த்தது 


. ஓர்‌ ஆவியின்‌ ஆட்சி 
. அவரது மாட்சிமையில்‌ மழலைகள்‌ 


. நீங்கள்‌ என்ன செய்கிறீர்கள்‌? 


என்ன சொல்கிறீர்கள்‌? 

சென்பற்றிய ஒரே ஒரு குறிப்பு 
குற்றத்தைத்‌ தின்றுவிடுதல்‌ 
உலகத்தின்‌ விலைமதிப்பற்ற பொருள்‌ 


- அமைதியில்‌ கற்றல்‌ 


மரமண்டை ஜமீன்தார்‌ 
பத்து வாரிசுகள்‌ 


மெய்யான சீர்திருத்தம்‌ 


. கோபம்‌ 


கல்லான மனம்‌ 


மாசுகளுடன்‌ இணைப்பு வேண்டாம்‌ 
மெய்யான வளம்‌ 


. நறுமணப்‌ புகை எழுப்பி 


மெய்யான திருவிளையாடல்‌ 
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இப்பொழுதே போய்‌ உறங்குங்கள்‌ 
எதுவும்‌ நிலையில்லை 
வேலை இல்லையேல்‌ உணவு இல்லை 
மெய்யான நண்பர்கள்‌ 
இறக்கும்‌ நேரம்‌ 
உயிருள்ள புத்தரும்‌ தொட்டி செய்பவரும்‌ 
மூன்று வகையான சீடர்கள்‌ 
சீனக்‌ கவிதையை எப்படி எழுதுவது? 
சென்‌ உரையாடல்‌ 
கடைசிக்‌ குட்டு 
பான்சோவின்‌ வாள்வீச்சுத்‌ திறமை 
நெருப்புக்‌ கிளறியால்‌ சென்‌ 
கதை சொல்பவரின்‌ சென்‌ 
நடுநிசிப்‌ பயணம்‌ 
இறந்துகொண்டிருக்கும்‌ 

மனிதனுக்கு ஒரு மடல்‌ 
ஒரு துளி நீர்‌ 
முடிவான போதனை 
பற்றற்ற நிலை 
டொசிவின்‌ புளிக்காடி 
அமைதிக்‌ கோயில்‌ 
புத்தரின்‌ சென்‌ 
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சந்திக்கும்‌ வேளையில்‌... 


உதவிய சென்‌ அறிஞர்கள்‌ திரு. நியோஜென்‌ 
சென்சாக்கி அவர்களையும்‌ திரு. பால்‌ ரெப்ஸ்‌ 
அவர்களையும்‌ வணங்குகிறேன்‌. 


அன்புக்கும்‌ பண்புக்கும்‌ உரிய விரிவுரையாளர்‌ 
திரு. வே. முத்துக்குமாரசாமி அவர்களையும்‌ எனது 
நண்பர்கள்‌ கு. கணேசன்‌, கவிஞர்‌ திரு மா. 
இராமகிருஷ்ணபாரதி அவர்களையும்‌ நன்றியுடன்‌ 
நினைக்கிறேன்‌. 


எங்களை ஈன்றெடுத்த தாய்‌ தந்தையர்க்கும்‌ 
உடன்‌ பிறந்தவர்களான திரு. செ. பாலா, பொறியாளர்‌ 
திரு கு.செ. சத்தியமூர்த்தி, வழக்கறிஞர்‌ திரு செ. 
சொர்ணம்மாள்‌, திரு செ. ஆனந்த பாஸ்கரன்‌ 
ஆகியோர்க்கும்‌ நன்றி. 


என்‌ நண்பர்கள்‌ வழக்கறிஞர்‌ திரு. ச. பரிமளம்‌ 


மற்றும்‌ திரு. பெ. லெனின்‌ அவர்களுக்கும்‌ நன்றி. 
இந்நூல்‌ வெளிவர மிகுந்த முயற்சி செய்த 


பெரியவர்‌ வெள்ளையாம்பட்டு சுந்தரம்‌ அவர்களையும்‌ 
நன்றியுடன்‌ நினைக்கிறேன்‌. 
- செ. இலக்குவன்‌ 
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பதிப்புரை 


அமைதி! அடக்கம்‌! 


புத்தமதம்‌ கால வளர்ச்சியில்‌ புதிய புதிய கிளைகளாகப்‌ 
பிரியலாயின. இது மானிட வளர்ச்சியைச்‌ சார்ந்ததே. 


மனித மனம்‌ கட்டுண்ட நிலையில்‌ நிலைத்து 
நிற்பதில்லை. 


சுற்றுச்சூழலின்‌ தாக்கமும்‌ தொழில்‌, பொருளாதாரம்‌, 
கல்வி, கலை, பண்பாடு எனும்‌ பழக்க வழக்கங்களும்‌ மனித 
அறிவை மாற்றி வைக்கின்றன; மாறுதல்‌ தடுக்க முடியாதது. 
தவிர்க்க இயலாதது. 


மனிதனின்‌ வாழ்க்கை முறையும்‌ சிந்தனையும்‌ 
மாறுவதை உலகவரலாறு விளக்கிக்‌ காட்டுகிறது. 


மனிதர்‌ மாறுதலை ஏற்கும்‌ நிலையில்‌ மதங்கள்‌ பற்றிய 
நம்பிக்கையும்‌ மாற்றமடைய நேர்கின்றது. இது இயல்பாகவே 
நடைமுறையாகிறது. 


புத்தமதத்தின்‌ அடிப்படைக்‌ கொள்கைகள்‌ அன்பு 
செய்தல்‌, உதவி புரிதல்‌, ஆசைகளை ஒழித்து வாழ்தல்‌.- இவை 
வாழும்‌ மனிதர்கட்குப்‌ பொதுவானவை. இவற்றில்‌ பொதுவாக 
மாற்றம்‌ ஏதும்‌ தோன்றவில்லை. 


கடவுள்‌ நம்பிக்கை, மேலுலகம்‌, பயனை 
எதிர்பார்த்தல்‌, சடங்குவகை முதலானவற்றில்‌ கருத்து 


12 ௦ செ. இலக்குவன்‌ ௦ 


முரண்பாடுகள்‌, வேற்றுமைகள்‌ எழுந்துள்ளன என்பதை 


வரலாறு காட்டுகிறது. 


மனித வாழ்வு விந்தையானது: உயர்வானதுங்கூட. மனித 
ஆற்றலின்‌, சிந்தனையின்‌ தன்மைகளுக்கு ஏற்பக்‌ குறிக்கோளும்‌ 
செயல்பாடும்‌ அமைகின்றன. 


தேவை தேவை என்றே தேடி உழைக்கும்‌ நிலை ஒரு 
புறம்‌. 


எதுவும்‌ வேண்டாம்‌, அமைதியாய்‌ இருந்து கிடைத்ததை 
உண்டு, உயிர்‌ வாழ்ந்து முத்திநிலை பெறுவது என்பது மறுபுறம்‌. 

மனம்‌, ஆசையில்‌ மூழ்கி, அலையெளப்‌ புரண்டெழுந்து 
ஆர்ப்பரித்து, அனைத்தையும்‌ உருட்டிப்‌ புரட்டித்‌ 
தள்ளிக்கொண்டு ஓடுகிறது. வேண்டியதைப்‌ பெற்று வாழ்தல்‌ 
எனும்‌ நிலையில்‌ மானிடர்‌ வாழ்கின்றனர்‌. 


அமைதியே உருவாய்‌, அடக்கமே வழியாய்க்‌ கொண்டு 
இறை நம்பிக்கையுடன்‌ இருப்பது ஒரு தனிநிலை. வாழும்‌ 
உலகில்‌ எவ்விதப்‌ பற்றுதலும்‌ கொள்ளாமல்‌ தனிமைப்பட்டு 
இருப்பதென்பது எளிதானதல்ல. மிக மிக அரியது. 


அப்படி இருப்போரும்‌ உயிர்‌ மூச்சை விட்டபின்‌, என்ன 
கண்டனர்‌? எந்த நிலை பெற்றனர்‌?.... விடை தெரியவில்லை! 
பயன்‌ புரியவில்லை! 


மனித வாழ்வில்‌, மனித உடலில்‌ இருந்து நேர்பட ஒரு 
பயனும்‌ காணாதவர்‌, அறியாத மேல்‌ உலகம்பற்றிக்‌ 
கவலைப்படுகின்றனர்‌; கனவு காண்கின்றனர்‌. இவ்வுலக 
இன்பங்களை மூச்சுமுட்ட சுவைத்தபடியே மேலும்‌ சுகபோக 
இன்பமெனும்‌ தேவலோக வாழ்வுக்குப்‌ பேராசைப்படுகின்றனர்‌. 
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எனினும்‌ சிலர்‌, உலக நடைமுறைகளில்‌ சிக்குண்டு, 
பற்றுக்கொண்டு செயல்பட முனையாமல்‌, சிந்தனையை 
ஒருமுகப்படுத்தி அமைதியாய்‌, தனிமைநிலையில்‌ இருப்பது 
விந்தைக்குரியதே. 


அவர்களது குறிக்கோளும்‌ எதிர்பார்ப்பும்‌ அடைகிற 
பயனும்‌ என்னவோ... 


உலகினர்‌ பார்வைக்கு ஒன்றும்‌ தெளிவாய்த்‌ 


தெரியவில்லை. இதுமட்டும்‌ வெளிப்படை. 


புத்தமதத்தின்‌ ஒரு பிரிவு சென்‌ எனப்படுகிறது. 
மனமடங்கிய அமைதி நிலையில்‌ மகத்தான பலன்‌ இருப்பதாகப்‌ 
பல செய்திகள்‌ அறிவிக்கப்படுகின்றன. அதை விளக்கும்‌ 
கருத்துகள்‌, கதைகள்‌ பலவாறு வெளியாகின்றன. அவற்றில்‌ 
ஒரு சிலவற்றைத்‌ தொகுத்து இந்நூலாகத்‌ தரப்படுகிறது. 


தியானம்‌ என்பதும்‌ அதற்குப்‌ பயிற்சி தருவதும்‌ சென்‌ 
என்னும்‌ பிரிவின்‌ ஒரு செயல்பாடு எனக்‌ கூறப்படுகிறது. 
இதனை ஜப்பானிய அறிஞர்‌ பரப்பியதைப்‌ பல நாடுகள்‌ விரும்பி 
அறிந்தன. அதைப்பற்றிய நினைவோட்டங்களும்‌ 
கருத்தோட்டகளும்‌ வளரலாயின. 


ஏதுமற்ற, சலனமற்ற மனநிலை பெறுவதே ஒரு கலை! 
இந்த நிலை எளிதானதா? இதைப்‌ பலப்பல நிலைகளில்‌ 
சொற்களால்‌ உணர்த்தும்‌ வகையில்‌ வெளிவந்துள்ள 
விளக்கங்களில்‌, கதைகளில்‌ நிகழ்ச்சிகளில்‌ ஒரு சிலவற்றை 
மொழியாக்கம்‌ செய்ததே இத்தொகுப்பு நூல்‌. 


சிந்தனைக்கு நல்‌ விருந்து! ஜப்பானிய எண்ணங்கள்‌ 
ஆங்கிலத்தில்‌ பரவியுள்ளன. தமிழ்‌ வடிவமாக்கித்‌ தந்திருப்பவர்‌ 


14 ௦ செ. இலக்குவன்‌ ௦ 


திரு. செ. இலக்குவன்‌. இவர்‌ புதுச்சேரியில்‌ மனநல 
ஆய்வாளராய்ப்‌ பணியாற்றி வருபவர்‌. 


மனித மனத்தின்‌ எண்ணற்ற மாறுதல்களை அறியும்‌ 
திறனாளராய்‌ உள்ள இந்நூலாசிரியர்‌, இந்தத்‌ தொகுப்பைத்‌ 
தமிழில்‌ வழங்கியுள்ளார்‌. அவரது முயற்சி பாராட்டத்தக்கது. 
அவர்கட்கு அன்பும்‌ நன்றியும்‌ கூறி இந்நூலைத்‌ தமிழ்‌ 
உள்ளங்கட்குப்‌ படைக்கின்றோம்‌. 
தமிழகத்துச்‌ சித்தர்‌ பெருமக்களை அறிந்துள்ள தமிழ்ப்‌ 
பெருமக்கள்‌ இதனையும்‌ படித்துப்‌ பயன்கொள்வர்‌ என 
நம்புகின்றோம்‌. 
அன்புடன்‌ 
வெள்ளையாம்பட்டு சுந்தரம்‌ 
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CD 


காணிக்கை 


எங்களது அன்புக்குரிய 
புதுவைப்‌ பேராசிரியர்‌ 


அமரர்‌ 
கு. மதிவாணன்‌ 
அவர்களுக்கு. 


- செ. இலக்குவன்‌ 


16 ௦ செ. இலக்குவன்‌ ௦ 


இ அருள்‌ பதிப்பகம்‌ 69 எம்‌.ஜி.ஆர்‌. நகர்‌ 6 சென்னை - 76 69 
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சென்‌ (Zen) பற்றி ப 
விளக்கம்‌ 


“சன்‌' என்பது புத்த மதத்திலிருந்து கிளைத்த 
ஒரு பிரிவு. ஆனால்‌ இது மதமும்‌ அல்ல; தத்துவமும்‌ 
அல்ல. இது ஆன்ம விடுதலைக்கான ஒரு வழி. 


ஜப்பானிய மொழியில்‌ சென்‌ (28) என்று 
அழைக்கப்படுவதே, சீன மொழியில்‌ சான்‌ (031) என்றும்‌ 
சமஸ்கிருத மொழியில்‌ தியானம்‌ என்றும்‌ 
அழைக்கப்படுகிறது. 


ஜப்பானிய சென்‌ அறிஞர்‌ டி.டி. சுசிக்கி 
(D.T. Susuki) என்பவர்தான்‌ முதன்முதலில்‌ இதை மேலை 
நாடுகளில்‌ பரவச்‌ செய்தார்‌. சென்‌ கருத்துக்கள்‌ 
மதவாதிகள்‌, தத்துவவாதிகள்‌, உளவியல்‌ அறிஞர்கள்‌, 
கவிஞர்கள்‌, ஓவியர்‌ போன்ற எல்லாப்‌ பிரிவு 
மட்டங்களிலும்‌ நல்ல வரவேற்பைப்‌ பெற்றன. 


“சென்‌ பற்றி அறிவது என்பது கண்களால்‌ மூக்கின்‌ 
மேல்‌ உள்ள கண்ணாடியைப்‌ பார்ப்பது அல்லது எருதின்‌ 
மேல்‌ அமர்ந்து சவாரி செய்துகொண்டு எருதைப்‌ 
பார்ப்பது போன்றது” என்று சுகிக்கி கூறுகிறார்‌. 


மனம்‌ என்பது நமக்குள்‌ இருப்பதாகவும்‌ காட்சி, 
உருவங்கள்‌ வெளியில்‌ இருப்பதாகவும்‌ நமக்குச்‌ 


18 ௦ செ. இலக்குவன்‌ ௦ 


சொல்லிக்‌ கொடுக்கப்படுகிறது. இதை நாம்‌ அறியோம்‌. 
ஆனால்‌ சென்னின்‌ கருத்துப்படி, மனம்‌ என்பது 
வெளியில்‌ இருப்பதாகவும்‌, புலன்‌ காட்சிகள்‌ நமக்குள்‌ 
இருப்பதாகவும்‌ அமைகிறது. 


ஒருமுறை ஓர்‌ அறிஞரிடம்‌ ஆன்ம விடுதலையை 
எவ்வாறு அடைவது என்று கேட்கப்பட்டது. அவர்‌ 
கூறினார்‌: “யார்‌ உங்களுக்குள்‌ இருந்துகொண்டு இந்தக்‌ 
கேள்வியைக்‌ கேட்கிறார்கள்‌ என்பதை முதலில்‌ 
கண்டுபிடியுங்கள்‌.” 


புத்தர்‌ ஞானமடைந்த பிறகு ஒருவர்‌ அவரிடம்‌ 
கேட்டார்‌: நீங்கள்‌ கடவுளா? அல்லது தேவ தூதரா? 


புத்தர்‌ கூறினார்‌: “இரண்டுமே அல்ல. நான்‌ 
விழித்துக்‌ கொண்டவன்‌! அவ்வளவே.” 


இங்கே கொடுக்கப்பட்டுள்ள கதைகள்‌ 
பதின்மூன்றாம்‌ நூற்றாண்டின்‌ பிற்பகுதியில்‌ வாழ்ந்த 
ஜப்பானிய சென்‌ அறிஞர்‌ மியூஜி (ப்ப) என்பர்‌ எழுதிய 
'கல்‌ மணலின்‌ தொகுப்பு' (Shasekர - shப) என்ற 
நூலுலிருந்தும்‌, சென்‌ அறிஞர்களது வாழ்க்கைப்‌ 
பகுதிகளிலிருந்தும்‌ எடுக்கப்பட்டுள்ளன. 


சென்‌ என்பது மனம்‌ சம்மந்தப்பட்ட ஒரு கலை. 
இது கீழை நாடுகளால்‌ வடிவமைக்கப்பட்டு 
வளர்க்கப்பட்டுள்ளது. இக்கலை ஆறாம்‌ நூற்றாண்டில்‌ 
போதி தர்மாவால்‌ இந்தியாவிலிருந்து சீனாவிற்குக்‌ 
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கொண்டு செல்லப்பட்டு வளர்க்கப்பட்டது. இது பின்பு 
12 ஆம்‌ நூற்றாண்டில்‌ ஜப்பானில்‌ பரவியது. 


இது எந்தவிதமான சுவடி, புத்தகங்களும்‌, 
சொற்களும்‌ எழுத்துகள்‌ மூலம்‌ உணர்ந்த ஒருவனது 
மனத்தின்‌ அடிப்படையைப்‌ புரியவைத்து அவனது 
இயற்கைத்‌ தன்மையை நேரடியாகப்‌ பார்க்கச்‌ செய்து 
ஞானத்தை அடைய உதவுவதுதான்‌. 


சென்‌ என்பது பலவிதமான கருத்துக்களைக்‌ 
கொண்டுள்ளது. அதனை யாரும்‌ விளக்கத்‌ துணிவது 
இல்லை. அப்படி அது விளக்கப்பட்டால்‌ அது சென்‌ 
இல்லை என்று கூறப்படுகிறது. 


சென்‌ என்றால்‌ என்ன? என்னும்‌ கேள்விக்குப்‌ 
பதிலாகக்‌ கீழ்க்கண்ட உரையாடல்‌ அமையலாம்‌. 


பெண்மீன்‌ : எப்போதும்‌ கடல்‌, கடல்‌ என்று 
கேள்விப்படுகிறேன்‌. கடல்‌ என்றால்‌ என்ன? அது எங்கே 
உள்ளது? 


ராணி மீன்‌ : நீ வாழ்வதும்‌ அசைவதும்‌ இதில்தான்‌. 
இது உனக்கு உள்ளும்‌ உள்ளது; வெளியிலும்‌ உள்ளது. 
உனது தோற்றமும்‌ முடிவும்‌ அதில்தான்‌ உள்ளது. நீ 
வாழ்வது போலவே அது உன்னைச்‌ சூழ்ந்துள்ளது. 


சென்‌ என்பது ஓர்‌ அனுபவம்‌. திரு. சசாக்கி 
என்பவர்‌ இதனை இவ்வாறு கூறுகிறார்‌: 


20 ௦ செ. இலக்குவன்‌ ௦ 


6 ஒருநாள்‌ நான்‌ எனது எல்லாக்‌ கொள்கை 
கோட்பாடுகளையும்‌ மனதிலிருந்து ஒழித்துவிட்டேன்‌. 
ஆசைகளையும்‌ தள்ளிவிட்டேன்‌. நான்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டிருந்த எல்லா எண்ணங்களையும்‌ 
விட்டுவிட்டேன்‌. அப்போது ஏதோ ஒரு புதுமையை 
உணர்ந்தேன்‌. 

ஏதோ ஒன்றின்‌ உள்ளே அழைத்து செல்வது 
போல்‌ உணர்ந்தேன்‌. ஏதோ ஒரு இனம்புரியாத சக்தி 
என்னைத்‌ தொட்டது. அதை என்னவென்பேன்‌! 
அதனுள்‌ நுழைந்தேன்‌. 

இந்த உடலுடன்‌ பேரண்டத்தின்‌ நடுவில்‌ 
நின்றேன்‌. நான்‌ பேசுகிறேன்‌. ஆனால்‌ பொருள்‌ 
இல்லை. 

எல்லாமக்களும்‌ என்னை நோக்கி வருகிறார்கள்‌. 
எல்லோரும்‌ என்னைப்‌ போன்றே இருக்கிறார்கள்‌. 

யாரோதான்‌ என்னை உண்டாக்கினார்கள்‌ என்று 
நம்புகிறேன்‌. 

திடீரென இக்கருத்து மாறுகிறது. நான்‌ 
உண்டாக்கப்பட்டவனல்ல. நான்தான்‌ அண்டம்‌ 
என்கிறேன்‌. 

அங்குத்‌ தனிப்பட்ட திரு. சசாக்கி என்பவர்‌ 
இல்லை.” 


நீங்களும்‌ இந்த சென்‌ சிறுகதைகளை ஒருமுறை 


படித்துப்‌ பாருங்களேன்‌. 


ல 
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1. ஒரு தேநீர்‌ கோப்பை 


பேராசிரியர்‌ ஒருவர்‌ *சென்‌' பயில ஆசிரியர்‌ நான்‌ 
- இன்‌ என்பவரிடம்‌ வந்தார்‌. 


நான்‌ - இன்‌ தேநீர்‌ விருந்திற்கு ஏற்பாடு 
செய்தார்‌. அவர்‌ தேநீர்க்‌ கோப்பையில்‌ தேநீரைக்‌ 
கொஞ்சம்‌ கொஞ்சமாக ஊற்றிக்கொண்டே இருந்தார்‌. 
சிறிது நேரத்தில்‌ தேநீர்‌ வழிந்தோடியது. இதைப்‌ 
பார்த்துப்‌ பொறுக்க மாட்டாத பேராசிரியர்‌, “அதிகமாக 
நிரம்பி வழிகிறதே, அதில்‌ மேற்கொண்டு எப்படி 
நிரப்பமுடியும்‌” என்றார்‌. 


நான்‌ - இன்‌ நிதானமாக, 


“இதைப்‌ போலவே நீங்களும்‌ பலவிதமான 
எண்ணங்களையும்‌ எகிர்பார்ப்புகளையும்‌ நிரம்பக 
கொண்டு வந்துள்ளீர்கள்‌. உங்கள்‌ மனம்‌ என்னும்‌ 
கோப்பையிலிருந்து அவற்றைக்‌ காவியாக்கீவிட்டு 
வராதயோது நான்‌ எவ்வாறு “சென்னைப்‌ பற்றி 
உங்களுக்குச்‌ சொல்ல முடியும்‌” 


என்றார்‌. 


22 ௦ செ. இலக்குவன்‌ ௦ 


2. புழுதி வீதியில்‌ கண்ட வைரம்‌ 


குடோ என்னும்‌ சென்‌ ஞானி பேரரசரின்‌ 
ஆசிரியராய்‌ இருந்தாலும்‌ பல இடங்களுக்குத்‌ தனியாகச்‌ 
சுற்றித்‌ இரியும்‌ பிச்சைக்காரனாகவே இருந்தார்‌. 


எடோ என்ற கலை, அரசியல்‌ புகழ்‌ வாய்ந்த 
நகரத்திற்கு இவர்‌ பயணமானார்‌. இந்நகரம்‌ 
ஷோகுநாட்‌ என்ற மாநிலத்தில்‌ உள்ளது. டேக்னக்கா 
என்ற கிராமத்தின்‌ வழியாய்‌ வரும்போது மிகவும்‌ 
இருட்டிவிட்டது. மழையும்‌ பெய்தது. 


குடோ முழுதும்‌ நனைந்துவிட்டார்‌. நார்ச்‌ 
செருப்பும்‌ பிய்ந்துவிட்டது. 


சுற்றும்‌ முற்றும்‌ பார்த்தபோது அங்குள்ள 
தோட்ட வீட்டின்‌ சன்னல்‌ அருகில்‌ நான்கு அல்லது 
ஐந்து சோடி செருப்புகள்‌ கிடந்தன. அந்தச்‌ 
செருப்புகளை வாங்க அருகில்‌ சென்றார்‌. 


அந்த வீட்டிலிருந்த பெண்‌ அவரை வரவேற்றுப்‌ 
புதிய செருப்புகளை அளித்தாள்‌. முழுதும்‌ நனைந்து 
இருப்பதால்‌ இரவு தங்கி மறுநாள்‌ செல்லலாம்‌ என்று 
கேட்டுக்கொண்டாள்‌. குடோ நன்றியுடன்‌ ஏற்றுக்‌ 
கொண்டார்‌. 
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அவர்‌ அங்குத்‌ தங்கிப்‌ பூசை அறையில்‌ 
சுலோகங்கள்‌ சொல்லி ஓதினார்‌. அந்தப்பெண்‌ 
அவருக்கு அவளது தாயையும்‌, குழந்தைகளையும்‌ 
அறிமுகம்‌ செய்து வைத்தாள்‌. இக்குடும்பம்‌ முழுவதும்‌ 
துன்பத்தில்‌ உழல்வதைக்‌ குறிப்பால்‌ உணர்ந்த ஞானி 
“நீங்கள்‌ துன்பத்தில்‌ இருக்கக்‌ காரணம்‌ என்ன?” என்று 
கேட்டார்‌. 


“எனது கணவர்‌ ஒரு சூதாடி; மிகுந்த குடிகாரர்‌. 
சூதாட்டத்தில்‌ வெற்றிகண்டால்‌ குடித்துக்‌ 
கும்மாளமிட்டுத்‌ துன்புறுத்துவார்‌. தோற்றால்‌ 
மற்றவர்களிடமிருந்து பணம்‌ வாங்குவார்‌. சில 
நேரத்தில்‌ அதிகமாகக்‌ குடித்துவிட்டால்‌ வீட்டிற்குக்கூட 
வரமாட்டார்‌. நான்‌ என்ன செய்ய!” என்று பதில்‌ 
கூறினாள்‌. 


“நான்‌ உங்களுக்கு உதவுகிறேன்‌. நான்‌ தரும்‌ 
இந்தப்‌ பணத்தில்‌ மிகப்‌ பெரிய ஜாடியில்‌ ஒயினையும்‌, 
நல்ல உணவையும்‌ வாங்கி வாருங்கள்‌. வாங்கிக்‌ 
கொடுத்துவிட்டு இந்த இடத்தைவிட்டு அகன்று 
விடுங்கள்‌” என்றார்‌ ஞானி. வீட்டில்‌ உள்ளோரும்‌ 
அவ்வாறே செய்தார்கள்‌. ஞானி மட்டும்‌ பூசை 
அறையில்‌ தியானத்தில்‌ ஆழ்ந்தார்‌. 


குடிகாரன்‌ நடு இரவில்‌ வீடு திரும்பினான்‌. 


ட 


24 ௦ செ. இலக்குவன்‌ ௦ 


“ஏய்‌! எங்கே போனாய்‌? நான்‌ வீட்டிற்கு 
வந்திருக்கிறேன்‌. தின்பதற்கு ஏதாவது இருந்தால்‌ 
கொடு” என்றான்‌. 


“உனக்காகச்‌ சிலவற்றை வைத்திருக்கிறேன்‌. 
அதிக மழை பெய்ததால்‌ இங்கு ஒதுங்கினேன்‌. உன்‌ 
மனைவிதான்‌ இங்குத்‌ தங்க அனுமதித்தாள்‌. நீ 
விரும்புவாய்‌ என்பதால்‌ ஓயினையும்‌ கறியையும்‌ 
வைத்திருக்கிறேன்‌. இந்தா, சாப்பிடு” என்று கூறினார்‌. 


குடிகாரன்‌ மிகவும்‌ மகிழ்ந்தான்‌. டக்கென்று 
மதுரசத்தை எடுத்து மடமட வென்று குடித்தான்‌. 
அதிகமாகக்‌ குடித்ததால்‌ தரையில்‌ சாய்ந்துவிட்டான்‌. 
குடோ அவனுக்குப்‌ பக்கத்தில்‌ அமர்ந்து தியானத்தில்‌ 
ஆழ்ந்தார்‌. 

விடியலில்‌ குடோ தியானத்தில்‌ 
உட்கார்ந்திருந்தார்‌. கண்விழித்தான்‌ குடிகாரன்‌. 
முன்நாள்‌ நடந்த நிகழ்ச்சிகள்‌ யாவும்‌ அவன்‌ நினைவில்‌ 
இல்லை. 

“நீ யார்‌? எங்கிருந்து வருகிறாய்‌?” என்றான்‌. 


“நான்தான்‌ கொயோட்டோ பகுதியைச்‌ சேர்ந்த 
குடோ என்பவன்‌. இப்போது எடோ என்னும்‌ 
இடத்திற்குப்‌ பயணமாகிக்‌ கொண்டுள்ளேன்‌” என்றார்‌ 
ஞானி. 
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குடிகாரன்‌ மிகுந்த வெட்கப்பட்டான்‌. 
ஞானியிடம்‌ தன்னை மன்னிக்கும்படிக்‌ கெஞ்சினான்‌. 


“இந்த உலகத்தில்‌ உள்ள யாவும்‌ நிலையற்றது. 
வாழ்வு மிகவும்‌ சுருங்கியது. நீ சூதாடிக்கொண்டும்‌ 
குடித்துக்கொண்டும்‌ இருந்தால்‌ காலம்‌ வீணாகி, நீ 
ஏதும்‌ அடைய முடியாமல்‌ போய்விடும்‌. உனது 
குடும்பமும்‌ உன்னால்‌ துன்பம்‌ அடைகிறது. நீ இதை 
உணரவேண்டும்‌” என்றார்‌ ஞானி. 


குடிகாரன்‌ கனவு கலைந்தவனைப்போல்‌ 
உணர்ந்து எழுந்தான்‌. தாங்கள்‌ கூறுவது யாவும்‌ 
உண்மை. உங்களது இந்தக்‌ உபதேசத்திற்காக நான்‌ 
என்ன கைம்மாறு செய்ய முடியும்‌! உங்களைப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ பொருட்டு உங்களது பொருட்களைச்‌ 
சுமந்துகொண்டு கொஞ்ச தூரம்‌ வருகிறேன்‌; வாருங்கள்‌” 
என்றான்‌ குடிகாரன்‌. 


“இது உனது விருப்பம்‌” என்றார்‌ ஞானி. 


இருவரும்‌ பயணமானார்கள்‌. மூன்று மைல்‌ 
சென்ற பிறகு, “இப்போது நீ செல்லலாமே” என்றார்‌ 
குடோ. 


“இன்னும்‌ ஐந்து மைல்‌ சென்றதும்‌ சென்று 
தொடர்ந்தார்கள்‌. 


26 ௦ செ. இலக்குவன்‌ ௦ 


“இப்போது நீ திரும்பலாமே” என்றார்‌ ஞானி. 
“இன்னும்‌ பத்து மைல்‌ சென்றதும்‌ திரும்பி 
விடுகிறேன்‌” என்றான்‌ அவன்‌. 

பத்து மைல்‌ சென்ற பிறகு குடோ, “இப்போதே 
நீ திரும்பிப்‌ போய்விடு” என்றார்‌. 

“எனது வாழ்வின்‌ மீதி நாட்களை உங்களுடன்‌ 
கழிக்க விரும்புகிறேன்‌” என்றான்‌, மனம்‌ திருந்தியவன்‌. 

இவனுக்குப்‌ பின்னாளில்‌, “முயூநான்‌' என்ற 
பெயர்‌ ஏற்பட்டது. முயூநான்‌ என்றால்‌, எப்போதும்‌ 
திரும்பாதவன்‌ என்று பொருள்‌. 

தற்காலப்‌ புகழ்‌ வாய்ந்த ஜப்பானிய சென்‌ 
ஞானிகள்‌ இந்தக்‌ குடோ வழியில்‌ வந்தவர்கள்தாம்‌. 


டி) 
2 ) 
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3. அப்படியா செய்தி! 


ஜஹொர்க்கின்‌ என்ற சென்‌ அறிஞர்‌ எல்லோராலும்‌ 
பாராட்டும்படி அமைதியாக வாழ்ந்து வந்தார்‌. 


அவரது குடிசைக்கு அருகில்‌ அழகிய ஜப்பானிய 
பெண்‌ தனது பெற்றோர்களுடன்‌ வாழ்ந்து வந்தாள்‌. 
ஒரு நாள்‌ அவள்‌ திடீரெனக்‌ கர்ப்பமானாள்‌. இது 
அவளது பெற்றோர்களுக்குக்‌ கோபத்தை ஏற்படுத்தியது. 
“இந்தத்‌ தகாத செயலுக்குக்‌ காரணமானவன்‌ எவன்‌” 
என்று அவள்‌ கூறவில்லை. ஆனால்‌ பெற்றோர்களது 
வற்புறுத்தலால்‌ ஹாக்கின்தான்‌ இதற்குக்‌ காரணமென்று 
கூறிவிட்டாள்‌. 


பெற்றோர்கள்‌ சென்‌ அறிஞரிடம்‌ சென்று 
கோபப்பட்டுக்‌ கத்தினார்கள்‌. அவர்‌ அமைதியாக 
“அப்படியா செய்தி!” என்று மட்டுமே கூறினார்‌. 


குழந்தை பிறந்ததும்‌ ஹாக்கன்‌ அதனை எடுத்து 
வளர்த்து வந்தார்‌. இதனால்‌ அவரது புகழும்‌ மங்கியது. 
ஆனால்‌ இது அவருக்கு எந்தத்‌ துன்பத்தையும்‌ 
கொடுக்கவில்லை. குழந்தைக்குத்‌ தேவையான 
எல்லாப்‌ பொருட்களையும்‌ வாங்கிக்‌ கொடுத்துக்‌ 
கவனமாக பாதுகாத்து வந்தார்‌. 


28 ௦ செ. இலக்குவன்‌ ௦ 


ஒரு வருடம்‌ சென்றதும்‌ அக்குழந்தையின்‌ தாய்‌, 
அக்குழந்தையின்‌ தகப்பன்‌ மீன்‌ அங்காடியில்‌ வேலை 
செய்பவன்தான்‌ என்னும்‌ உண்மையைத்‌ தனது 
பெற்றோர்களிடம்‌ கூறினாள்‌. 


அந்த அழகியின்‌ பெற்றோர்கள்‌ ஹாக்கினிடம்‌ 
சென்று தங்களது தவற்றிற்கு மிகவும்‌ இறைஞ்சி 
மன்னிப்பு கேட்டனர்‌. குழந்தையைத்‌ திருப்பித்‌ 
தரும்படியும்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டனர்‌. இவர்‌ 
குழந்தையைத்‌ திரும்பக்‌ கொடுத்து, “அப்படியா செய்தி” 
என்று அமைதியாகவே கூறினார்‌. 


Ny 
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4. பணிவு 


பரங்கி என்னும்‌ சென்‌ ஞானியிடம்‌ சென்‌ 
மாணவர்கள்‌ மட்டுமல்லாது பல்வேறு மாற்றுக்‌ 
கருத்துக்‌. கொண்ட வேற்று மதத்து மாணவர்களும்‌ 
வந்து அவர்‌ பேச்சைக்‌ கேட்பார்கள்‌. அப்போது அவர்‌ 
சுலோகங்களையோ அல்லது மேதாவித்தனமான 
கருத்துக்களையோ கூறுவது கிடையாது. 
வார்த்தைகளால்‌ சொல்வதைவிட அவரது அன்பான 
சொல்லே பலருக்கு மகிழ்ச்சியைக்‌ கொடுத்தது. 


நிச்சேரியன்‌ என்பவரின்‌ தத்துவத்தைக்‌ கேட்ட 
மாணவர்கள்‌, இவரது சென்‌ தத்துவத்தைக்‌ கேட்டு 
இவரிடமே தங்கிவிட்டனர்‌. நிச்சேரியன்‌ மீது 
கோபப்படவும்‌ செய்தனர்‌. 


ஆணவம்‌ பிடித்த நிச்சேரியன்‌ சாமியார்‌ 
பங்கியிடம்‌ விவாதம்‌ புரிவதற்காக இவரது 
கோயிலுக்கு வந்தார்‌. 


“ஏய்‌! சென்‌ ஆசிரியரே! ஒரு நிமிடம்‌ 
பொறுங்கள்‌. உங்களுக்கு யாராவது மரியாதை 
செய்தால்‌ நீங்கள்‌ பணிவீர்கள்‌, இல்லையா? என்னைப்‌ 
போன்றவர்கள்‌ உனக்கெல்லாம்‌ மரியாதை 


30 ௦ செ. இலக்குவன்‌ ௦ 


தருவதில்லை. என்னை உன்னால்‌ பணிய வைக்க 
முடியுமா?” என்று கேட்டார்‌ சாமியார்‌. 


“என்‌ அருகில்‌ வாருங்கள்‌; அது எப்படி என்று 
விளக்குகிறேன்‌” என்றார்‌ பங்கி. சாமியார்‌ கூட்டத்தை 
விலக்கிக்கொண்டு, கர்வமாய்‌, பங்கியை நோக்கி 
வந்தார்‌. 


“எனது இடது பக்கம்‌ வாருங்கள்‌” என்றார்‌ 
பங்கி. சாமியார்‌ அவ்வாறே சென்றார்‌. 


“இல்லை, இல்லை! தாங்கள்‌ வலப்பக்கம்‌ 
வந்தால்‌ இன்னும்‌ நாம்‌ நல்லபடியாகப்‌ பேசலாம்‌” 
என்றார்‌ பங்கி, சாமியார்‌ வலப்பக்கம்‌ காலடி எடுத்து 
வைத்து வந்தார்‌. 


“நன்றாகக்‌ கவனித்தாயா? நீ எனக்குப்‌ 
பணிந்துவிட்டதால்‌ நீ ஒரு கெளரவமான மனிதன்‌ 
என்று நினைக்கிறேன்‌. இப்போது நீ எனது பக்கத்தில்‌ 
அமர்ந்து நடப்பவற்றைக்‌ கவனி” என்றார்‌ பங்கி. 
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2. காதலிப்பதாய்‌ இருந்தால்‌ 
வெளிப்படையாகவே காதலி 


இருபது துறவிகளும்‌ ஈஷின்‌ என்ற பெண்‌ 
துறவியும்‌ ஒரு சென்‌ அறிஞரிடம்‌ தியானத்தைக்‌ 
கற்றனர்‌. 


ஈஷின்‌ தலை மொட்டை அடிக்கப்பட்டிருந்தாலும்‌ 
தூய வெண்மை ஆடை அவளுக்கு மிகுந்த அழகைக்‌ 
கொடுத்தது. பல துறவிகள்‌ அவள்‌ மீது மறைமுகமாக 
காதல்‌ கொண்டனர்‌. அதில்‌ ஒருவன்‌ அவளுக்கு ஒரு 
காதல்‌ கடிதம்‌ எழுதினான்‌. அதில்‌ அவன்‌ தன்னைத்‌ 
தனியாக வந்து சந்திக்கும்படி வற்புறுத்தி 
எழுதியிருந்தான்‌. 


ஈஷின்‌ உடனே பதில்‌ எழுதவில்லை. மறுநாள்‌ 
சென்‌ அறிஞர்‌ பாடம்‌ சொல்லிக்‌ கொடுத்தபின்‌ ஈஷின்‌ 
எழுந்தாள்‌; தனக்கு கடிதம்‌ எழுதியவனை அழைத்து, 
“நீ உண்மையிலேயே என்‌ மீது அளவுகடந்த காதல்‌ 
கொண்டிருந்தால்‌, இப்போதே என்னை வந்து தழுவிக்‌ 
கொள்‌” என்றாள்‌. 


ந 
)) 


32 ௦ செ. இலக்குவன்‌ ௦ 


௦. அன்பு இல்லை, இரக்கமில்லை ! 


சீன நாட்டில்‌ ஒரு முதியவள்‌ இருபது 
வருடங்களாக ஒரு புத்த பிட்சுவைப்‌ பாதுகாத்து 
வந்தாள்‌. புத்த பிட்சு தியானம்‌ செய்வதற்காக ஒரு 
குடிசையைக்‌ கட்டிக்‌ கொடுத்தாள்‌. உணவும்‌ 
கொடுத்தாள்‌. பல வருடங்கள்‌ உருண்டன. இவ்வளவு 
காலம்‌ இந்தப்‌ புத்த பிட்சுவின்‌ தியானத்தில்‌ 
ஏற்பட்டுள்ள முன்னேற்றத்தை அறிய ஆர்வம்‌ 
கொண்டாள்‌ முதியவள்‌. 

இதனை அறிய ஓர்‌ இளம்‌ பெண்ணின்‌ உதவியை 
நாடினாள்‌. “பெண்ணே அவனிடம்‌ சென்று அவனை 
அணைத்துக்கொண்டு, “இப்போது எப்படி உள்ளது” 
என்று கேள்‌” என்றாள்‌ பாட்டி. 


பாட்டி கூறியவாறே அந்தப்‌ பெண்‌ 
புத்தபிட்சுவை மெல்ல இழுத்து அணைத்துக்கொண்டு, 
“இப்போது உனக்கு எப்படி உள்ளது?” என்றாள்‌. 

“குளிர்காலத்தில்‌ ஒரு பழைய மரம்‌ குளிர்ந்த 


கற்பாறை மீது வளர்ந்துள்ளது. அங்கு இதம்‌ இல்லை” 
என்று கவிதைபோல்‌ பேசினார்‌ பிட்சு. 


உ உலக சென்‌ சிறுகதைகள்‌ € 33 


அந்தப்‌ பெண்‌ திரும்பி வந்து, முதியவளிடம்‌ 
நடந்ததை விவரித்தாள்‌. 


“சிந்தித்துப்‌ பார்க்கிறேன்‌. அவனை இருபது 
வருடங்களாகப்‌ பாதுகாத்து வந்துள்ளேன்‌. உனது 
தேவையையும்‌ மனநிலையையும்‌ கேட்டுத்‌ தெரிந்து 


கொள்ளவில்லை. அன்பிற்குப்‌ பதில்‌ கூறத்‌ 
தெரியவில்லை. எந்தக்‌ குறிப்புகளையும்‌ அவன்‌ 
தெரிவிக்கவில்லை. உன்னிடம்‌ கருணை 


காட்டவுமில்லை” என்று உரக்கக்‌ கூக்குரலிட்டாள்‌. 


புத்தபிட்சுவை உடனே வெளியேற்றிவிட்டு, 
அந்தக்‌ குடிசையைத்‌ தீயிட்டுப்‌ பொசுக்கினாள்‌. 


34 ௦ செ. இலக்குவன்‌ ௦ 


7. அறிவிப்பு 


£_ரீன்சென்‌ தனது வாழ்வு முடியப்போகும்‌ 
நிலையில்‌, அறுபது அறிவிப்பு அட்டைகளை 
எழுதினார்‌. தனது வேலையாளிடம்‌ அவற்றை 
விரைவாக அஞ்சலில்‌ சேர்ப்பிக்கும்படி கூறினார்‌; பிறகு 
அவர்‌ காலமானார்‌. 


அந்த அஞ்சல்‌ அட்டை கூறுவது : 


“நான்‌ இந்த உலகத்திலிருந்து புறப்பட்டு 
விட்டேன்‌. இதுவே எனது கடைசி அறிவிப்பு.” 


27 ஜூலை, 1892. டரன்சென்‌ 
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8. பேரலை 


ஒ-நம்மி (பேரலை) என்ற மற்போர்‌ வீரன்‌ 
மெஞ்சு ஆட்சியின்போது வாழ்ந்துவந்தான்‌. 


அவன்‌ மற்போர்‌ கலையை முறையாக நன்கு 
கற்றவன்‌. தனிப்பட்ட முறையில்‌ நடக்கும்‌ மற்போரில்‌ 
எளிதில்‌ அவனது ஆசிரியரையே தோற்கடித்துவிடுவான்‌. 
ஆனால்‌ எல்லோரது முன்னிலையில்‌ நடக்கும்‌ பொதுப்‌ 
போட்டியில்‌ இவனை இவனது மாணவர்கள்‌ எளிதில்‌ 
தோற்கடித்துவிட்டார்கள்‌. 


எங்கும்‌ திரிந்துகொண்டிருக்கும்‌ சென்‌ ஆசிரியர்‌ 
அக்குசு என்பவர்‌ ஒரு கோயிலின்‌ முன்‌ வந்து தங்கி 
இருந்தார்‌. இதைக்‌ கேள்விப்பட்டு, ஓ - நம்மி 
அவரிடம்‌ சென்று தனது துன்பத்தை எடுத்து 
விவரித்தான்‌. 


“நீ இன்றிரவு இந்தக்‌ கோயிலில்‌ தங்கு. 
பயப்படுபவன்‌ பெரும்‌ மற்போர்வீரனாக 
இருக்கமுடியாது. உன்‌ பெயரின்‌ பொருள்‌ என்ன 
தெரியுமா? பேரலை என்பதாகும்‌. நீ உன்னைப்‌ பெரும்‌ 
கடல்‌ பேரலையாக நினைத்துத்‌ தியானம்‌ செய்‌. நீ 
இப்போது பெரும்‌ பேரலை; இப்போது நீ உன்முன்‌ 
உள்ள அனைத்தையும்‌ அடித்துச்‌ சென்றுவிடுவாய்‌. 


36 ௦ செ. இலக்குவன்‌ ௦ 


எல்லாமும்‌ உன்வழிக்கு வந்துவிடும்‌. நீ இவ்வாறு 
செய்தால்‌ பெரிய மற்போர்‌ வீரனாய்‌ இருப்பாய்‌” என்று 
கூறினர்‌ அக்குசு. 


அன்றிரவு ஆசிரியர்‌ சென்றவுடன்‌, ஓ - நம்மி 
தன்னை அலைபோல்‌ பாவித்துத்‌ தியானத்தில்‌ 
ஆழ்ந்தான்‌. முதலில்‌ பலவிதமான பொருட்களை 
நினைத்தான்‌. இரவு ஆக ஆக அவன்‌ பெரிய 
அலைபோல்‌ மாறினான்‌. அப்பேரலை மலர்க்குவளை, 
புத்தர்‌ கோயிலைக்கூட அடித்துச்‌ சென்றது. 
விடிவதற்குள்‌ அங்கு எதுவும்‌ இல்லை. ஆனால்‌ கடல்‌ 
அலை மட்டுமே அங்கு இருந்தது. 


மறுநாள்‌ காலையில்‌ அங்கு வந்த ஆசிரியர்‌, ஓ 
- நம்மி புன்னகையுடன்‌ தியானத்தில்‌ இருப்பதைக்‌ 
கண்டார்‌. அவர்‌ அவனைத்‌ தட்டிக்‌ கொடுத்து, 
“இப்போது, உனக்கு இனி எந்தத்‌ துன்பமும்‌ 
கிடையாது. நீ இப்போது பேரலை! உன்முன்‌ 
இருக்கக்கூடிய அனைத்தையும்‌ அடித்துச்‌ 
சென்றுவிடுவாய்‌” என்றார்‌ ஞானி. 


அன்றிலிருந்து அவன்‌ எல்லாப்‌ போட்டிகளிலும்‌ 
வெற்றி பெற்றான்‌. அவனது காலத்தில்‌ அவனை 
வெற்றி கொள்ள யாரும்‌ அங்கு இல்லை. 


நக 
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9, சந்தீரனைத்‌ 
தீரு... முடியவில்லை ! 


ரியோகன்‌ என்னும்‌ சென்‌ ஞானி மலை 
அடிவாரத்தில்‌ ஒரு சிறிய குடிசையில்‌ எளிமையாய்‌ 
வாழ்ந்து வந்தார்‌. 

ஒருநாள்‌ திருடன்‌ ஒருவன்‌, அவரது குடிசைக்குச்‌ 
சென்று உள்ளே நோட்டமிட்டான்‌. ஆனால்‌ அங்குத்‌ 
திருடுவதற்கு எதுவுமேயில்லை. 


ரியோகன்‌ திரும்பி வரும்போது அவனைப்‌ 
பிடித்துவிட்டார்‌. “மிகுந்த தரரம்‌ பயணம்‌ செய்து என்‌ 
வீட்டிற்கு வந்துள்ளாய்‌. நீ வெறுங்கையாய்‌ இங்கிருந்து 
செல்லக்கூடாது. தயை செய்து என்‌ உடையை 
அன்பளிப்பாக வாங்கிச்‌ செல்‌” என்று கூறித்‌ தனது 
உடைகளைக்‌ கழற்றிக்‌ கொடுத்தார்‌ ஞானி. 

இந்தச்‌ செயலால்‌ திருடன்‌ மிகவும்‌ குறுகிப்‌ 
போனான்‌. உடையை வாங்கிக்கொண்டு 
இடத்தைவிட்டு அகன்றான்‌. 

ரியோகன்‌ அம்மணமாக உட்கார்ந்துகொண்டு 
வானத்தைப்‌ பார்த்து, “பாவம்‌ இவன்‌! நான்‌ இவனுக்கு 
இந்த வானத்தில்‌ உலவும்‌ நிலவைத்‌ தானே கொடுக்க 
ஆசைப்படுகிறேன்‌ !” என்று அலுத்துக்கொண்டார்‌. 
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10. ஓஹினின்‌ கடைசிக்‌ கவிதை 


ஓஷின்‌ என்னும்‌ சென்‌ ஞானி பல ஆண்டுகள்‌ 
சீனாவில்‌ வாழ்ந்த பிறகு, ஜப்பானின்‌ வடகிழக்குப்‌ 
பகுதியில்‌ வந்து குடியேறினார்‌. அங்குத்‌ தனது 
மாணவர்களுக்குப்‌ பாடம்‌ சொல்லிக்‌ கொடுத்துக்‌ 
கொண்டிருந்தார்‌. அவருக்கு மிகுந்த வயதாகி இருந்த 
காலத்தில்‌ ஒருநாள்‌ சீனாவில்‌ தாம்‌ கேள்விப்பட்ட 
ஒரு கதையை மாணவர்களுக்குச்‌ சொல்ல ஆரம்பித்தார்‌. 
கதை இதுதான்‌: 


ஓர்‌ ஆண்டின்‌ டிசம்பர்‌ மாதம்‌ இருபத்து ஐந்தாம்‌ 
தேதி. டோக்குபியூ என்னும்‌ வயதான ஞானி, 
மாணவர்களிடம்‌, “நான்‌ அடுத்த வருடம்‌ உயிருடன்‌ 
இருக்கமாட்டேன்‌. எனவே நீங்கள்‌ இந்த வருடம்‌ 
என்னை நல்லபடி கவனியுங்கள்‌” என்றார்‌. 


மாணவர்‌ அனைவரும்‌ இவர்‌ 
விளையாட்டாகவே இதனைக்‌ கூறுவதாக நினைத்துக்‌ 
கொண்டனர்‌. இருந்தாலும்‌ தங்களது உளங்கவர்ந்த 
ஆசிரியர்‌ என்பதால்‌, அவர்‌ வார்த்தையைத்‌ தட்டாமல்‌ 
அவர்‌ கூறியவாறே அவ்வருடம்‌ முடியும்‌ வரை நல்ல 
விருந்து அளித்து மகிழ்ந்தனர்‌. 
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புதுவருடத்தின்‌ முன்னாள்‌ இரவில்‌ டோக்குபியூ 
தமது மாணவர்களை அழைத்து, “நீங்கள்‌ யாவரும்‌ 
இவ்வருடம்‌ முழுவதும்‌ என்னை நல்லபடியாகவே 
கவனித்தீர்கள்‌. ஒரு செய்தி, நாளை மதியம்‌ 
பனிபெய்வது நின்றவுடன்‌ நான்‌ மறைந்துவிடுவேன்‌” 
என்றார்‌. 


சீடர்கள்‌ சிரித்தார்கள்‌. ஆசிரியருக்கு 
வயதாகிவிட்டது என்று நினைத்துக்‌ கொண்டார்கள்‌. 
அந்நிலையில்‌ வானம்‌ வெளுத்திருந்தாலும்‌ பனி 
பெய்வதற்கான எந்த அறிகுறியும்‌ தென்படவில்லை. 
ஆனால்‌ நடுஇரவிலிருந்து பனி பெய்ய 
ஆரம்பித்துவிட்டது. இது மறுநாள்‌ நடுப்பகல்‌ வரை 
நீடித்தது. ஆனால்‌ டோக்குபியூவைத்தான்‌ அப்போது 
காணவில்லை. 


சீடர்கள்‌ தியான மண்டபத்தில்‌ அவரைத்‌ 
தேடினார்கள்‌. ஆனால்‌ அவரை எங்கும்‌ காணவில்லை. 


ஓஷின்‌ மேற்கண்ட கதையைக்‌ கூறிவிட்டு, “இது 
போன்று சென்‌ ஞானிகள்‌ எதிர்காலத்தில்‌ நடப்பதை 
அறிவிக்கத்‌ தேவையில்லைதான்‌. இருந்தாலும்‌ 
அவர்களால்‌ எதுவும்‌ செய்யமுடியும்‌” என்று கூறினார்‌. 


அங்கு இருந்த சீடர்களில்‌ ஒருவன்‌, “அதுபோல்‌ 
உங்களாலும்‌ முடியுமா?” என்றான்‌. 
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“முடியும்‌, இன்றிலிருந்து ஏழாம்‌ நாளில்‌ நான்‌ 
அதை உங்களுக்குக்‌ காட்டுகிறேன்‌” என்றார்‌ ஞானி. 


எந்தச்‌ சீடரும்‌ இதனை நம்பவில்லை. அவர்கள்‌ 
அதனை மறந்தேவிட்டார்கள்‌. ஏழு நாட்கள்‌ சென்றன. 


ஏழாம்‌ நாள்‌ சென்‌ ஞானி எல்லா 
மாணவர்களையும்‌ அழைத்தார்‌. 


“ஏழு நாட்களுக்குமுன்‌ நான்‌ கூறியவாறே 
இப்போது விடை பெறுகிறேன்‌. பிரியும்போது 
உங்களுக்குக்‌ கடைசிக்‌ கவிதையாக எதையாவது 
தரவேண்டுமல்லவா! நான்‌ கவிஞனோ எழுத்தைச்‌ 
செதுக்கும்‌ சிற்பியோ அல்ல. இருந்தாலும்‌ யாராவது 
ஒருவர்‌ நான்‌ சொல்வதை எழுதிக்‌ கொள்ளுங்கள்‌” என்று 
கேட்டுக்கொண்டார்‌. 


இவர்‌ விளையாட்டாகவே இவ்வாறு கூறுவதாக 
மாணவர்கள்‌ நினைத்தனர்‌. ஆனால்‌ ஒரு மாணவன்‌ 
மட்டும்‌, அதை எழுத ஆரம்பித்தான்‌. 


“நீ தயாரா?” என்றார்‌ ஞானி. 


“ஆம்‌, நான்‌ இப்போதே தயார்‌” என்றான்‌ 
மாணவன்‌ ஓஷின்‌ கூறினார்‌. 


'நான்‌ அறிவுப்‌ பேரொளியிலிருந்து வந்தேன்‌. 
மறுபடியும்‌ அறிவுப்பேரொளிக்குத்‌ திரும்புகிறேன்‌. 
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“அது என்ன?” 


பொதுவாகவே ஜப்பானிய கவிதைகள்‌ நான்கு 


வரிகள்‌ கொண்டிருக்கும்‌. ஆனால்‌ இதற்கு ஒரு வரி 
குறைந்தது. 


“ஐயா! இதற்கு ஒரு வரி குறைகிறதே/” 


என்றான்‌ மாணவன்‌. 


ஓஷின்‌, வெற்றிகொண்ட சிங்கம்‌ கர்ஜிப்பதைப்‌ 
போன்று “கா......... ்‌ என்று கத்தினார்‌. 


பிறகு அவர்‌ மறைந்துவிட்டார்‌. 
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11. ஹென்காயின்‌ கதை 


சென்காய்‌ என்பவள்‌ மிகவும்‌ அழகானபெண்‌. 
அவளுக்குச்‌ சூசூ என்னும்‌ மற்றொரு பெயரும்‌ உண்டு. 
மிக இளவயதிலேயே அவளது விருப்பத்திற்கு மாறாக 
கட்டாயத்‌ திருமணம்‌ நடந்தது. ஆனால்‌ அத்திருமணம்‌ 
விரைவிலேயே முறிவடைந்தது. அதன்‌ பின்‌ அவள்‌ 
பல்கலைக்‌ கழகத்தில்‌ சேர்ந்து தத்துவம்‌ படிக்கத்‌ 
தொடங்கினாள்‌. 


அவளைப்‌ பார்த்தால்போதும்‌, அவள்‌ மேல்‌ 
எவரும்‌ எளிதில்‌ காதல்‌ கொண்டு விடுவார்கள்‌. 
பெரும்பாலும்‌ அவளும்‌ எவ்விடம்‌ சென்றாலும்‌ யார்‌ 
மீதாவது எளிதில்‌ காதல்‌ கொண்டுவிடுவாள்‌. அந்தப்‌ 
பல்கலைக்கழகத்தில்‌ காதல்‌ என்றால்‌ இவள்தான்‌ என்று 
ஆனது. 


தத்துவம்‌ அவளுக்குத்‌ திருப்தி தராததால்‌ 
அங்கிருந்து விலகினாள்‌. சென்‌ கற்றுக்கொள்வதற்காக 
ஒரு கோயிலில்‌ சேர்ந்தாள்‌. சென்‌ மாணவர்களும்‌ 
இவள்‌ மீது காதல்‌ கொண்டனர்‌. ஷென்காயின்‌ வாழ்வு 
முழுவதும்‌ காதலால்‌ நனைந்தது. 

கடைசியில்‌ கொயட்டோவில்தான்‌ உண்மையான 


சென்‌ மாணவியாக ஆனாள்‌. கெனின்‌ ஆதனத்தின்‌ 
துணைக்கோயிலிலிருந்த இவளது சகோதரன்‌ இவளது 


- 
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கபடமில்லாத தன்மையைப்‌ புகழ்ந்து பேசினான்‌. வந்த 
இடத்திலும்‌ ஒருவன்‌ இவளிடம்‌ உயிருக்கு உயிராய்ப்‌ 
பழகினான்‌. அவன்‌, இவள்‌ சென்‌ தத்துவத்தில்‌ 
புலமைபெற மிகவும்‌ உதவினான்‌. 


ஒரு காலத்தில்‌ கெனின்‌ ஆதீனகர்த்தாவாக 
இருந்த மொக்குராய்‌ என்பவர்‌ மாணவர்களை வழி 
நடத்துவதில்‌ மிகவும்‌ கண்டிப்பானவர்‌ என்று பெயர்‌ 
பெற்றவர்‌. இவருக்கு அமைதிப்‌ பேரொலி என்ற 
பெயரும்‌ உண்டு. 


தான்‌ இருப்பது போன்றே தனது மடத்தைச்‌ 
சேர்ந்தவர்களும்‌ மடத்தைச்‌ சேர்ந்தவர்களும்‌ 
இருக்கவேண்டும்‌ என்று கட்டளையிட்டார்‌. 


ஆனால்‌ தற்கால ஜப்பானிய சாமியார்களின்‌ 
நடத்தையினால்‌, புத்தமதத்தின்‌ மீது மக்களுக்கு ஆர்வம்‌ 
குறைந்தது. 


மொக்குராய்‌, தனது ஆதீனத்துக்குட்பட்ட 
ஏதாவது ஒரு கோயிலில்‌ யாராவது ஒரு பெண்ணைக்‌ 
கண்டால்‌ துடைப்பத்தை எடுத்துக்கொண்டு துரத்திய 
பின்புதான்‌ உட்காருவார்‌. அதனால்‌ சாமியார்களின்‌ 
மனைவிமார்கள்‌ இக்கோயிலுக்கு வருவதைத்‌ 
தவிர்த்தனர்‌. ஆனால்‌ இவருக்குப்‌ பின்னால்‌ 
வந்தவர்கள்‌ இக்கொள்கையைக்‌ கடைப்பிடிக்காமல்‌ பல 
மனைவியரை மணந்தனர்‌. 
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ஷென்காய்‌ படித்துவந்த கோயிலின்‌ தலைமைக்‌ 
குருவின்‌ மனைவி ஷென்காயின்‌ புகழையும்‌ அழகையும்‌ 
கண்டு பொறாமைப்பட்டாள்‌. கடைசியில்‌ இவள்‌ 
ஷென்காயையும்‌ அவளது புதிய நண்பனையும்‌ 
இணைத்து ஒரு வதந்தியைப்‌ பரப்பினாள்‌. இதனால்‌ 
அவனும்‌ ஷென்காயும்‌ அந்தக்‌ கோயிலிலிருந்து 
வெளியேற்றப்பட்டார்கள்‌. 

“எனது அன்புத்தொல்லையால்தான்‌ இக்‌ 
குழப்பம்‌ ஏற்பட்டுள்ளது. எனது நண்பனுக்கு அநீதி 
இழைத்த இந்தச்‌ சாமியாரின்‌ மனைவி இங்கு 
இருக்கக்கூடாது” என்று ஷேன்காய்‌ மனதுக்குள்‌ 
நினைத்துக்கொண்டாள்‌. 


ஷென்காய்‌ ஒரு 'கேன்‌' மண்ணெண்ணெய்யினால்‌ 
ஐநூறு வருடப்‌ பழமை வாய்ந்த அந்தக்‌ கோயிலை எரித்துத்‌ 
தரைமட்டமாக்கினாள்‌. விடியலில்‌ காவல்‌ நிலையத்தில்‌ 
சரணடைந்தாள்‌. 


அவள்மீது கொண்ட விருப்பத்தினால்‌ ஒரு 
பக்கல்‌ இவளுக்கு உதவ முன்‌ வந்தான்‌. ஆனால்‌ 
அவள்‌ அதனைத்‌ தடுத்து, “நான்‌ சிறையில்‌ இருந்து 
ஏதாவது தீர்மானித்துக்‌ கொள்கிறேன்‌” என்று 
கூறிவிட்டாள்‌. 


அறுபத்திமூன்று வயதான சிறைக்காப்பாளர்கூட 
இவள்மீது காதல்‌ கொண்டார்‌. ஏழு வருடச்‌ 
சிறைத்தண்டனை அனுபவித்தாள்‌. 
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சிறையிலிருந்து வெளிவந்த இவளை 
எல்லோரும்‌ சிறைப்பறவையைப்‌ பார்க்கும்‌ 
கண்ணோட்டத்துடன்‌ பார்த்தனர்‌. யாரும்‌ இவளுடன்‌ 
தொடர்பு கொள்வதும்‌ கிடையாது. 


இந்த வாழ்க்கையிலேயே ஞானத்தை 
அடையமுடியும்‌ என்ற நம்பிக்கையுள்ள சென்‌ 
மாணவர்களே இவளை வெறுத்து ஒதுக்கினர்‌. 


இந்நிலையில்‌ இவள்‌ சென்‌ என்றால்‌ என்ன 
என்பதை உணர்ந்தாள்‌. 

சொந்தங்கள்‌ யாரும்‌ அவளுக்கு உதவ 
முன்வரவில்லை. வறுமையில்‌ வாடினாள்‌, உடல்‌ 
சோர்ந்து நோயில்‌ வீழ்ந்தாள்‌. அவள்‌ ஒரு ஷின்ஷூ 
சாமியாரைச்‌ சந்தித்தாள்‌. அவர்‌ அவளுக்குப்‌ புத்தரின்‌ 
புகழை எடுத்து விளக்கனொர்‌. அந்நிலையில்‌ அவளது 
உடலும்‌ உள்ளமும்‌ தேறின. 

அவள்‌ இவ்வுலகத்தை விட்டுப்‌ பிரியும்போது 
அவளுக்கு முப்பது வயதுதான்‌ ஆகிறது என்று 
கூறமுடியாத அளவிற்கு மிகவும்‌ அழகாக இருந்தாள்‌. 

தனது வாழ்க்கையின்‌ முக்கியப்‌ பகுதியை 
எழுதிவைத்தாள்‌. மீதியை ஒரு பெண்‌ எழுத்தாளரிடம்‌ 
கூறினாள்‌. ஷென்காயை வெறுத்து ஒதுக்கிய ஜப்பானிய 
மக்கள்‌ இப்போது இவளது வாழ்க்கை வரலாற்றைக்‌ 
கண்ணீர்விட்டுப்‌ படித்துக்கொண்டுள்ளனர்‌. 


௪. 
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12. மகிழ்ச்சியான சீனர்‌ 


இப்போதும்‌ அமெரிக்காவில்‌, சீனர்கள்‌ அதிகம்‌ 
வசிக்கும்‌ சைனா டவுன்‌ என்ற இடத்திற்கு நாம்‌ 
சென்றால்‌, அங்குப்‌ பையைத்‌ தோளில்‌ சுமந்தபடி 
கம்பீரமாக ஏ-தைய்‌ என்பவரின்‌ சிலையிருப்பதைக்‌ 
காணலாம்‌. இவரைச்‌ சீன வியாபாரிகள்‌ மகிழ்ச்சியான 
சீனர்‌ என்றும்‌ சிரிக்கும்‌ புத்தர்‌ என்றும்‌ அழைப்பார்கள்‌. 


இவர்‌ டன்ங்‌ ஆட்சியின்போது வாழ்ந்து வந்தார்‌. 
இவர்‌ தமக்கென்று சீடர்களைக்‌ கொண்டிருக்கவில்லை. 
அவர்‌ தன்னை சென்‌ ஆசிரியர்‌ என்று அழைப்பதையும்‌ 
விரும்பவில்லை. 

இவர்‌ எப்போதும்‌ பெரிய பையைத்‌ தோளில்‌ 
சுமந்துகொண்டு ருப்பார்‌. அதில்‌ பழம்‌, மிட்டாய்‌, 
கொட்டைகள்‌ ஆகிய பரிசுப்பொருட்கள்‌ இருக்கும்‌. 
இதனை வீதியில்‌ இருக்கும்‌ சிறுவர்களுக்குக்‌ கொடுத்து 
விளையாடுவார்‌. எப்போதும்‌ இவரைச்‌ சுற்றிச்‌ 
சிறுவர்கள்‌ கூட்டம்‌ இருக்கும்‌. இவர்‌ வீதியில்‌ 
நின்றிறாந்தால்‌ குழந்தைப்‌ பள்ளியோ என எண்ணும்‌ 
அளவுக்குக்‌ குழந்தைகள்‌ இவரைச்‌ சூழ்ந்து 
கொண்டிருப்பார்கள்‌. 
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எங்கேயாவது சென்‌ ஈடுபாடு உடையவர்களைக்‌ 
கண்டால்‌ அவர்களிடம்‌ “ஒரு காசு கொடு” என்பார்‌, 
யாராவது கோயிலிலிருந்து திரும்பி வந்தாலும்‌ 
அவர்களிடமும்‌ “ஒரு காசு கொடு? என்பார்‌. 


இவரைக்‌ கண்ணுற்ற ஓரு சென்‌ ஆசிரியர்‌ 
ஆச்சரியப்பட்டுப்‌ போனார்‌. அவர்‌ இவரிடம்‌ 
“சென்னின்‌ உட்பொருள்‌ என்ன?” என்று கேட்டார்‌. 


ஓ - தைய்‌, தனது பையைப்‌ பொத்தென்று 
தரையில்‌ போட்டுக்‌ குறிப்பாகப்‌ பதில்‌ தந்தார்‌. 


அடுத்துச்‌ “சென்னின்‌ சாதனைதான்‌ என்ன?” 
என்றார்‌ வந்தவர்‌. 


உடனே மகிழ்ச்சியான சீனர்‌ பையை எடுத்துத்‌ 
தோளில்‌ போட்டுக்கொண்டு நடையைக்‌ கட்டினார்‌. 
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13. ஒரு புத்தர்‌ 


எதிர்‌ எதிர்‌ குணங்களைக்‌ கொண்ட இரண்டு 
புகழ்பெற்ற ஆசிரியர்கள்‌ டோக்கியோவில்‌ மெச்சி 
காலத்தில்‌ வாழந்து வந்தார்கள்‌. ஒருவர்‌ பெயர்‌ 
அன்ஷோ என்பது. 


இவர்‌ புத்தரின்‌ கட்டளைகளையும்‌, 
பாடங்களையும்‌ தவறாமல்‌ நடத்தக்‌ கூடியவர்‌. இவர்‌ 
போதைப்‌ பானங்களை அருந்துவது கிடையாது. 
மேலும்‌ 11 மணிக்குமேல்‌ உணவு உட்கொள்வதும்‌ 
கிடையாது. 


மற்றொருவரின்‌ பெயர்‌ டான்சான்‌. இவர்‌ 
புத்தரின்‌ கட்டளைகளைக்‌ கவனிப்பதே இல்லை. 
இவர்‌ இம்பீரியல்‌ பல்கலைக்கழகத்தில்‌ தத்துவப்‌ 
பேராசிரியராக இருந்தார்‌. இவருக்குச்‌ சாப்பிட 
வேண்டுமென்ற எண்ணம்‌ ஏற்பட்டவுடனேயே 
சாப்பிட்டுவிடுவார்‌. தூங்க வேண்டுமென்ற எண்ணம்‌ 
ஏற்பட்டவுடனேயே பகல்‌ என்றும்‌ பாராமல்‌ 
தூங்கிவிடுவார்‌. 


ஒருநாள்‌ அன்ஷோ, டான்சானைக்‌ காணச்‌ 
சென்றார்‌. அப்போது டான்சான்‌ ஒயின்‌ அருந்திக்‌ 
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கொண்டிருந்தார்‌. சாதாரணமாகப்‌ புத்தமதத்தினர்‌ ஒரு 
துளி மதுவைக்கூட அருந்தக்‌ கூடாது. ஆனால்‌ டான்‌ 
சான்‌ அருந்தினார்‌. 


“வாருங்கள்‌ சகோதரரே! தாங்கள்‌ மது அருந்த 
மாட்டீர்களா? என்றார்‌ வணக்கத்துடன்‌ டான்‌ சான்‌. 


“நான்‌ மது அருந்துவதே கிடையாது தெரிகிறதா?" 
என்றார்‌ அன்ஷோ உறுதியாக. 


“மது அருந்தாதவன்‌ மனிதனே அல்ல” என்றார்‌ 
டான்‌ சான்‌. 


“நான்‌ மது அருந்தவில்லை என்பதற்காக 
என்னை மனிதன்‌ இல்லை என்கிறீர்களா? 
அப்படியெனில்‌, நான்‌ மனிதனாக இல்லாத நிலையில்‌ 
நான்‌ யார்‌?” என்றார்‌ அன்ஷோ கோபமாக. 


“தாங்களே ஒரு புத்தர்‌” என்றார்‌ டான்‌ சான்‌ 
அமைதியாக. 
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14. சகதி நிறைந்த சாலை 


டான்‌ சான்‌, எக்சிடோ என்ற இருவர்‌ தங்களது 
பயணத்தின்போது சகதி நிறைந்த ஒரு சாலையைக்‌ 
கடந்து செல்ல நேரிட்டது. அப்போது கடும்‌ மழை 
வேறு பெய்துகொண்டிருந்தது. 


ஒரு திருப்பத்தில்‌, அழகிய பெண்‌ ஒருத்தி பட்டு 
கிம்னோ உடை அணிந்து கவர்ச்சியாக இருப்பதைப்‌ 
பார்த்தார்கள்‌. அவள்‌ இப்பாதையைக்‌ கடக்க முயற்சி 
செய்தாள்‌. ஆனால்‌ சகதி நிறைந்து இருப்பதால்‌ 


அவளால்‌ கடக்க முடியவில்லை. 


“பெண்ணே, உன்னை நான்‌ கரை சேர்க்கிறேன்‌” 
என்று கூறிய டான்‌ சான்‌ அவளைத்‌ தன்‌ தோள்மீது 
சுமந்து சகதி அற்ற பகுதிக்குக்‌ கொண்டு போய்ச்‌ 
சேர்ப்பித்தார்‌. 

இந்த நிகழ்ச்சி நடந்ததிலிருந்து புதிய 
கோயிலுக்குப்‌ போய்‌ சேரும்‌ வரை எக்சிடோ எந்த 
ஒரு வார்த்தையும்‌ பேசவில்லை. அவரால்‌ மிகுந்த 
நேரம்‌ அவரைக்‌ கட்டுப்படுத்தி வைக்க முடியவில்லை. 
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“நாம்‌ புத்த பிட்சுகள்‌! நாம்‌ பெண்கள்‌ 
அருகில்கூட செல்லக்‌ கூடாது தெரியுமா? அதிலும்‌ 
குறிப்பாக இளமையான அழகான பெண்களுக்கு 
முன்னால்‌ செல்வது ஆபத்தானதுதானே! இதனை 
அறிந்திருந்தும்‌ நீ ஏன்‌ அவளை அவ்வாறு 
தூக்கிக்கொண்டு வந்தாய்‌?” என்றார்‌ எக்கிடோ. 


“அந்தப்‌ பெண்ணை நான்‌ அங்கேயே 
விட்டுவிட்டேன்‌, நீதான்‌ அவளை இன்னும்‌ 
இங்குவரை சுமந்து கொண்டிருக்கிறாய்‌” என்றார்‌ டான்‌ 
சான்‌. 


52 ௦ செ. இலக்குவன்‌ ௦ 


15. ஷஜிண்னும்‌ அவரது தாயும்‌ 


சொட்டோ சென்‌ என்னும்‌ தத்துவத்திற்கு 
விளக்கமளித்தவர்‌, ஷின்‌ என்பவர்‌ ஆவார்‌. இவர்‌ 
தமது மாணவப்‌ பருவத்திலேயே தந்தையை இழந்தார்‌. 
தாயைப்‌ போற்றிப்‌ பாதுகாத்து வந்தார்‌. 


தியான மண்டபத்திற்குப்‌ போகும்‌ 
போதெல்லாம்‌ இவர்‌ தன்‌ தாயையும்‌ அழைத்துச்‌ 
செல்வார்‌. மடத்தில்‌ தங்கி வாழாமல்‌ தன்‌ தாயைப்‌ 
பாதுகாக்கும்‌ பொருட்டுத்‌ தனிவீடு கட்டி அதில்‌ 
தாயுடன்‌ வாழ்ந்துவந்தார்‌. புத்தரது சுலோகங்கள்‌, 
கவிதைகள்‌, போன்றவற்றை எழுதி விற்று, 
அதிலிருந்து கடைக்கும்‌ பணத்தில்‌ உணவு வாங்கு 
வந்து தாய்க்குக்‌ கொடுப்பார்‌. 


எந்தப்‌ புத்தமதத்‌ துறவியும்‌ மீன்‌ 
உண்ணக்கூடாது. ஆனால்‌ இவர்‌ தமது தாய்க்காக 
மீன்‌ வாங்கி வருவார்‌. இதனால்‌ எல்லோரும்‌ இவரை 
எள்ளி நகையாடுவார்கள்‌. ஷின்‌ இதனைப்‌ 
பொருட்படுத்துவது கிடையாது. 
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ஆனால்‌ ஷின்னின்‌ தாய்க்கு இது வேதனை 
அளித்தது. ஒருநாள்‌ அவள்‌, “நாம்‌ இருவரும்‌ துறவி 
ஆகிவிடுவோம்‌. அப்போது நாம்‌ இருவரும்‌ சைவ 
உணவுதான்‌ உண்போம்‌” என்றாள்‌. அவள்‌ அவ்வாறே 
துறவியாக, சென்‌ கற்க ஆரம்பித்தாள்‌. 


ஷின்னுக்கு இசையின்‌ மீது மிகுந்த 
நாட்டமுண்டு. ஷின்‌, ஹார்ப்‌ இசைக்கருவியை 
மீட்டுவதில்‌ கைதேர்ந்தவர்‌. அவரது தாயும்‌ 
இசைக்கலையில்‌ கைதேர்ந்தவள்‌. இருவரும்‌ ஒவ்வொரு 
பெளர்ணமி இரவிலும்‌ சேர்ந்தே ஹார்ப்‌ இசையை 
இசைப்பது வழக்கமானது. 


ஒருநாள்‌ இரவு ஓர்‌ இளம்பெண்‌ இவர்களது 
இசையைக்‌ கேட்டுக்கொண்டே சென்றாள்‌. அது 
அவளை மிகவும்‌ கவர்ந்தது. மறுநாள்‌ மாலை தன்‌ 
வீட்டிற்கு வந்து வாசிக்கும்படி அவள்‌ அழைப்பு 
விடுத்தாள்‌. அவரும்‌ அதை ஏற்றுக்கொண்டு அவள்‌ 
வீட்டிற்குச்‌ சென்று இசை மழையைப்‌ பொழிந்தார்‌. 
ஒரு நாள்‌ அவளை வழியில்‌ கண்டு தனக்கு விருந்து 
கொடுத்ததற்காக நன்றி கூறினார்‌. இதனைக்‌ கண்ட 
தெருமக்கள்‌, அவரைக்‌ கேலி செய்தனர்‌. 


ஒருநாள்‌ ஷின்‌ அருள்‌ உரை நிகழ்த்துவதற்காகத்‌ 
தனது நண்பர்களிடமும்கூட எவ்விடத்துக்குச்‌ 
செல்கிறேன்‌ என்று கூறாமல்‌ வெகு தொலைவில்‌ உள்ள 
ஒரு கோயிலுக்குச்‌ சென்றார்‌. 


54 ௦ செ. இலக்குவன்‌ ௦ 


இந்த வேளையில்‌ அவரது தாய்‌ 
இறந்துவிட்டாள்‌. அவர்‌ எங்கு இருக்கிறார்‌ என்று 
தெரியாததால்‌ அவரது தாயின்‌ உடலைப்‌ பாதுகாப்பாகச்‌ 
சவப்பெட்டியில்‌ வைத்து பூட்டிச்‌ சீல்‌ வைத்துவிட்டனர்‌. 


ஷின்‌ திரும்பி வந்தவுடன்‌ இந்தச்‌ 
சவப்பெட்டியை மட்டுமே பார்த்தார்‌. தனது 
கைத்தடியால்‌ சவப்‌ பெட்டியைத்‌ தட்டி, “அம்மா! 
உன்‌ மகன்‌ இதோ திரும்பிவிட்டேன்‌” என்றான்‌. 


மறுமுறையும்‌ தனது தாய்‌ கூறுவது போன்றே, 
“மகனே! நீ திரும்ப வந்ததில்‌ மகிழ்ச்சியடைகிறேன்‌” 


என்றார்‌. 


மறுபடியும்‌, “அம்மா! நானும்‌ மகழ்ச்சி 
யடைகிறேன்‌” என்றார்‌. 


பிறகு தன்னை சூழ்ந்துள்ள மக்களைப்‌ பார்த்து, 
“இப்போது சவ அடக்கச்‌ சடங்கு முடிந்துவிட்டது; 
உடலைப்‌ புதைத்துவிடுங்கள்‌” என்றார்‌. 


வருடங்கள்‌ பல கடந்தன. ஷின்‌ மிகுந்த 
முதுமை அடைந்தார்‌. ஒருநாள்‌ காலை தனக்கு முடிவு 
நெருங்கிவிட்டதை உணர்ந்தார்‌. தனது மாணவர்களை 
அருகில்‌ அழைத்தார்‌. “நான்‌ இன்றைய நடுப்பகலில்‌ 
இறந்துவிடுவேன்‌” என்றார்‌. தனது தாய்‌, ஆசிரியர்‌ 
ஆகியோரது படங்களுக்குக்‌ கீழ்‌ வாசனை 
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ஊதுவத்திகளை ஏற்றி வைத்துக்‌ 8ழ்க்கண்டவாறு 
எழுதினார்‌; 


“இந்த ஐம்பத்தாறு வருடங்கள்‌ நல்ல செயல்‌ 
செய்து வாழ்ந்தேன்‌. என்‌ வழியிலேயே இவ்வுலகத்தில்‌ 
வாழந்தேன்‌; மழை நிற்கும்போது மேகங்கள்‌ 
வெளுத்துவிடும்‌. அப்போது நீலவானத்தில்‌ முழுநிலவு 
தோன்றும்‌.” 


சீடர்கள்‌ சூழ்ந்துக்கொண்டு சுலோகங்களை 
ஓதினர்‌. அப்பொழுது ஷின்‌ காலமானார்‌. 


ஸ்‌ 
~ 


56 ௦ செ. இலக்குவன்‌ ௦ 


16. இது புத்தர்‌ நிலைக்குத்‌ 
தூரமில்லை 


ஒரு பல்கலைக்கழக மாணவன்‌, காஸன்‌ என்ற 
சென்‌ ஞானியைப்‌ பார்க்க வந்தான்‌. வந்தவன்‌ காசனை, 
“தாங்கள்‌ பைபிளைப்‌ படித்ததுண்டா?” என்று 
கேட்டான்‌. 


“படிக்கவில்லையே” என்றார்‌ காசன்‌. 


மாணவன்‌ பைபிளைத்‌ திறந்து புனித 
மாத்யூவின்‌ வாசகத்தைப்‌ படித்தான்‌. 


உடைகளைப்‌ பற்றி ஏன்‌ கவலைக்‌ 
கொண்டிருக்கிறீர்கள்‌ 2 லில்லி மலர்த்‌ 
தோட்டங்களையும்‌ அவை எவ்வாறு வளர்கின்றன 
என்பதையும்‌ ஆய்ந்தறியுங்கள்‌. அவை நூல்‌ 
நூற்றுக்கொண்டேோ கடினமாக வேலைசெய்து 
கொண்டோ இருக்கவில்லையே! இன்னும்‌ ஒன்றை 
உங்களுக்குக்‌ சொல்லிக்கொள்வேன்‌. பேரரசர்‌ 
சாலமனின்‌ எல்லா அருமை பெருமைகளும்‌ இந்த 
ஒவ்வொரு லில்லி மலரின்‌ அழகிற்கு ஈடு 
இணையாகா... எனவே மறுநாளைப்‌ பற்றிச்‌ 
சிந்தித்துக்கொண்டிருக்காதீர்‌. இப்போது எதனைக்‌ 
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குறித்து சிந்திக்கிறிர்களேோ அதுவே மறுநாளில்‌ 
உள்ளது.” 


“இதனை யார்‌ கூறி இருந்தாலும்‌ நிச்சயமாய்‌ 
அவர்‌ சிறந்த ஞானிதான்‌ என்று அடித்துக்‌ கூறுவேன்‌” 
என்றார்‌ காசன்‌. 


மாணவன்‌ மேலும்‌ தொடர்ந்து படித்தான்‌: 
“கேளுங்கள்‌ அது கொடுக்கப்படும்‌. தேடுங்கள்‌ அது 
உங்களுக்குக்‌ காண்பிக்கப்படும்‌. தட்டுங்கள்‌ அது 
திறக்கப்படும்‌. எனவே யார்‌. எதைக்‌ கேட்கிறார்களோ 
அது அவர்களுக்குக்‌ கொடுக்கப்படும்‌. எதைத்‌ 
தேடுகிறார்களோ அதைக்‌ காண்பார்கள்‌. எதைத்‌ 
தட்டுகிறாரோ அது அவர்களுக்குத்‌ திறந்து 
காண்பிக்கப்படும்‌.” 


இதனைக்‌ கேட்ட காசன்‌, 
“அருமை அருமை! மிக அருமை! இதனை யார்‌ 


கூறியிருந்தாலும்‌ இது புத்தர்‌ நிலைக்குத்‌ தூரமில்லாத 
நிலைதான்‌ என்பேன்‌” என்றார்‌. 


58 ௦ செ. இலக்குவன்‌ ௦ 


1. கற்பதில்‌ ஒரு மாறுபட்ட வழி 


குசுதா என்னும்‌ ஒருவர்‌ இளம்மருத்துவர்‌. 
டோக்கியோவில்‌ உள்ள தனது கல்லூரி நண்பர்‌ 
ஒருவரைச்‌ சந்தித்தார்‌. அப்போது அவர்‌ சென்‌ பற்றிப்‌ 
படித்துக்கொண்டிருந்தார்‌. இளம்மருத்துவர்‌ தன்‌ 
நண்பனிடம்‌ “சென்‌ என்றால்‌ என்ன?” என்று கேட்டார்‌. 


“அதைப்பற்றி என்னால்‌ சரியாகச்‌ சொல்ல 
முடியாது. ஆனால்‌ ஓன்று மட்டும்‌ உண்மை. 
“சென்னைப்‌ பற்றி உணர்ந்தவர்கள்‌ இறப்பைக்‌ கண்டு 
பயப்படமாட்டார்கள்‌” என்றான்‌ நண்பன்‌. 


“மிகவும்‌ அருமை! இதற்கு முயற்சி செய்கிறேன்‌. 
நான்‌ யாரிடம்‌ இதனைக்‌ கற்பது?” என்று கேட்டார்‌ 
மருத்துவர்‌. 

“நான்‌ - இன்‌ என்னும்‌ சென்‌ ஞானியைச்‌ சென்று 
பாருங்களேன்‌” என்று வழியைக்‌ காண்பித்தார்‌ அவரது 
நண்பர்‌. 

இளம்‌ மருத்துவர்‌, நான்‌ - இன்னிடம்‌ சென்று 
கற்க முடிவெடுத்துவிட்டார்‌. இந்தப்‌ புதிய ஆசிரியர்‌ 
இறப்பைக்‌ கண்டு பயப்படுகிறாரா அல்லது 
இல்லையா என்பதைக்‌ கண்டறிய ஒன்பதரை அங்குலம்‌ 
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கொண்ட ஒரு கத்தியை உடன்‌ எடுத்துச்‌ சென்றார்‌ 
குசுதா. 


“ஹலோ! நண்பரே தாங்கள்‌ நலமாய்‌ 
இருக்கிறீர்களா? நாம்‌ இருவரும்‌ சந்தித்துப்‌ பலகாலம்‌ 
ஆயிற்றே!” என்று பலகாலம்‌ பழகியவர்போல்‌ 
ஆச்சரியப்படும்படிக்‌ கேட்டார்‌ நான்‌-இன்‌. 


இதனைக்‌ கேட்ட குசுதா மிகவும்‌ குழம்பிப்‌ 
போனார்‌. “நீங்கள்‌ குழம்புவது சரிதான்‌. 
மற்றவர்களுக்குக்‌ குறிப்பெழுதிக்‌ கொடுத்து நோயைக்‌ 
குணப்படுத்தக்கூடிய ஒரு மருத்துவர்‌ இங்கு இருக்க 
நான்தான்‌ தவறு செய்து விட்டேன்‌” என்றார்‌ நான்‌ - 
இன்‌. 


முதல்‌ முயற்சியே தோல்வியடைந்ததைக்‌ கண்ட 
குசுதா வேண்டா வெறுப்பாக, “சென்‌ தத்துவத்தை 
விளக்க முடியுமா?” என்று கேட்டார்‌. 


“சென்‌ என்பது பெரிதாக ஒன்றும்‌ இடையாது. 
நீங்கள்‌ ஒரு மருத்துவராக இருக்கிறீர்கள்‌. 
நோயாளிகளை அன்புடன்‌ கவனித்துக்‌ 
குணப்படுத்துவதே உமது தொழில்‌. இதுதான்‌ சென்‌ 
என்பது" என்றார்‌ நான்‌ - இன்‌, 


குசுதா, நான்‌ - இன்னைப்‌ பார்க்க மூன்றுமுறை 
வந்தார்‌. ஒவ்வொரு முறையும்‌ இதே பதில்தான்‌ 
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திரும்பத்‌ திரும்பக்‌ கிடைத்தது. ஒரு மருத்துவர்‌ 
அடிக்கடி இங்கு வந்து காலத்தை வீணாக்கக்‌ கூடாது 
வீட்டிற்குப்‌ போங்கள்‌! வரும்‌ நோயாளிகளின்‌ நலனில்‌ 
அக்கறை செலுத்துங்கள்‌” என்றார்‌ நான்‌ - இன்‌. 


இந்தச்‌ சொற்கள்‌ எவ்வாறு இறப்புப்‌ பயத்தைப்‌ 
போக்கும்‌ என்பதுதான்‌ அவருக்கு இன்னும்‌ 
விளங்கவில்லை. குசுதா நான்காவது முறையாக நான்‌ 
- இன்‌ வீட்டிற்கு வந்தார்‌. 

குசுதா, நான்‌ - இன்னிடம்‌ “சென்‌ பற்றித்‌ 
தெரிந்துகொண்டால்‌ இறப்பு பயம்‌ ஏற்படாது என்று 
என்‌ நண்பர்‌ கூறினார்‌. நான்‌ ஒவ்வொரு முறையும்‌ 
இங்கு வரும்போது நோயாளிகளின்‌ நலனில்‌ அக்கறை 
செலுத்துமாறு கூறுகிறீர்கள்‌. நான்‌ அவர்களை 
நன்றாகத்தான்‌ கவனித்துவருகிறேன்‌. உங்களுக்குச்‌ சென்‌ 
நன்கு தெரியும்‌ என்று கேள்விப்பட்டேன்‌. அதனை 
விளக்கினால்போதும்‌; நான்‌ அடுத்தமுறை இங்கு 
வரவே மாட்டேன்‌” என்றான்‌. 


நான்‌ - இன்‌ புன்னகையுடன்‌ மருத்துவரைத்‌ 
தட்டிக்‌ கொடுத்தார்‌. “நான்‌ உங்களிடம்‌ 
கடுமையாகத்தான்‌ நடந்துகொண்டேன்‌. பொருட்படுத்த 
வேண்டாம்‌. உங்களுக்கு சென்‌ தொடர்பான கோன்‌ 
(16081) பயிற்சிப்‌ புத்தகத்தைப்‌ தருகிறேன்‌. பயிற்சி 
செய்து பாருங்கள்‌” என்றார்‌ நான்‌ - இன்‌. 


| 
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ஆசிரியர்‌, குசுதாவிற்கு ஜோஷிவின்‌ மியூ 
(Joshu’s Mu) என்னும்‌ பயிற்சியைக்‌ கொடுத்தார்‌. இதில்‌ 
தான்‌ மனதை விழிப்படையச்‌ செய்யும்‌ தீர்வு உள்ளது. 
இதை “வாயிற்கதவு இல்லாததன்‌ வாயிற்கதவு” என்றும்‌ 
அழைக்கிறார்கள்‌. 


குசுதா இந்த “வெறுமை” (Mப = Nothing) குறித்த 
தீர்வைச்‌ சுமார்‌ இரண்டு வருட காலம்‌ ஆராய்ந்தார்‌. 
தீவிர சிந்தனைக்குப்‌ பின்‌ அவரது மனம்‌ ஓர்‌ 
உண்மையை உணர்ந்தது. 


ஆனால்‌ அவரது ஆசிரியர்‌, “நீ இன்னும்‌ 
அதனை அடையவில்லை” என்று கூறிவிட்டார்‌. 


குசுதா மேற்கொண்டு ஒன்றரை வருடம்‌ 
இதுகுறித்து ஆழ்ந்து சிந்தனை செய்தார்‌, இப்போது 
அவரது மனம்‌ அமைதியானது. தீர்வுக்கு விடையும்‌ 
கிடைத்தது. வெறுமை என்பது உண்மையானது. அவர்‌ 
நோயாளிகளை அன்பாக அமைதியாக நன்கு கவனித்தார்‌. 
இப்போது சென்‌ பற்றிய படிப்பு ஆர்வம்‌ இல்லை. 
பிறப்பு இறப்பு பற்றிய சிந்தனையும்‌ இல்லை. 

ஒரு நாள்‌ குசுதா, ஆசிரியர்‌ நான்‌ - இன்னை 
வந்து பார்த்தார்‌. நான்‌ - இன்‌ மகிழ்ச்சிப்‌ புன்னகை 


பூத்தார்‌. 
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18. ஒரு நீதிக்கதை 


ஒரு சுலாகத்தில்‌ இருந்த நீதிக்கதையைப்‌ புத்தர்‌ 
கூறக்‌ கேட்டது: 

ஒருவன்‌ காடு மலைகளைக்‌ கடந்து பயணத்தை 
மேற்கொண்டான்‌. வரும்‌ வழியில்‌ ஒரு புலியைக்‌ 
கண்டு ஓட்டமெடுத்தான்‌. புலி துரத்திவரும்போது 
ஏறக்குறைய மலைமுகட்டை அடைந்தான்‌. 
சுற்றுமுற்றும்‌ பார்த்தான்‌. 

அங்குத்‌ தொங்கிக்கொண்டிருந்த ஒரு பெரிய 
கொடிமுந்திரிக்‌ கொடியின்‌ வேரைப்‌ பற்றிக்கொண்டு 
தொங்கினான்‌. மேலே அவனைத்‌ துரத்திய புலி 
நின்றுகொண்டிருந்தது. கழே மற்றொரு புலி இவனைக்‌ 
கொல்லக்‌ காத்துக்கொண்டிருந்தது. இவனுக்கு 
ஆதரவாக இந்தக்‌ கொடி மட்டுமே இருந்தது. 

அந்நிலையில்‌ அங்கு, கருப்பு, வெள்ளையான 
இரண்டு சுண்டெலிகள்‌ அம்முந்திரிக்‌ கொடியைக்‌ 
கடித்துக்‌ குதறிக்கொண்டிருந்தன. அவனுக்கு அருகில்‌ 
சுவை மிகுந்த ஸ்ட்ராபெர்ரி பழங்கள்‌ தொங்கிக்‌ 
கொண்டிருப்பதைப்‌ பார்த்தான்‌. ஒரு கையால்‌ வேரைப்‌ 
பற்றிக்கொண்டு மறுகையால்‌ ஸ்ட்ராபெர்ரி 
பழங்களைப்‌ பறித்துச்‌ சாப்பிட்டான்‌. இப்போது 
இதனைச்‌ சாப்பிடுவதற்கு என்னே அருமையான சுவை! 
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19. முதல்‌ கொள்கை 


சகொரயட்டோவில்‌ உள்ள ஓபாக்கோ கோயிலின்‌ 
வாயிற்‌ கதவை யாராவது சென்று கவனித்தால்‌, அதில்‌, 
“முதல்‌ கொள்கை?” என்னும்‌ சொற்றொடர்‌ 
செதுக்கப்பட்டிருப்பதைப்‌ பார்க்கலாம்‌. இது சற்று 
வித்தியாசமாகப்‌ பெரிய அளவில்‌ எழுதப்பட்டிருக்கும்‌. 
எழுத்துச்‌ செதுக்குக்‌ கலையில்‌ கைதேர்ந்தவர்‌ யாவரும்‌ 
இதனை “உன்னதமான படைப்பு என்று புகழ்ந்து 
கூறுவார்கள்‌. இது சுமார்‌ இருநூறு வருடங்களுக்குமுன்‌ 
காசன்‌ என்பவரால்‌ எழுதப்பட்டது. 


இக்கலையில்‌ கைதேர்ந்தவர்‌ முதலில்‌ இதனை 
ஒரு பெரிய தாளில்தான்‌ வரைவார்கள்‌. பின்னர்‌ 
இது நுணுக்கமான கலைஞரால்‌ மரத்தில்‌ பெரிதாகச்‌ 
செதுக்கப்படும்‌. 


காசன்‌ முதலில்‌ இதனை உருவாக்கும்‌ போது 
ஒரு துடுக்குப்‌ பையனை உதவிக்கு வைத்திருந்தார்‌. 
அவன்‌ அவருக்குப்‌ பல பீப்பாய்‌ அளவிற்கு வண்ண 
மையை தரைத்துக்‌ கொடுத்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 


அவர்‌ ஒவ்வொருமுறை எழுதும்‌ போதும்‌ அவன்‌ 
குறைகூறிக்கொண்டேயிருந்தான்‌. மொத்தத்தில்‌ அவன்‌ 
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அதைத்‌ திறனாய்வுசெய்து கொண்டிருந்தான்‌ என்றுதான்‌ 
சொல்லலாம்‌. 


எடுத்த எடுப்பிலேயே “இது நன்றாக இல்லை” 
என்றான்‌ பையன்‌. “இது எப்படி உள்ளது” என்றார்‌ 
காசன்‌. “இது அதைவிட மோசம்‌” என்றான்‌ பையன்‌. 


இவ்வாறாகக்‌ காஸன்‌ “முதல்‌ கொள்கை” என்ற 
சொற்றொடரை எண்பத்தி நான்கு முறை எழுதினார்‌. 
எண்பத்தி நான்கு முறையும்‌ பையனுக்குத்‌ திருப்தி 
ஏற்படவில்லை. 


அந்த மாணவன்‌ சிறிது நேரம்‌ வெளியில்‌ 
சென்றான்‌. இதுதான்‌ சமயம்‌ இவனின்‌ கூர்மையான 
பார்வையிலிருந்து தப்பிப்பதற்கு என்று நினைத்த 
காஸன்‌ எந்தவிதமான சங்கடமும்‌ இல்லாமல்‌ அவசர 
அவசரமாக “முதல்‌ கொள்கை” என்ற சொற்றொடரை 
எழுதி முடித்தார்‌. 


மாணவன்‌ திரும்பி வந்து பார்த்தான்‌. 
“இதுதான்‌ கை தேர்ந்தவரின்‌ உன்னதமான படைப்பு” 
என்று அறிவித்தான்‌. 
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20. ஒரு தாயின்‌ அறிவுரை 


யூன்‌ என்பவர்‌, புத்தமத ஷின்கோன்‌ பிரிவில்‌ 
மிகவும்‌ புலமை வாய்ந்தவர்‌. இவர்‌ சமஸ்கிருத 
மொழியை நன்கு அறிந்தவர்‌. டோக்குவா 
காலத்தியவரும்‌ கூட. இவர்‌ இளமையாய்‌ இருக்கும்‌ 
காலத்தில்‌ தமது சகமாணவர்களுக்கு நீண்ட விளக்க 
உரைகளை நிகழ்த்துவார்‌. 

இவரது தாய்‌ இதனைக்‌ கேள்விப்பட்டாள்‌. அவள்‌ 
தமது மகனுக்குக்‌ கீழ்க்கண்ட கடிதத்தை எழுதினாள்‌. 

“மகனே! நீ, புத்தரை உண்மையிலேயே 
பின்பற்றக்‌ கூடியவனாக இருப்பாய்‌ என்று நான்‌ 
நினைக்கவில்லை. நீ மற்றவர்க்கெல்லாம்‌ பயன்படும்‌ 
ஒரு நடமாடும்‌ அகரமுதலிபோல்‌ இருக்க 
ஆசைப்படுவதாய்‌ அறிகிறேன்‌. செய்திகளுக்கும்‌, 
உரைகளுக்கும்‌, பட்டங்களுக்கும்‌, புகழுக்கும்‌ 
எல்லையேயில்லை. நீ உரையாற்றும்‌ தொழிலை 
விட்டுவிட வேண்டுமென்று விரும்புகிறேன்‌. மக்கள்‌ 
நடமாட்டமற்ற மலையிலே அமைந்த ஒரு சிறிய 
கோயிலைத்‌ தேர்ந்தெடுத்துக்கொள்‌. அங்குச்‌ சென்று 
உனது நேரத்தைத்‌ தியானம்‌ செய்வதில்‌ செலவிடு. 
இதுதான்‌ நான்‌ உனக்குக்‌ கூறும்‌ அறிவுரை”. 

ஜூயின்‌, தாய்‌ கூறிய அறிவுரையை ஏற்று 
அவ்‌ வாறே செய்து ஞானத்தை அடைந்தார்‌. 


* 
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21. ஒரு கை ஓசை 


கெனன்‌ ஆதீனத்தின்‌ தலைமைக்‌ குருவாக 
அருந்தவர்‌ மொக்குராய்‌ என்ற சென்‌ அறிஞர்‌ ஆவார்‌. 
அவருக்கு அமைதிப்‌ பேரொலி என்ற மற்றொரு 
பெயரும்‌ உண்டு. பன்னிரண்டே வயது நிரம்பிய 
டோயோ என்ற யைன்‌ இவரது ஆதரவில்‌ 
வாழ்ந்துவந்தான்‌. 


வயது நிரம்பிய பல சீடர்கள்‌ இந்தத்‌ 
தலைமைக்‌ குருவின்‌ அறைக்குக்‌ காலை மாலை இரு 
வேளையும்‌ வருவார்கள்‌. அப்போது கோன்‌” என்னும்‌ 
மனதை ஒருமைப்படுத்தும்‌ புதிர்கள்‌ அவர்களுக்குக்‌ 
கொடுக்கப்பட்டுத்‌ தன்னை உணரும்‌ பயிற்சி 
அளிக்கப்படும்‌. 


தனக்கும்‌ அம்மாதிரி பயிற்சி அளிக்கவேண்டும்‌ 
என்று கேட்டான்‌ சிறுவன்‌ டோயோ. 


“நீ மிகவும்‌ சிறியவனாக இருக்கிறாயே! கொஞ்ச 
காலம்‌ பொறு!” என்றார்‌ மொக்குராய்‌. ஆனால்‌ 
பையனின்‌ நச்சரிப்பு அதிகமானதால்‌ அதனைச்‌ 
சொல்லிக்கொடுக்க ஆசிரியர்‌ சம்மதித்தார்‌. 


மாலையில்‌ குறிப்பிட்ட நேரத்தில்‌ பையன்‌ 
ஆசிரியரின்‌ அறை வாயிற்படியில்‌ வந்து நின்றான்‌. 
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தான்‌ வந்திருப்பதை மணி அடித்து அறிவித்தான்‌. 
ஆசிரியரிடம்‌ சென்று ஜப்பானிய முறையில்‌ பணிந்து 
மூன்று முறை வணங்கினான்‌. அமைதியாக அவருக்கு 
முன்னால்‌ அமர்ந்தான்‌. 

“நீ இரு கைகளால்‌ எழுப்பப்படும்‌ 
ஓசையைத்தான்‌ கேட்டிருப்பாய்‌. ஆனால்‌ நீ 
இப்போது ஒரு கையினால்‌ எழுப்பப்படும்‌ ஓசையை 
எனக்குக்‌ காண்பிக்க வேண்டும்‌; தெரிகிறதா?” என்றார்‌ 
மொக்குராய்‌. 


டோயோ சம்மதித்து வணங்கி விடைபெற்றான்‌. 
அவன்‌ தனது அறைக்குச்‌ சென்று யோசனை செய்து 
பார்த்தான்‌. அப்பொழுது ஜப்பானிய நடிகைகள்‌ 
வாத்தியக்கருவிகளை இசைத்துக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. 
இந்த இசை ஜன்னல்‌ வழியாக அவனது காதுக்கு 
எட்டியது. தான்‌ ஒரு கை ஓசையைக்‌ கண்டுபிடித்து 
விட்டதாகத்‌ துள்ளிக்‌ குதித்தான்‌. 

மறுநாள்‌ மாலை ஆசிரியரிடம்‌ சென்று 
ஜப்பானிய நடிகைகள்‌ இசைத்த இசையைத்‌ தனது 
இசைக்கருவியால்‌ வாசித்துக்‌ காண்பித்தான்‌. ஆசிரியர்‌ 
இதனை ஏற்றுக்கொள்ளவில்லை. “உன்னால்‌ ஒரு 
கை ஓசையை அடைய முடியவில்லையே!” என்றார்‌ 
மொக்குராய்‌. 


பையன்‌ தனி இடத்தை நாடி யோசனை செய்து 
பார்த்தான்‌. அப்போது நீர்‌ சொட்டும்‌ ஓசை இவனுக்கு 
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எட்டியது. இதுதான்‌ ஒரு கை ஓணைஷ்சறு$கற்பனை 


'செய்தான்‌. 


ஆசிரியரிடம்‌ சென்று ழ்‌ சொ மும்‌ ஓசையைச்‌ 
செய்து காண்பித்தான்‌. அதியர்‌ 2 ஈனையும்‌ 
ஏற்றுக்கொள்ளவில்லை. 

டோயோ மிகுந்த மஃகி: 8ல்‌ஃ 2 பான்‌. ஒரு 
கை ஓசை குறித்து ஆழ்ந்த! 84515 அப்போது 


காற்றின்‌ சீழ்க்கை ஒலியைக்‌: 34%: வெல்‌: ஆனால்‌. 


அவ்வொலியும்‌ ஏற்கப்படவிங்ஷ்‌ “: ௫ 
ஆந்தையின்‌ அலறல்‌, (: ம்‌. கின்‌ ஓசை 
எதுவுமே ஒரு கை ஓசையாக “வர்‌ ற்‌ கப்பட வீலை. . 


ஏறக்குறைய பத்துமுறை மொக்குராயைச்‌ 
சந்தித்தான்‌ டோயோ. ஆனால்‌ எல்லாமும்‌ ௦ லீண்தான்‌. 
ஒரு வருடமாக டோயோ இந்த ஒரு கை சை குறித்து 
ஆழ்ந்து சிந்தனை செய்தான்‌. மு. 3 அவன்‌ 
உண்மையான சிந்தனையில்‌ . தர்‌ எல்லா 
ஒலிகளையும்‌ கடந்தான்‌: 
“நான்‌ வெறுமையாய்‌ தி நவ்ரு 2 “லையில்‌, 
புறச்செவியால்‌ உணரமுடியாத ஒலுய்ற்ு. ஒலியை 
அடைந்தேன்‌” என்றான்‌ டோயே. ரசா 


டோயோ இப்போது ஒரு ட ஒன ய நன்கு 
உணர்ந்துவிட்டான்‌. 
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22. என்‌ இதயம்‌ நெருப்பைப்போரல்‌ 
- திளியுடையது 


சா ழ்‌ டக "ஷ்க்கு அமெரிக்காவிற்கு வந்த 
முதல்‌ சென்‌ ஆரியர்‌. இவர்‌, “என்‌ இதயம்‌ 
நெருப்பைப்‌ போஸ்‌” , பிர்காசமானது, என்‌ கண்கள்‌ 
மிகவும்‌ * 'நுண்ழையனை' சாம்பலைப்‌ போல்‌ 
“கு ளிர்ச்‌! ச்யெ பட்ட என்று: சத்வார்‌. இவர்‌ ஒவ்வொரு 
நா .  ஃம்க்கண்ட நெறிமுறைகளைப்‌ 
ம்‌ வல்‌, ' கொண்டு வந்தார்‌. 


ஜி 1 பத்து பில்‌ அளதுவத்து ஏற்றித்‌ தியானம்‌ 
சய்தபில்‌ ஓட அணிந்துகொள்வது. அலுவலுக்குப்‌ 
சின்‌ ஓம்‌: !. . | இடைவெளியில்‌ கொஞ்சம்‌ உணவு. 
இ அன அளவு உண்ணுதல்‌. ஆனால்‌ 
57 படத்‌ டிற்காக அல்ல. 

வில்‌ இருக்கும்போது விருந்தினரை 
UL பட | நிலை.” அதேபோல்‌ விருந்தினரை 
வரே : ரிது தனிமையில்‌. இருக்கும்‌ மனநிலை. 
க்குக்‌ ! க ல்ிறாய்‌ என்று எ (னி. எப்போதும்‌ 

. என்ன. “சபாய்‌ ன்று கவனிக்கப்‌ பழகிக்கொள்‌. 


த Zz 
ஆ 


70 ௦ செ. இலக்குவன்‌ ௦ 


அதாவது வாய்ப்புக்கள்‌ வந்தால்‌ அதன்‌ போக்கில்‌ 
விட்டு விடாதே. அதனை இரண்டுமுறை சிந்தித்துச்‌ 
செயல்படுத்து. 


கடந்ததற்கு வருந்தாதே. எதிர்காலத்தைக்‌ கவனி. 
பயமற்ற கதாநாயகனின்‌ மனநிலையைக்‌ கொண்டிரு. 
அதேபோல்‌ அன்பில்‌ குழந்தைகளின்‌ அன்பு 
இதயத்தைக்‌ கொண்டிரு. 

களைத்துத்‌ தூங்கும்போது இதுதான்‌ உனது 
கடைசி உறக்கம்‌ என்று நினைத்துத்‌ தூங்கு. 

பழைய செருப்புகளை எவ்வாறு 
வீசியெறிந்துவிட்டு வருகிறோமோ அவ்வாறே 
படுக்கையைவிட்டு விழித்தெழ வேண்டும்‌. 
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23. இஷனின்‌ புறப்பாடு 


இஒஷன்‌ என்பவள்‌ சென்மதத்தைச்‌ சேர்ந்த பெண்‌ 
துறவி. அவளுக்கு வயது அறுபது. அவள்‌ 
இவ்வுலகைவிட்டுப்‌ புறப்படத்‌ தயார்‌ ஆனாள்‌. சில 
மரத்துண்டுகளை எடுத்துவரத்‌ தமது சக துறவிகளிடம்‌ 
வேண்டிக்கொண்டாள்‌. அவர்கள்‌ அவ்வாறே 
மரத்துண்டுகளைச்‌ சுடுகாட்டில்‌ வைத்து அடுக்கினர்‌. 


இஷன்‌ மரக்கட்டைகளின்‌ நடுவில்‌ மிகச்‌ 
சாதாரணமாக சென்று அமர்ந்தாள்‌. பிறகு தளாக்குத்‌ 
தானே ஒவ்வொரு முனையிலும்‌ தீ மூட்டிக்கொண்டாள்‌. 
தீ கொழுந்துவிட்டு எரிந்து கொண்டேயிருந்தது. 


அப்போது ஒரு துறவி, “ஓ பெண்‌ துறவியே! 


அங்கு என்ன வெப்பமாக உள்ளதா?” என்றார்‌. 
“உன்னைப்‌ போன்ற முட்டாள்தான்‌ இதுபோன்ற 
சங்கதிக்கெல்லாம்‌ சிந்தித்துக்‌ கொண்டிருப்பான்‌” 
என்றாள்‌ இஷன்‌. 
கொழுந்துவிட்டு எரியும்‌ நெருப்பில்‌ அவள்‌ 
வாழ்வு கடந்தது. 
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24. மந்திரம்‌ ஓதுதல்‌ 


னீவசாயி ஒருவன்‌ இறந்த தனது மனைவிக்காகச்‌ 
சுலோகம்‌ ஓதும்படி டெண்டை பிரிவு சாமியாரிடம்‌ 
வேண்டிக்கொண்டான்‌. சாமியார்‌ அவ்வாறே சுலோகம்‌ 
ஒதி முடித்தார்‌. 


விவசாயி, சாமியாரிடம்‌, “இதனால்‌ என்‌ 
மனைவி மேன்மைப்‌ பதவி அடைந்திருப்பாளா?” 
என்றான்‌. 

“உனது மனைவி மட்டுமல்ல, எல்லா 
உயிர்ப்பொருட்களும்‌ இதனால்‌ நன்மை 
அடைந்திருக்கும்‌” என்றார்‌ சாமியார்‌. 


“என்‌ மனைவி மிகவும்‌ வலுவற்றவள்‌. 
அவளுக்கு வரவேண்டிய மேன்மைப்‌ பதவிகளை மற்ற 
எல்லா உயிர்களும்‌ அடித்து எடுத்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌. 
எனவே தாங்கள்‌ தயவு செய்து அவளுக்காக மட்டும்‌ 
அந்தச்‌ சுலோகங்களை ஓதுங்கள்‌” என்று 
வேண்டிக்கொண்டான்‌ விவசாயி. 


எல்லா உயிர்ப்பொருளும்‌ வாழ்த்தப்பட 
வேண்டும்‌, நன்மை அடைய வண்டும்‌ 
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“பதற்காகத்தான்‌ நம்‌ மதத்தினர்‌ ஆசைப்படுகின்றனர்‌. 
ஆகையால்தான்‌ இம்மந்திரங்கள்‌ இவ்வாறு 
அமைக்கப்பட்டுள்ளன என்று விளக்கினார்‌ சாமியார்‌. 


அதற்கு விவசாயி, “இது நல்லதுதான்‌. ஆனால்‌ 
தாங்கள்‌ ஒன்றை மட்டும்‌ விலக்கி ஓதும்படி 
வேண்டுகிறேன்‌. என்பக்கத்து வீட்டுக்காரன்‌ 
மோசமானவன்‌, கெட்டவன்‌. இந்தக்‌ காரணத்தினால்‌ 
தான்‌ சொல்கிறேன்‌. இந்த எல்லா உயிர்ப்‌ 
பொருட்களிலிருந்தும்‌ அவனை மட்டும்‌ விலக்கி 
வைத்து விட்டுச்‌ சுலோகத்தை ஓதுங்கள்‌” என்றான்‌. 
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25. இன்னும்‌ மூன்று நாள்‌ 


ஜெர்க்யூனின்‌ சீடரான சுய்வு என்பவர்‌ ஒரு 
நல்ல சென்‌ ஆசிரியர்‌. ஜப்பானின்‌ தெற்குத்‌ 
தீவிலிருந்து ஒரு மாணவர்‌ இவரிடம்‌ வந்து சேர்ந்தார்‌, 
அது ஒரு கோடைக்காலத்தின்‌ இனிய நேரம்‌. 


சுய்வு ஒரு கை ஓசையைக்‌ கேட்கும்படியான 
புதிர்‌ வினாவை அந்த மாணவரிடம்‌ கொடுத்தார்‌. 


அம்மாணவன்‌ தொடர்ந்து மூன்று நாள்‌ முயற்சி 
செய்தான்‌. ஆனால்‌ புதிருக்கு விடை கண்டுபிடிக்க 
முடியவில்லை. ஒருநாள்‌ இரவு அம்மாணவன்‌ 
சுய்வுவிடம்‌ வந்து, “இந்தப்‌ புதிர்‌ வினாவிற்கு விடை 
காண முடியாமல்‌ அவமானப்பட்டு வருத்தத்துடன்‌ வீடு 
திரும்பப்‌ போகிறேன்‌” என்றான்‌. 


“ஒரு வாரம்‌ தங்கி இது குறித்து உறுதியாகத்‌ 
தியானம்‌ செய்து பார்‌” என்றார்‌ ஆசிரியர்‌. ஆனால்‌ 
அவனுக்கு விடைதான்‌ தெரியவில்லை. “இன்னும்‌ 
ஒரு வாரம்‌ தங்கி இருந்து முயற்சி செய்‌” என்றார்‌ 
ஆசிரியர்‌ இம்முறையும்‌ மாணவனுக்குத்‌ 
தோல்விதான்‌. 
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“இன்னும்‌ ஒரு வாரம்‌” என்றார்‌ ஆசிரியர்‌, 
“அந்தோ பரிதாபம்‌! மாணவனால்‌ அடைய 
முடியவில்லை. மாணவன்‌ நம்பிக்கை இழந்தான்‌. 
தன்னைப்‌ போக விடும்படி கெஞ்சிக்‌ கேட்டான்‌. 
ஆனால்‌ சுய்வு அந்த மாணவனை இன்னும்‌ ஐந்து 
நாள்‌ தியானிக்கும்படிக்‌ கூறினார்‌. இப்போதும்‌ 
அவனுக்குத்‌ தோல்விதான்‌. 

சுய்வு மாணவனை அழைத்தார்‌. “நீ இன்னும்‌ 
மூன்று நாள்‌ மட்டும்‌ தொடர்ந்து சிந்தித்துப்‌ பார்‌. 
அப்படியே உனக்கு விடை கிடைக்கவில்லை என்றால்‌ 


நீ தற்கொலை செய்து கொள்வதே நல்லது” என்றார்‌. 


அந்த மாணவன்‌ இரண்டாவது நாளிலேயே 
ஞானத்தை அடைந்தான்‌. 


்‌ 
eS 
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20. ஓய்வெழுக்க ஒரு விவாதம்‌ 


ஜப்பானின்‌ வடக்குப்பகுதியில்‌ ஒரு கோயில்‌ 
இருந்தது. புத்தமதத்தைப்‌ பற்றிய சொற்போரில்‌ 
வென்றவர்‌ இவ்விடத்தில்‌ தங்கி அனுபவிக்கலாம்‌. 
தோற்றவர்‌ இடத்தைக்‌ காலி செய்துவிட 
வேண்டியதுதான்‌. எவ்விதமானவரும்‌ இப்போட்டியில்‌ 
கலந்து கொள்ளலாம்‌. 


இக்கோயிலில்‌ இரு சகோதர சாதுக்கள்‌ ஒன்றாகத்‌ 
தங்கியிருந்தார்கள்‌. மூத்தவர்‌ நன்கு படித்த அறிவாளி. 
இளையவர்‌ ஒரு முட்டாள்‌. ஒரு கண்‌ இல்லாதவரும்‌ 
கூட. 


புதிய சாது ஒருவர்‌ அக்கோயிலுக்கு வந்து 
முறைப்படி ஆன்மீகச்‌ சொற்போரில்‌ கலந்து 
கொள்வதாய்‌ அறிவித்தார்‌. அப்போது மூத்தசாது 
மிகுந்த சோர்வுடன்‌ இருந்தார்‌. எனவே இளையவரை 
இப்போட்டிற்கு அனுப்பி, “மெளனத்தில்தான்‌ விவாகம்‌ 
நடக்க வேண்டும்‌ என்று கண்டிப்பாகக்‌ கூறிவிடு” என்று 
எச்சரித்து அனுப்பினார்‌. 


இளைய சாதுவும்‌ புதிய சாதுவும்‌ அந்தப்‌ புனிதத்‌ 
தலத்திற்கு வந்து அமர்ந்து மெளன விவாதம்‌ புரிந்தனர்‌. 
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மிகக்‌ குறுகிய காலத்திலேயே இவ்விவாதம்‌ 
முடிவுக்கு வந்தது, புதியவர்‌ ஓடிவந்து மூத்தவரிடம்‌ 
“உங்களது தம்பி மிகவும்‌ அதிசயமானவர்‌. நான்‌ 
அவரிடம்‌ தோற்றுவிட்டேன்‌” என்றார்‌. 


“உங்களது விவாதத்தில்‌ என்னதான்‌ 
நடைபெற்றது என்று கூறுங்கள்‌” என்றார்‌ மூத்தவர்‌. 


“நல்லது, கூறுகிறேன்‌. முதலில்‌ நான்‌ ஒரு 
விரலை உயர்த்தி புத்தர்‌ என்பவர்‌ ஞானமடைந்த ஒருவர்‌ 
என்பதைக்‌ குறிப்பால்‌ உணர்த்தினேன்‌. ஆனால்‌ 
அவரோ இரண்டு விரலை உயர்த்தி, புத்தரும்‌ அவரது 
போதனைகளும்‌ இரண்டு என்று உணர்த்தினார்‌. பிறகு 
நான்‌ மூன்று விரலை உயர்த்தி, புத்தர்‌ அவரது ஞானம்‌ 
அவரது சீடர்கள்‌ போன்றவற்றால்‌ இயைந்த வாழ்வு 
என்று குறிப்பால்‌ உணர்த்தினேன்‌. ஆனால்‌ அவரோ 
எல்லா விரலையும்‌ மூடிக்‌ குத்துவிடுபவர்‌ போல்‌ 
என்‌ முகத்தருகே காண்பித்து, “இந்த மூன்றும்‌ 
உண்மையை உணர்வதன்‌ மூலம்‌ பெறமுடியும்‌” என்று 
உணர்த்திவிட்டார்‌. எனவே அவர்தான்‌ வென்றவர்‌. 
நான்‌ இனி இங்கிருக்க அருகதை அற்றவன்‌” என்று 
கூறிவிட்டு விடைபெற்றார்‌ புதியவர்‌. 


“எங்கே அவன்‌?” என்று கேட்டுக்‌ கொண்டே 
வேர்க்க விறுவிறுக்க ஓடிவந்தான்‌ இளையவன்‌. 

“அவன்தான்‌ ஓடிவிட்டானே! நடந்ததைக்‌ கூறு” 
என்று துருதுருத்தார்‌ மூத்தவர்‌. 
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“அதுவா? நடந்ததைக்‌ கூறுகிறேன்‌ நன்றாகக்‌ 
கேள்‌. அவன்‌ ஒரு விரலை உயர்த்தினான்‌. எனக்கு 
ஒரு கண்‌ இல்லாது இருப்பதைத்தான்‌ இவ்வாறு 
தண்டலாகக்‌ கூறுகிறான்‌ என்பதைப்‌ புரிந்து 
கொண்டேன்‌. ஆனால்‌ அவனை அவமரியாதை 
செய்யக்கூடாது என்பதற்காக இரு விரலை காண்பித்துக்‌ 
குறிப்பாக அவனுக்கு இருப்பதால்‌ வாழ்த்துகிறேன்‌ 
என்று குறிப்பிட்டேன்‌, ஆனால்‌ அவன்‌ சற்றும்‌ 
மரியாதை இல்லாமல்‌ நாம்‌ இருவருக்கும்‌ சேர்த்து 
மூன்று கண்கள்தான்‌ உள்ளது என்று குறிக்கும்‌ விதமாக 
மூன்று விரலைக்‌ காண்பித்தான்‌, எனக்குப்‌ 
பைத்தியமே பிடித்துவிடுவது, போல்‌ ஆனது. அதனால்‌ 
அவனை ஓரு குத்துவிட்டேன்‌. ஆனால்‌ அவன்‌ தப்பி 
ஓடிவிட்டான்‌” என்றார்‌ இளையவர்‌. 


ழி) 
)) 
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27. மகிழ்ச்சியின்‌ குரல்‌ 


சென்‌ ஞானி பங்கியின்‌ கோயிலின்‌ அருகில்‌ 
ஒரு குருடன்‌ வாழ்ந்துவந்தான்‌. 


பங்கி காலமானபின்‌ ஒரு நாள்‌ அந்தக்‌ குருடன்‌ 
தன்‌ நண்பரிடம்‌ கூறினான்‌: 


“நான்‌ குருடனாக இருப்பதால்‌ என்னால்‌ 
யாரையும்‌ பார்க்க முடியாது. ஆனால்‌ ஒருவரது 
குணத்தை அவரது குரலிலிருந்தே தீர்மானப்பேன்‌. 
பொதுவாக ஒருவர்‌ மற்றவருக்கு வாம்த்து 
தெரிவிக்கும்போது அவரது மகிழ்ச்சிக்காகவா அல்லது 
வெற்றிக்காகவா என்று ஊகித்து அறிவேன்‌. அதேபோல்‌ 
அவரது பெருமையின்‌ உள்குரலையும்‌: ஊடித்து 
அறிவேன்‌. 


“ஒருவர்‌ மற்றவரது துன்பத்திற்காகத்‌ தனது 
சோகத்தைத்‌ தெரிவிக்கும்போது மகிழ்ச்சியையும்‌ 
திருப்தியும்‌ அவரது உள்மனதில்‌ இருப்பதை 
உணர்ந்திருக்கிறேன்‌. மற்றவர்‌ துன்பத்தில்‌ ஒருவர்‌ 
படிழ்ச்சியடைவதையும்‌ உணர்ந்திருக்கிறேன்‌.” 
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“ஆனால்‌, எனது எல்லா அனுபவத்திலும்‌ 
பங்கியின்‌ குரல்‌ வித்தியாசமானது. அவரது குரலில்‌ 
ஒருவித கபடமில்லாத தன்மை இருக்கும்‌. 
எப்போதாவது அவர்‌ தனது மகழ்ச்சியைத்‌ 
தெரிவிக்கும்போது அங்கு மகிழ்ச்சியின்‌ குரலைத்தான்‌ 
கேட்பேன்‌, அதுபோலவே அவர்‌ தனது துன்பத்தைத்‌ 
தெரிவிக்கும்போது அங்குத்‌ துன்பத்தைத்தான்‌ 
உணர்வேன்‌.” 
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28. உங்களது சொந்தக்‌ 
கருஷலத்தைத்‌ திறவுங்கள்‌ 


சென்‌. ஆசிரியர்‌ பாசோ என்பவரைச்‌ சீன 
நாட்டிற்குக்‌ சென்று சந்தித்தார்‌ தைஜ௪ என்ற அறிஞர்‌. 


பாசோ : நீங்கள்‌ எதைத்‌ தேடுகிறீர்கள்‌? 
தைஜூ : ஞானத்தைத்தான்‌! 


பாசோ : உங்களுக்குள்ளேயே கருவூலம்‌ இருக்கும்போது 
அதை ஏன்‌ வெளியில்‌ தேடுகிறீர்கள்‌, 


தைஜூ௰ : எனது கருவூலமா? அது எங்கு உள்ளது? 


பாசோ : தாங்கள்‌ என்ன கேள்வியைக்‌ 


கேட்கிறீர்களோ அதுவே தங்களது கருவூலம்‌. 


இப்போது தைஜ விற்கு ஞானம்‌ 
கிடைத்துவிட்டது. அதன்பின்‌ அவர்‌ தனது 
நண்பர்களிடம்‌, “உங்களது சொந்தக்‌ கருவூலத்தைத்‌ 
திறவுங்கள்‌. அந்தச்‌ செல்வக்குவியலைப்‌ 
பயன்படுத்துங்கள்‌” என்று தூண்ட ஆரம்பித்துவிட்டார்‌. 
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29. தண்ணீறும்‌ இல்லை 
சந்திரனும்‌ இல்லை 


சின்காக்கு என்ற பகுதியைச்‌ சேர்ந்த புக்கோ 
என்பவரிடம்‌ சைய்யொனோ என்ற பெண்‌ துறவி படித்து 
வந்தாள்‌. இவள்‌ பன்னெடுங்காலமாகவே தியானத்தின்‌ 
கனியை அடைய முடியாதவளாய்‌ இருந்தாள்‌. 


ஒருநாள்‌ இரவு நிலவு வெளிச்சத்தில்‌, ஒரு 
மூங்கில்‌ கோலால்‌ இணைக்கப்பட்டுள்ள ஒரு 
தொட்டியில்‌ நீரை நிரப்பித்‌ தூக்கிக்கொண்டு வந்தாள்‌. 
திடீரென மூங்கில்‌ கோல்‌ உடைந்துவிட்டது. அதே 
நேரத்தில்‌ தொட்டியின்‌ அடிப்பாகமும்‌ உடைந்துவிட்டது 
இக்கணத்தில்‌ அவள்‌ ஞானமடைந்தாள்‌. 


இந்நிகழ்ச்சி குறித்து அவள்‌ எழுதிய கவிதை: - 


பழக்க வழியாக முயற்சி செய்து இந்தப்‌ பழைய 
தொட்டியைப்‌ பாதுகாத்தேன்‌. இந்த மூங்கில்‌ கோல்‌ 
நாள்பட்டு வலுவிழந்து உடைந்துவிட்டது. 
அதுவரையில்‌ இருந்த அடிப்பாகமும்‌ கடைசியில்‌ 
வீழ்ந்து போனது தண்ணீர்‌ ஒன்றும்‌ அத்தொட்டியில்‌ 
இல்லை. அதற்குப்பின்‌ சந்திரனும்‌ அதில்‌ இல்லை. 


CAE 
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30. அழைப்பு அட்டை 


ெய்ச்சு என்பவர்‌ மெய்ஜியின்‌ காலகட்டத்தில்‌ 
வாழ்ந்த மிகப்‌ பெரிய சென்‌ ஞானி, இவர்‌ 
கொயோட்டோவில்‌ உள்ள டோபூக்கு என்ற 
தலைமைக்கோயிலின்‌ தலைமைக்‌ குருவாக இருந்தார்‌. 
கொயோட்டோவின்‌ ஆளுநர்‌ ஒருவர்‌ இவரைக்‌ காணவந்தார்‌. 


ஞானியின்‌ வேலையாளிடம்‌ அட்டை 
கொடுக்கப்பட்டது. அதில்‌, “திட்டகாக்கி, 
கொயோட்டேவின்‌ ஆளுநர்‌” என்று எழுதப்பட்டிருந்தது. 


ஞானியிடம்‌ இந்த அட்டை கொடுக்கப்பட்டது. 
இதனைப்‌ பார்த்த ஞானி, “இதுபோன்றவர்களிடம்‌ 
எனக்கு எந்தத்‌ தொடர்பும்‌ கிடையாது. இங்கிருந்து 
அவரைப்‌ போகச்‌ சொல்‌” என்றார்‌. 


வேலையாள்‌, ஆளுநரிடம்‌ அட்டையை 
வருத்தமுடன்‌ திருப்பிக்‌ கொடுத்தான்‌. “இது எனது. 
தவறுதான்‌” என்று கூறிய ஆளுநர்‌ அதில்‌ 
குறிப்பிடப்பட்டிருந்த கொயோட்டோவின்‌ ஆளுநர்‌ என்ற 
சொற்றொடரை அடித்தவிட்டு அதைத்‌ திரும்பவும்‌ அந்த 
வேலையாளிடம்‌ கொடுத்தனுப்பினார்‌. 


அந்த அட்டையைத்‌ திரும்பக்‌ கவனித்த ஆசிரியர்‌ 
ஆச்சரியமாக, “ஓ! கட்டகாக்கியா, நான்‌ அவரை உடனே 
பார்க்க வேண்டுமெனச்‌ சொல்‌” என்றார்‌. 


84 ௦ செ. இலக்குவன்‌ ௦ 


31. எந்தப்‌ பொருளும்‌ 
நல்ல பொருள்தான்‌ 


8 /ீன்சான்‌ என்பவர்‌ கடைவீதியின்‌ வழியாக 
நடந்துகொண்டிருந்தார்‌. அப்போது அங்கிருந்த ஒரு 
கசாப்புக்‌ கடையில்‌ நடைபெற்ற உரையாடலைக்‌ 
கவனித்தார்‌. 


வாங்குபவர்‌ : நீ வைத்திருக்கிற கறியில்‌ நல்ல 
கறியாகப்‌ பார்த்துப்‌ போடப்பா! 


கசாப்புக்‌ கடைக்காரர்‌ : இதோ பார்‌! என்‌ கடையில்‌ 
இருக்கிற அத்தனை பொருளும்‌ நல்ல 
பொருள்தான்‌. சிறந்ததாக இல்லாத, 
ஒரு கறித்துண்டைக்கூட என்னிடம்‌ நீ 
பார்க்கமுடியாது, தெரியுமா? 


அவன்‌ சூ.றிய வார்த்தை பன்சானுக்கு 
ஞானத்தைக்‌ கொடுத்தது. 
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32. அங்குல நேரம்‌, ஓர்‌ அடி 
மாணிக்கக்‌ கல்லுக்குச்‌ சமம்‌ 


ஒரு பிரபு, டக்குவன்‌ என்ற சென்‌ ஆசிரியரைக்‌ 
கண்டான்‌. “உங்களுக்கு நேரம்‌ எப்படிப்‌ போகிறது?” 
என்று கேட்டான்‌. 


அந்தப்‌ பிரபு அதிக நேரம்‌ ஆசிரியரின்‌ 
அலுவலகத்தில்‌ அமர்ந்து, அங்கு வந்து போகும்‌ புனித 
யாத்திரீகர்களைக்‌ கவனித்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. இது 
அவனுக்குக்‌ கொடுமையாகத்‌ தோன்றியது. 


டக்குவன்‌, எட்டுவிதமான சைனா தேசத்து 
குணநலன்களைக்‌ கவிதையாக எழுதி அந்தப்‌ 
பிரபுவிடம்‌ கொடுத்தார்‌. 


“இந்நாளை இரட்டிப்பாக்க முடியாது. அங்குல 
நேரம்‌ ஓர்‌அடி மாணிக்கக்‌ கல்லுக்குச்‌ சமம்‌. 
இந்நாள்‌ திரும்ப வராது. ஓவ்வொரு நிமிடமும்‌ 
விலைமதிப்பற்ற மாணிக்கக்‌ கல்‌ போன்ற 
மதிப்புடையது.” 


86 ௦ செ. இலக்குவன்‌ ௦ 


33. மொக்குசென்னின்‌ கைகள்‌ 


ெரக்குசென்‌ ஹிக்க என்பவர்‌ தம்பா 
மாவட்டத்திலுள்ள ஒரு கோயிலில்‌ வாழ்ந்துவந்தார்‌. 
அவரது சீடர்களில்‌ ஒருவர்‌, அவரது மனைவியினால்‌ 
மிகவும்‌ துன்பப்படுவதை அவரிடம்‌ எடுத்து 
விவரித்தார்‌. மொக்குசென்‌ தமது சீடரின்‌ மனைவியை 
நேரில்‌ போய்ப்‌ பார்த்தார்‌, தமது கைவிரலை மடக்கிக்‌ 
குத்துவிடுவது போல்‌ அவளது முகத்துக்கு நேரே 
காண்பித்தார்‌. 

அவள்‌ திடுக்கிட்டு, “இப்படிச்‌ செய்தால்‌ என்ன 
பொருள்‌” என்றாள்‌. 


“எனது கைமுட்டி எப்போதும்‌ இதுபோல்‌ 
இருந்தால்‌ அதனை எப்படி அழைக்கலாம்‌” என்றார்‌ 
ஞானி. 


உருக்குலைந்த உருவம்‌ என்று அழைக்கலாம்‌' 
என்றாள்‌ அவள்‌. 


ஞானி மறுமுறையும்‌ தமது கையை 
அகலவிரித்து அவள்‌ முகத்திற்கு முன்‌ காண்பித்து, 
“இது போல்‌ எப்போதும்‌ இருந்தால்‌ என்னவென்று 
அழைப்பது?” என்றார்‌. 
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“இதுவும்‌ ஒருவகையான உருக்குலைந்த உருவம்‌ 
என்று அழைக்கலாம்‌” என்றாள்‌ அவள்‌. 


“இதனை நீ நன்கு புரிந்துகொண்டதனால்‌ நீ 
ஒரு நல்ல மனைவிதான்‌” என்று கூறி விடைபெற்றார்‌. 


அவரது இந்த வருகைக்குப்‌ பின்‌ அவனது 


மனைவி அவனை நன்கு போற்றிப்‌ பாதுகாத்து 
வந்தாள்‌. 


88 ௦ செ. இலக்குவன்‌ ௦ 


34. அவரது வாழ்னில்‌ 
ஒரு புன்னகை 


மொரக்குஜென்னின்‌ அந்தியகாலம்‌ வரை, அவர்‌ 
புன்னகை பூத்ததை யாரும்‌ கண்டிருக்க முடியாது, 
அவரது அந்திய காலம்‌ நெருங்கிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ 
நிலையில்‌ தனது சீடர்களை அழைத்தார்‌. “நீங்கள்‌ . 
என்னிடம்‌ ஏறக்குறைய பத்துவருடம்‌ பயின்றீர்கள்‌. 
சென்‌ என்பதற்குச்‌ சரியான விளக்கத்தை யாராவது 
இங்குக்‌ காண்பியுங்கள்‌. யார்‌ இதனைச்‌ சரியாகக்‌ : 
காண்பிக்கறொர்களோ அவரே எனது அடுத்த வாரிசு. 
அத்துடன்‌ இந்த அங்கியும்‌ இண்ணமும்‌ அவருக்கே ' 
சொந்தம்‌” என்றார்‌ ஞானி. ப 

எல்லோரும்‌ மொக்குஜென்னின்‌ கடுமையான . 
முகத்தை நோக்கினார்கள்‌. ஆனால்‌ பதில்‌ 
சொல்லத்தான்‌ யாரையும்‌ காணோம்‌. 

என்சோ என்பவர்‌ அவரது சீடராகப்‌ பல . 
வருடங்கள்‌ இருந்தார்‌. அவர்‌ தமது குருவின்‌ அருகில்‌ 
போய்‌ நின்றார்‌. குருவின்‌ முன்‌ இருந்த மருந்துக்‌ 
கிண்ணத்தை சில அங்குலம்‌ முன்னால்‌ நகர்த்தினார்‌. 

குருவின்‌ முகம்‌ இன்னும்‌ கடுமையாய்‌ மாறியது. 
“இதுதான்‌ நீ புரிந்து கொண்டதா?” என்றார்‌ ஞானி. 
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என்சோ மறுமுறை அவர்‌ அருகில்‌ சென்று அந்த 
மருந்துக்‌ கண்ணத்தைப்‌ பழைய நிலைக்குப்‌ பின்னால்‌ 
நகர்த்தினார்‌. 

மொக்குஜென்னின்‌ முகத்தில்‌ ஓர்‌ அழகான 
புன்னகை வெளிப்பட்டது, “ஏய்‌! போக்கிரிப்பயலே! 
நீ என்னிடம்‌ பத்து ஆண்டுகாலம்‌ பயின்றுள்ளாய்‌. 
ஆனால்‌ நீ இன்னும்‌ எனது முழு அமைப்பையும்‌ 
நன்கு கவனிக்கவில்லையே! இந்த அங்கியும்‌ 
கிண்ணமும்‌ இனி உனக்குத்தான்‌. எடுத்துக்‌ கொள்‌” 
என்றார்‌ ஞானி. 


& 


90 ௦ செ. இலக்குவன்‌ ௦ 


35. எந்த நிமிடமும்‌ சென்‌ 


சன்‌ ஆசிரியரிடம்‌ குறைந்தது பத்து 
வருடங்கள்‌ பயின்றால்தான்‌ ஒருவர்‌ மற்றவருக்கு 
கற்றுக்‌ கொடுக்கத்‌ தகுதி வாய்ந்தவராகிறார்‌. டென்னோ 
என்பவர்‌ நான்‌ - இன்னிடம்‌ பயின்று தகுதிநிலைப்‌ 
பயிற்சியை முடித்தார்‌. 


மழைக்காலத்தில்‌ ஒருநாள்‌, காலில்‌ மரக்கட்டைச்‌ 
செருப்புடனும்‌ கையில்‌ குடையுடனும்‌ புறப்பட்டார்‌. 
நான்‌ - இன்‌ மகிழ்ச்சிய்டன்‌ டென்னோவுக்கு விடை 
கொடுக்கும்போது, “உங்களிடம்‌ ஒரு கேள்விக்குப்‌ 
பதிலைத்‌ தெரிந்துகொள்ள ஆசைப்படுகிறேன்‌. 
வாயிற்படியில்‌ உங்களது கால்‌ கட்டைச்‌ செருப்பை 
விட்டீர்கள்‌ என்று வைத்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. அப்போது 
குடை அந்தச்‌ செருப்புக்கு இடப்பக்கமாக இருக்குமா? 
அல்லது வலப்பக்கமாக இருக்குமா? இதற்குப்‌ பதில்‌ 
தெரியுமா?” என்றார்‌. 

டென்னோ மிகவும்‌ குழம்பிப்‌ போனார்‌. 
திடீரென அவரால்‌ பதில்‌ கூறமுடியவில்லை. தான்‌ 
எந்த நிமிடமும்‌ சென்‌ பற்றி உணர்ந்து 
கொண்டிருக்கவில்லை என்று அறிந்தார்‌. மறுபடியும்‌ 
நான்‌ - இன்னிடம்‌ தொடர்ந்து ஆறு வருடங்கள்‌ பயின்று 
எந்த நிமிடமும்‌ சென்‌ என்ன என்பதை உணர்ந்தார்‌. 


(அஞ 
ww 
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36. மலர்‌ மாரி 


புத்தி என்பவர்‌ புத்தரின்‌ சடராய்‌ இருந்தார்‌. 
அவர்‌ இவ்வுலக வெறுமையின்‌ வலிமையை நன்கு 
அறிந்திருந்தார்‌. பொருளுக்கும்‌ கருத்துக்கும்‌ இடையில்‌ 
உள்ள உறவு மட்டுமே நிலையானது மற்றதெல்லாம்‌ 
அழியக்கூடியது என்பதுதான்‌ இதன்‌ அடிப்படைக்‌ கருத்து. 


ஒருநாள்‌ சுபுத்தி ஒரு மரத்தின்‌ அடியில்‌ 
அமர்ந்து கொண்டு வெறுமை பற்றிய ஆன்மீகச்‌ 
சிந்தனையில்‌ மூழ்கியிருந்தார்‌. அப்போது அவர்‌ மீது 
மலர்‌ மாரி பொழிந்தது. 


கடவுளர்கள்‌ இவர்‌ காதில்‌, “தாங்கள்‌ 
வெறுமைபற்றி ஆற்றிய சொற்பொழிவிற்காக 
உங்களைப்‌ பாராட்டி இவ்வாறு செய்கிறோம்‌” என்று 
கிசுகசுத்தார்கள்‌. 


“அனால்‌ நான்‌ வெறுமையைப்‌ பற்றி எதுவுமே 
பேசவில்லையே” என்றார்‌ சுபுத்தி. 


அதற்குப்‌ பதிலாகக்‌ கடவுளர்கள்‌, “தாங்கள்‌ 
வெறுமையைப்‌ பற்றி பேசவுமில்லை. நாங்கள்‌ 
வெறுமையைப்பற்றிக்‌ கேள்விப்பட்டதுமில்லை. இது 
தான்‌ உண்மையான வெறுமை” என்றார்கள்‌. சுபுத்தி 
மீது மலர்‌ மழையாகப்‌ பொழிந்தது. 


ட வலய வையை வவ வையக அவ வனை க க வை வை கைக வைகை கைதக சை வணக, 


37. சுலோகங்களைப்‌ பதிப்பித்தல்‌ 


டெட்சூஜென்‌ என்பவர்‌ ஜப்பானில்‌ வாழ்ந்த 
சென்‌ அறிஞர்‌. அவர்‌ சென்‌ சுலோகங்களை ஜப்பானிய 
மொழியில்‌ பதிப்பிக்க முயன்றார்‌. அவர்‌ காலத்தில்‌ 
சென்‌ சுலோகங்கள்‌ ன மொழியில்‌ மட்டுமே இருந்தன. 
இந்தப்‌ புத்தகங்கள்‌ பத்தாயிரம்‌ பிரதிகளை 
உடையவை. அந்தக்காலத்து எழுத்து அச்சுக்கள்‌ 
மரத்தினால்‌ ஆனவை. இதனைப்‌ பதிப்பிப்பது என்பது 
மிகப்பெரிய வேலைதான்‌. 


டெட்சூஜென்‌ இக்காரணத்திற்காகப்‌ பல 
இடங்களுக்கும்‌ பயணம்‌ செய்து நன்கொடைகளைத்‌ 
திரட்டினார்‌. ஒரு சிலர்‌ மட்டுமே சில நூறு தங்கக்‌ 
காசுகளைப்‌ பரோபகார சிந்தனையுடன்‌ கொடுத்தனர்‌. 
ஆனால்‌ பெரும்பாலோர்‌ ஒருசில தங்கக்‌ காசுகளை 
மட்டு2ம கொடுத்தனர்‌. ஆனால்‌ பெட்சூஜென்‌ 
எல்லோர்ட மும்‌ நன்றியுடன்‌ நடந்துகொண்டார்‌. சுமார்‌ 
பத்து வருடங்கள்‌ சென்ற பிறகு பதிப்பிக்க முனைந்தார்‌. 


இந்நிலையில்‌ யூஜீ ஆற்றில்‌ பெருவெள்ளம்‌ 
ஏற்பட்டது. அதனைத்‌ தொடர்ந்து பஞ்சம்‌ 
தலைவிரித்தாடியது. இதனைப்‌ பார்த்துப்‌ 
பொறுக்கமாட்டாத டெட்சூஜென்‌, தாம்‌ புத்தகம்‌ 


பதிப்பிக்க வைத்திருந்த பணத்தைப்‌ பஞ்சத்தால்‌, . 


பசியால்‌ வாடிய மக்களுக்குக்‌ கொடுத்து அவர்களைக்‌ 
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காப்பாற்றினார்‌. பணம்‌ முழுதும்‌ தீர்ந்துபோனது. 
மறுமுறையும்‌ புத்தகம்‌ படிப்பிக்க நன்கொடை 
திரட்டினார்‌. 


பலவருடங்கள்‌ சென்றபிறகு ஒருமுறை அந்த 
நாட்டில்‌ பெரும்‌ கொள்ளைதோய்‌ பரவி மக்களை 
அழித்தது. டெட்குஜென்‌ தாம்‌ இதுவரை திரட்டி 
வைத்திருந்த பணத்தைக்‌ கொடுத்து மக்களைப்‌ 
பாதுகாத்தார்‌. 


இப்போது மூன்றாவது முறையாகத்‌ தமது 
புத்தகம்‌ பதிப்பிக்கும்‌ வேலையை ஆரம்பித்தார்‌. 
இவ்‌ வாறாக தமது எண்ணத்தை நிறைவேற்ற இருபது 
வருடங்கள்‌ சென்றன. டோக்கியோவில்‌ உள்ள 
ஒபாக்கு மடத்தில்‌ இன்னும்‌ அதன்‌ முதல்‌ பதிப்பைக்‌ 
காணலாம்‌. இது அந்தக்கால மர அச்சுக்களால்‌ 
தயாரிக்கப்பட்டது. 


டெட்சூஜென்‌ மூன்று ஜதை சுலாகங்களை 
ஏற்படுத்தினார்‌. கடைசி ஓதையைவ்ட முதல்‌ இரண்டு 
ஜதைத்‌ தொகுதிகளும்‌ மிகச்‌ சிறந்தவையென்றும்‌ அவை 
கண்களுக்குத்‌ தெரியாமல்‌ உள்ளதென்றும்‌ இன்றும்‌ 
ஜப்பானிய மக்கள்‌ தங்களது குழந்தைகளுக்குக்‌ 
கூறுகின்றனர்‌. 
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38. கிஷோவின்‌ பணி 


கிஷோ பத்து வயதில்‌ இருக்கும்போதே பெண்‌ 
துறவியாக மாறப்‌ பணிக்கப்பட்டாள்‌. 
இளைஞர்களுக்குத்‌ தரப்படும்‌ பயிற்சி போலவே 
இவளுக்கும்‌ பயிற்சி தரப்பட்டது. பதினாறு 
வயதிலேயே வெவ்வேறு இடங்களுக்கும்‌ பயணம்‌ 
செய்து வெவ்வேறு சென்‌ அறிஞர்களிடம்‌ தொடர்ந்து 
பயிற்சி பெற்றாள்‌. 


அன்சானிடம்‌ மூன்று ஆண்டுகளும்‌, கூகியிடம்‌ 
ஆறு ஆண்டுகளும்‌ பயிற்சி மேற்கொண்டாள்‌. 
அப்போதும்‌ அவளுக்குச்‌ சரியான தெளிவு 
ஏற்படவில்லை. கடைசியில்‌ இன்சான்‌ என்பவரிடம்‌ 
பயின்றாள்‌. 


இன்சான்‌ இவள்‌ பெண்தானே என்று எந்த 
வித்தியாசமும்‌ பாராட்டியதில்லை. அவர்‌ அவளைத்‌ 
திட்டும்போது பெரும்‌ காற்று இடியைப்‌ போலத்‌ 
திட்டுவார்‌. அவளை அடிக்கும்போது அவளது 
உள்ளார்ந்த இயற்கை உணர்வுகள்‌ விழித்தெழ 


உதைப்பார்‌. 


கிஷோ இன்சானிடம்‌ பதின்மூன்று ஆண்டுகள்‌ 
பயின்று ஒருநாள்‌ ஞானத்தை அடைந்தாள்‌. 
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அவளைப்‌ பாராட்டும்‌ முகமாக இன்‌ - சான்‌ 
இக்கவிதையைப்‌ படைத்துள்ளார்‌. 


இந்தப்‌ பெண்துறவி எனது வழிகாட்டலில்‌ 
பதின்மூன்று ஆண்டுகள்‌ பயின்றாள்‌. மாலை 
நேரங்களில்‌ கடுமையான கோன்களைச்‌ (புதிர்க்கேள்வி) 
சிந்தித்துப்‌ பார்ப்பாள்‌. காலை நேரங்களில்‌ மற்ற 
கோன்களைச்‌ சிந்தித்துப்‌ பார்ப்பாள்‌. சைப்பெண்‌ 
துறவி டெட்சுமா இவளுக்குமுன்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ 
மேம்பட்டவர்‌. பெண்‌ துறவி முஜாக்குவுக்குப்‌ 
பின்னால்‌ அவளைப்‌ போன்றே திஷோவும்‌ மிகவும்‌ 
உண்மையானவள்‌. அவள்‌ கடந்துசெல்லப்‌ 
பலவிதமான வாயில்கள்‌ இருந்தன. ஆனால்‌ அவள்‌ 
எனது இரும்புக்‌ கையினால்‌ பல உதைகளை 
வாங்கிக்கொண்டாள்‌, 


கிஷோ ஞானமடைந்த பிறகு பான்ஷி என்ற 
மாவட்டத்திற்குச்‌ சென்று ஓரு கோயிலை 
ஏற்படுத்தினாள்‌. அங்கு அவளிடம்‌ பல நூறு பெண்‌ 
துறவிகள்‌ பயின்றார்கள்‌. கிஷோ ஆகஸ்ட்‌ மாதத்தில்‌ 
ஒருநாள்‌ காலமானாள்‌. 


ட்‌ ல 
~ 
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39. பகலில்‌ உறக்கம்‌ 


சேரயன்‌ ஷக்கு என்ற சென்‌ அறிஞர்‌ தமது 
அறுபத்து ஒன்றாம்‌ வயதில்‌ காலமானார்‌. அன்றுதான்‌ 
அவரது வாழ்வின்‌ பயணம்‌ முழுமையடைந்தது. 
இவரது கருத்துக்கள்‌ மற்ற உயர்ந்த சென்‌ 
அறிஞர்களைவிட மேன்மையானதாக இருந்தன. கடும்‌ 
கோடை நாட்களின்‌ மதிய இடைவேளைகளில்‌ இவரது 
மாணவர்கள்‌ உறங்குவதை வழக்கமாகக்‌ 
கொண்டிருந்தனர்‌. அப்போது அவர்‌ 
அம்மாணவர்களை மனத்துக்குள்‌ மன்னித்துவிடுவார்‌. 
அதே நேரத்தில்‌ இவர்‌ ஒரு நிமிடத்தையும்‌ 


வீணடிக்கமாட்டார்‌. 


இவரது பன்னிரெண்டாவது வயதில்‌ ஒரு 
நிகழ்ச்சி நடை பெற்றது. அப்போதே அவர்‌ டெண்டை 
என்னும்‌ தத்துவத்தை அறிந்திருந்தார்‌. 
கோடைக்காலத்தில்‌ ஒரு நாள்‌ சோயன்‌ ஷக்குவின்‌ 
ஆசிரியர்‌ வெளியில்‌ சென்றிருந்தார்‌. அப்போது சோயன்‌ 
புழுக்க மிகுதியினால்‌ வாசற்படியிலேயே காலை 
அகலவிரித்துப்‌ படுத்துத்‌ தாங்கினார்‌. 


மூன்று மணி நேரம்‌ சென்றபிறகு ஆசிரியர்‌ 
திரும்பி வந்தார்‌. ஆசிரியரின்‌ வருகையைக்‌ கேட்டு 
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எழமுயன்ற சோயனால்‌ எளிதில்‌ எழுந்திருக்க 
முடியவில்லை. 


சோயனைத்‌ தாண்டி உள்ளே வந்த ஆசிரியர்‌, 
சோயனை மிகப்‌ பெரிய விருந்தினனாகப்‌ பாவித்து 
“என்னைத்‌ தயவு செய்து விடு, மன்னித்துவிடு” என்று 
கெஞ்சிக்‌ கேட்டுக்கொண்டார்‌. அதன்‌ பிறகு சோயன்‌ 
மதிய வேளையில்‌ உறங்குவதே கிடையாது. 
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40. கனவுலகில்‌ 


Gசாயன்‌ ஷக்குவின்‌ மாணவர்‌ ஒருவர்‌ 
கீழ்க்கண்ட நிகழ்ச்சியை விவரிக்கிறார்‌. 


எங்களது பள்ளி ஆசிரியர்‌ எப்போதும்‌ மதிய 
வேளையில்‌ தூங்குவதை வழக்கமாகக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. 
அப்போது நாங்கள்‌ சிறிய குழந்தைகள்தான்‌. நாங்கள்‌ 
ஆசிரியரைக்‌ கேட்டோம்‌. “நீங்கள்‌ ஏன்‌ 
இவ்வேளையில்‌ தூங்குகிறீர்கள்‌?” என்று, அதற்கு அவர்‌, 
தான்‌ கனவுலகத்திற்குச்‌ சென்று கன்பூசியஸ்‌ போன்ற 
சிறந்த ஞானிகளைச்‌ சந்திப்பதற்காகத்தான்‌ என்பார்‌. 
இதில்‌ குறிப்பிடப்பட வேண்டிய செய்தி 
என்னவெனில்‌, கன்பூசியஸ்‌ உறங்கும்போது பல 
பழங்காலத்‌ துறவிகளைக்‌ கனவில்‌ காண்பார்‌ என்றும்‌ 
அதனையே அவர்‌ தமது சீடர்களுக்குக்‌ கூறுவார்‌ என்றும்‌ 
கூறப்படுவதுதான்‌. 


கடும்‌ வெப்பமான ஒருநாள்‌ மதிய வேளையில்‌ 
நாங்கள்‌ யாவரும்‌ நன்றாகத்‌ தூங்கிவிட்டோம்‌. 
இதனை வந்து பார்த்த அந்த ஆசிரியர்‌ எங்களைத்‌ 
திட்ட ஆரம்பித்துவிட்டார்‌. அதற்குப்‌ பதிலாக 
நாங்கள்‌, “கன்பூசியஸ்‌ போன்று நாங்கள்‌ 
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கனவுலகத்துக்குச்‌ சென்று பல ஞானிகளைப்‌ 
பார்த்தோம்‌” என்றோம்‌. அதற்கு ஆசிரியர்‌, “நீங்கள்‌ 
அவர்களிடமிருந்து என்ன அருளுரைகளைப்‌ 
பெற்றீர்கள்‌?” என்றார்‌. எங்களில்‌ ஒரு மாணவன்‌ 
எழுந்து கூறினான்‌, “கனவுலகத்திற்குச்‌ சென்று பல 
ஞானிகளைத்‌ தரிசித்தோம்‌. எங்களது பள்ளி ஆசிரியர்‌ 
எப்போதும்‌ மதிய வேளையில்‌ இங்கு வருகிறாரா 
என்று கேட்டோம்‌. ஆனால்‌ அவர்கள்‌ அது போன்ற 
மனிதரைப்‌ பார்த்ததே இல்லை என்று கூறினார்கள்‌” 
என்றான்‌. 


ஹூ 
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41. ஜோசுவீன்‌ செண்‌ 


(ஜேரஈ தமது அறுபதாவது வயதிலிருந்து சென்‌ 
கற்கத்‌ தொடங்கி எண்பதாவது வயதுவரை கற்றார்‌. 
எண்பதாவது வயதில்‌ சென்‌ பற்றி உணர்ந்தார்‌. 


எண்பதாவது வயதிலிருந்து தொடங்கி நூற்றி 
இருபது வயதுவரை சென்‌ பற்றித்‌ தமது 
மாணவர்களுக்குச்‌ சொல்லிக்‌ கொடுத்தார்‌. அவருக்கும்‌ 
அவரது, ஒரு மாணவனுக்கும்‌ நடந்த உரையாடல்‌, 


மாணவன்‌ : எனது மனத்தில்‌ எதுவுமே 
இல்லையெனில்‌ நான்‌ அதை என்ன 
செய்வது? 

ஜோசு ்‌ அதைத்‌ தூக்கியெறிந்து விடு! 

மாணவன்‌ : ஆனால்‌ எதுவுமே இல்லையெனில்‌ 


அதை எப்படித்‌ தூக்கியெறிய முடியும்‌? 


ஜோசு ்‌ நல்லது, அதையே கொண்டு செல்‌. 


உ உலக சென்‌ சிறுகதைகள்‌ € 101 


42. இறந்தவரின்‌ பதில்‌ 


முமியா பிற்காலத்தில்‌ ஒரு புகழ்வாய்ந்த சமயச்‌ 
சொற்பொழிவாளராகத்‌ திகழ்ந்தார்‌. ஒருநாள்‌ அவர்‌, 
தமது ஆசிரியரிடம்‌ சென்று ஒரு கை ஓசையை விளக்கி 
வழிகாட்டும்படி கோரினார்‌. 


ஒரு கை ஓசை எப்படி இருக்கும்‌ என்பதிலேயே 


மமியா தனது முழு கவனத்தையும்‌ 
செலுத்திக்கொண்டிருந்தார்‌. அதற்காக ஆசிரியர்‌ 
கூறினார்‌. “நீ ஒன்றும்‌ இதற்காகச்‌ சிரமப்பட 


வேண்டியதில்லை. உணவு, செல்வம்‌, பொருட்கள்‌, 
ஒரு கை ஓசை பற்றிய நாட்டம்‌ போன்றவற்றால்‌ நீ 
கட்டுப்படுத்தி வைக்கப்பட்டுள்ளாய்‌. நீ 
இருப்பதைவிட இறந்துவிடுவதே மேலானது; அதுவே 
உனது பிரச்சனையைத்‌ தீர்த்து வைக்கும்‌'' என்றார்‌. 


மறுநாளும்‌ மமியா தமது ஆசிரியரிடம்‌ 
சென்றார்‌. தாம்‌ இறந்துவிட்டால்‌ ஒரு கை ஓசை 
எப்படிக்‌ கேட்கும்‌ என்று கேட்டுக்கொண்டே மமியா 
தரையில்‌ விழுந்து இறந்தவரைப்‌ போல்‌ கிடந்தார்‌. 
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“நல்லது, நீ இப்போது உண்மையிலேயே 
இறந்து விட்டாய்‌. ஆனால்‌ அந்தச்‌ சப்தம்தாம்‌ எப்படி 
இருக்கும்‌?" என்றார்‌ ஆசிரியர்‌. 

மமியா மெல்லக்‌ கண்ணைத்‌ திறந்து, “ என்னால்‌ 
இன்னும்‌ அந்தப்‌ பிரச்சனையைத்‌ தீர்க்க 
முடியவில்லையே” என்றார்‌. 


“இறந்தவன்‌ பேசுவதில்லையே! முதலில்‌ நீ 
இந்த இடத்தைவிட்டுக்‌ காலி செய்‌” என்றார்‌ ஆசிரியர்‌. 


ர்‌ 


உ உலக சென்‌ சிறுகதைகள்‌ ஓ 103 


43. பிச்சைக்காரரின்‌ வாழ்விலே சென்‌ 


முசி புகழ்வாய்ந்த சென்‌ ஆசிரியர்களுள்‌ ஒருவர்‌. 
அவர்‌ பல்வேறு இடங்களில்‌ வாழ்ந்தார்‌ பலவேறு 
மாணவர்களுக்குப்‌ பாடம்‌ சொல்லிக்‌ கொடுத்தார்‌. 
எனவே ஏராளமான மாணவர்களைக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. 


ஒருநாள்‌ தனது எல்லாச்‌ சீடர்களும்‌ ஒரு 
கோயிலில்‌ குழுமியிருந்தார்கள்‌. தான்‌ உரையாற்றும்‌ 
தொழிலிலிருந்து முற்றிலும்‌ விலகிவிடுவதாகவும்‌ 
எனவே அவரவர்‌ தமக்குப்‌ பிடித்தமானவர்களிடம்‌ 
சென்று பயிலுமாறும்‌ கூறிவிட்டார்‌. இந்த 
நிகழ்ச்சிக்குப்‌ பின்னர்‌ டுசி எங்கிருக்கிறார்‌ என்ன 
ஆனார்‌ என்று எதுவுமே அறியமுடியாமல்‌ போனது. 


மூன்று ஆண்டுகளுக்குப்‌ பின்னால்‌ அவரது 
சீடரில்‌ ஒருவர்‌ டுசி கொயட்டோவில்‌ உள்ள ஒரு 
பாலத்தின்‌ அடியில்‌ பிச்சைக்காரர்களுடன்‌ வாழ்ந்து 
கொண்டிருப்பதைக்‌ கண்டு பிடித்தார்‌. மாணவர்‌ 
டுசியைக்‌ கண்டவுடனேயே சென்‌ பற்றி விளக்கும்படிக்‌ 
கேட்டார்‌. 


“நான்‌ செய்வது போன்றே நீயும்‌ செய்ய 


முடியுமானால்‌ நீ உறுதியாகக்‌ கற்றுக்கொள்ளலாம்‌” 
என்று கூறினார்‌ டு. 
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இதனை ஏற்றுக்கொண்ட மாணவர்‌ அவர்‌ 
உடுத்தியிருப்பதைப்‌ போன்றே உடுத்தினார்‌. முதல்‌ 
நாளில்‌ பிச்சைக்காரரில்‌ ஒருவர்‌ இறந்தார்‌. நடு இரவில்‌ 
டுசியும்‌ அவரது மாணவரும்‌ அந்த இறந்த உடலைத்‌ 
தூக்கிச்சென்று மலைப்பகுதி ஒன்றில்‌ புதைத்துத்‌ 
தங்களது இருப்பிடமான பாலத்தின்‌ அடிக்குத்‌ 
திரும்பினர்‌. 


டுசி மீதி இரவில்‌ ஆழ்ந்து தூங்கினார்‌. ஆனால்‌ 
மாணவரால்‌ அவ்வாறு தூங்கமுடியவில்லை. மறுநாள்‌ 
காலையில்‌ டுசி, தமது மாணவரிடம்‌, “இறந்த நமது 
சகதோழர்‌ மேன்மைப்‌ பதவி அடைய நாம்‌ இன்று 
பிச்சை எடுத்து உண்ணக்கூடாது” என்று கூறினார்‌. 
அதனால்‌ சீடரும்‌ பட்டினியாய்‌ இருந்தார்‌. 

சிறிது நேரம்‌ சென்று டுசி கூறினார்‌, “நான்‌ 
சொன்னது போலவே உன்னால்‌ செய்யமுடியவில்லை. 
என்னைத்‌ துன்பப்‌ படுத்தாதே! உடனே இந்த 
இடத்தைவிட்டுச்‌ சென்றுவிடு!” என்றார்‌. 


டட 
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44. திருடனே சீடன்‌ ஆனான்‌ 


மாலை நேரத்தில்‌ ஒருநாள்‌ ஷிச்சூரி கோஜுன்‌ 
என்ற அறிஞர்‌ சுலோகங்களை ஓதிக்கொண்டிருந்தார்‌, 
அவ்வேளையில்‌ திருடன்‌ ஒருவன்‌ கூரிய கத்தியுடன்‌ 
உள்ளே புகுந்தான்‌. “பணத்தைக்‌ கொடுத்துவிடு; 
இல்லாவிட்டால்‌ கொன்றுவிடுவேன்‌” என்றான்‌. 


“என்னைத்‌ தொந்தரவு பண்ணாதே! அதோ பார்‌! 
அந்த டிராயரில்‌ பணம்‌ உள்ளது. அதை 
எடுத்துக்கொள்‌” என்று கூறிவிட்டு மீண்டும்‌ ஓதத்‌ 
தொடங்கினார்‌ ஷிச்சூரி. 


சிறிது நேரம்தான்‌ சென்றிருக்கும்‌. ஞானி அந்தத்‌ 
திருடனைத்‌ தடுத்து, “எல்லாப்‌ பணத்தையும்‌ எடுத்துச்‌ 
சொல்லாதே. நாளைக்கு வரி கட்ட 
வேண்டியிருப்பதால்‌ கொஞ்ச பணத்தை மட்டும்‌ 
வைத்துச்‌ செல்‌” என்று கூறினார்‌. 


திருடன்‌ பெரும்பாலான பணத்தைச்‌ 
சுருட்டிக்கொண்டு ஓட முற்பட்டான்‌. அப்போது ஞானி 
குறுக்கிட்டு, “யாராவது பரிசு கொடுத்தால்‌ நன்றி 
சொல்லவேண்டும்‌ தெரிகிறதா? நன்றி சொல்லி எடுத்துச்‌ 
செல்‌” என்றார்‌. திருடன்‌ 'நன்றி' என்று கூறி எடுத்தான்‌ 
ஓட்டம்‌. 
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சில நாட்களுக்குப்‌ பின்‌ அந்தத்‌ திருடன்‌ 
அகப்பட்டுக்‌ கொண்டான்‌. தான்‌ யார்‌ யாரிடம்‌ 
என்னென்ன திருடினான்‌ என்பதை ஒப்புக்கொண்டான்‌. 
ஷிச்சூரியும்‌ ஒரு சாட்சியாகக்‌ கூப்பிட்டு 
விசாரிக்கப்பட்டார்‌. அப்போது ஷிச்சூரி கூறினார்‌. 
“நான்‌ இவனைக்‌ கொஞ்ச நேரமே கவனித்தேன்‌. 
ஆனால்‌ இவன்‌ திருடனே அல்ல. நான்தான்‌ 
அவனுக்குப்‌ பரிசுப்‌ பணம்‌ கொடுத்தேன்‌. 
அப்போதுகூட அவன்‌ நன்றி என்று கூறிவிட்டுப்‌ பரிசை 
எடுத்துக்கொண்டானே” என்றார்‌. 


ஆனால்‌ திருடன்‌ மற்றவர்களிடம்‌ திருடிய 
குற்றத்திற்காகத்‌ தண்டிக்கப்பட்டான்‌. தண்டனைக்‌ 
காலம்‌ முடிந்து சிறையிலிருந்து வெளிவந்த அந்தத்‌ 
திருடன்‌ ஷிச்சூரியிடம்‌ சடனாகவே மாறினான்‌. 
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45. நல்லதும்‌ கெட்டதும்‌ 


ஒருமுறை பங்கி தனிப்பட்ட முறையில்‌ 
தியானம்‌ செய்முறைப்‌ பயிற்சியை ஒரு வாரம்‌ 
நடத்தினார்‌. அப்போது ஜப்பானின்‌ பல 
பகுதியிலிருந்து நிறைய மாணவர்கள்‌ வந்து தங்கி 
அதில்‌ கலந்து கொண்டனர்‌. அவ்வேளையில்‌ ஒரு 
மாணவன்‌ திருட்டுக்‌ குற்றத்திற்காகக்‌ கையும்‌ 
களவுமாகப்‌ பிடிபட்டான்‌. பங்கியிடம்‌ இச்செய்தி 
தெரிவிக்கப்பட்டு அவனை உடனே அங்கிருந்து 
வெளியேற்றும்படி வேண்டிக்‌ கொள்ளப்பட்டது. 
ஆனால்‌ பங்கி இதனை நிராகரித்துவிட்டார்‌. 


ஆனால்‌ மறுமுறையும்‌ அதே மாணவன்‌ 
திருட்டுக்‌ குற்றத்திற்காகப்‌ பிடிபட்டான்‌. 
இம்முறையும்‌ அவர்‌ இதனை நிராகரித்துவிட்டார்‌. 
இதனால்‌ மற்ற மாணவர்களுக்குக்‌ கோபம்‌ ஏற்பட்டது. 
மாணவர்கள்‌ மனு ஒன்றைத்‌ தயாரித்துக்‌ கொடுத்தனர்‌. 
அதில்‌ திருடனை இங்கிருந்து நீக்கவேண்டும்‌ அல்லது 
தாங்கள்‌ யாவரும்‌ இங்கிருந்து வெளியேறி விடுவதாகக்‌ 
கூறி இருந்தனர்‌. 


மனுவைப்‌ படித்த பங்கி, எல்லோரையும்‌ 
தம்முன்‌ கூடும்படிப்‌ பணித்தார்‌. “நீங்கள்‌ யாவரும்‌ 
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உண்மையை அறிந்த சகோதரர்கள்‌. “உங்களுக்கு எது 
நல்லது, எது கெட்டது என்று தெரியும்‌, நீங்கள்‌ 
எவ்விடம்‌ சென்றாலும்‌ உங்கள்‌ விருப்பப்படி கற்கலாம்‌. 
ஆனால்‌ இந்தப்‌ பாவப்பட்ட சகோதரருக்கோ நல்லது 
எது, கெட்டது எது என்றுகூடத்‌ தெரியவில்லை. 
எனவே என்னைத்‌ தவிர யாரும்‌ இவருக்குக்‌ கற்றுத்தர 
முன்வரமாட்டார்கள்‌. நீங்கள்‌ யாவரும்‌ இங்கிருந்து 
வெளியேறிவிட்டாலும்‌, நான்‌ இவனைப்‌ பாதுகாத்துக்‌ 
கற்றுக்கொடுக்க முடிவு செய்து விட்டேன்‌” என்று 
கூறினார்‌. 


கண்ணீர்‌ மழை அவன்‌ முகத்தைக்‌ கழுவியது. 
அவனது திருட்டு எண்ணம்‌ மறைந்தது. 


))5 
) 
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4௦. புல்லும்‌ மரமும்கூட 
நூனமடையும்‌ 


குரமக்குரா ஆண்டுக்காலத்தில்‌ ஷின்கான்‌ 
என்பவர்‌ டெண்டை எனும்‌ தத்துவத்தை ஆறு 
ஆண்டுகளாகவும்‌ சென்‌ தத்துவத்தை ஏழு 
ஆண்டுகளாகவும்‌ கற்றார்‌. பின்னர்‌ சீனா சென்றார்‌. 
அங்குப்‌ பதின்மூன்று ஆண்டுகள்‌ சென்‌-னை ஆழ்ந்து 
நோக்கி அறிந்தார்‌. 


இவர்‌ மீண்டும்‌ ஜப்பான்‌ திரும்பியபோது பலர்‌ 
இவரிடம்‌ வீணான கேள்விகளைக்‌ கேட்டுத்‌ 
துளைத்தனர்‌. இக்காரணத்தால்‌ சில நேரங்களில்‌ சிலர்‌ 
மட்டுமே வந்து சந்திக்க அனுமதியளித்தார்‌. பல 
கேள்விகளுக்குச்‌ சில பதில்களை மட்டுமே தந்தார்‌. 


ஒருநாள்‌ ஐம்பது வயதான மாணவர்‌ ஒருவர்‌ 
இவரைக்‌ காணவதந்தார்‌. வந்தவர்‌, நான்‌ 
சிறுவயதிலிருந்து டெண்டை தத்துவத்தைக்‌ கற்று 
வருகிறேன்‌, புல்லும்‌ மரமும்கூட ஞானமடைகின்றன 
என்று அதில்‌ கூறப்பட்‌ மிள்ளது. இந்த ஒன்று மட்டும்‌ 
இதுவரை எனக்கு விளங்கவில்லை. இது எனக்கு 
மிகவும்‌ புதுமையாக உள்ளது” என்றார்‌. 
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“புல்லும்‌ மரமும்கூட எப்படி ஞானமடையும்‌ 
என்று நாம்‌ பேசிக்கொண்டிருப்பதால்‌ என்ன பயன்‌? 
இதனைச்‌ சிந்தித்துப்‌ பார்க்கும்போது தாங்கள்‌ வ்வாறு 
இருக்கிறீர்கள்‌ என்பதுதான்‌ இங்கே முக்கியமான 
கேள்வி. இப்படித்‌ தாங்கள்‌ சிந்தித்துப்‌ பார்த்தது 
இல்லையா?” என்றார்‌ ஷின்கான்‌. 


“நான்‌ இதுபோன்று சிந்தித்துப்‌ பார்த்ததே 
இல்லை” என்றார்‌ வயதான மாணவர்‌. 


“இப்போதே வீட்டிற்குப்‌ போய்‌ இது குறித்து 
சிந்தித்துப்‌ பாருங்களேன்‌” என்றார்‌ ஷின்கான்‌. 


“1 
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47. கருமி ஓவியர்‌ 


கேசன்‌ என்பவர்‌ ஒரு சிறந்த ஓவியத்துறவி 
ஆவார்‌. ஓவியமாகட்டும்‌ வண்ணப்படமாகட்டும்‌, 
அதிக முன்பணம்‌ தந்தால்தான்‌ இவரிடமிருந்து 
கிடைக்கும்‌. இதற்காக அதிகக்‌ கட்டணம்‌ வசூல்‌ 
செய்வார்‌. எனவே இவரை எல்லோரும்‌ கஞ்சக்கருமி 
ஓவியர்‌ என்றே அழைப்பார்கள்‌. 


ஒருமுறை ஒரு ஜப்பானிய நடிகை 
வண்ணப்படம்‌ வரைவதற்காக இவருக்கு முன்பணம்‌ 
கொடுத்தாள்‌. “இந்தப்‌ படம்‌ வரைய, உங்களால்‌ 
எவ்வளவு பணம்‌ தரமுடியும்‌?” என்று விசாரித்தார்‌ 
கேசன்‌. 


“தாங்கள்‌ என்ன விலை குறிப்பிடுகிறீர்களோ 
அதனையே தருகிறேன்‌. ஆனால்‌ ஒரு நிபந்தனை 
அவ்வேலையைத்‌ தாங்கள்‌ என்முன்னால்தான்‌ 
செய்யவேண்டும்‌ என்று விரும்புகிறேன்‌” என்றாள்‌ 
நடிகை. 


குறிப்பிட்ட நாளில்‌ நடிகை, கேசனை 
வரவழைத்து விருந்து கொடுத்தாள்‌. 
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கேசன்‌ நேர்த்தியான தூரிகையினால்‌ அழகான 
வண்ணப்படம்‌ வரைந்தார்‌. வரைந்து முடித்தபின்‌ 
அதற்காக அதிகக்‌ கட்டணம்‌ கேட்டுப்‌ பெற்றார்‌. 
இதுதான்‌ அவர்காலத்திலேயே மிக உயரிய 
தொகையாகும்‌. 


“இதுபோன்ற எல்லா ஓவியர்களது ஆசைகளும்‌ 
பணமாகவே உள்ளது. ஆனால்‌ அவர்களது படங்கள்‌ 
நேர்த்தியாக உள்ளன. பணம்‌ அவர்களது மனத்தைச்‌ 
சேறாக்கி விடுகிறது. மாசுமனம்‌ படைத்தவர்களது 
ஓவியம்‌ காட்சிக்கும்‌ உகந்ததல்ல. இதுபோன்ற ஒரு 
ஓவியத்தை எனது உள்‌ பாவாடையிலும்‌ வரைந்து தர 
முடியுமா?” என்றாள்‌ நடிகை காசனிடம்‌. 

அவள்‌ மேல்‌ உடையைக்‌ கழற்றினாள்‌. 
மற்றொரு படத்தைத்‌ தன்‌ உள்‌ பாவாடையின்‌ பின்‌ 
பாகத்தில்‌ வரையும்படி கேட்டுக்கொண்டாள்‌. 

எவ்வளவு தருவாய்‌ என்றார்‌ கேசன்‌. “ஓ! 
எவ்வளவு கேட்டாலும்‌ தருவேன்‌” என்றாள்‌ நடிகை. 

அவள்‌ வேண்டிக்கொண்டவாறு ஒரு 
வண்ணப்படத்தை வரைந்தார்‌. கேசன்‌ ஒரு பெரிய 
விலையைக்‌ குறித்துக்‌ கேட்டுப்‌ பெற்றுக்கொண்டு 
விடை பெற்றார்‌. 

ஏன்‌ அவருக்குப்‌ பணத்தின்‌ மீது மோகம்‌ வந்தது 
என்பது பின்வரும்‌ காரணங்களினால்‌ வெளி உலகிற்குத்‌ 
தெரியவந்தது. 
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மிகக்கொடுமையான பஞ்சம்‌ அவரது 
மாநிலத்தை அடிக்கடி தாக்கியது. செல்வந்தர்கள்‌ 
யாவரும்‌ வறியவர்களுக்கு உதவ முன்வரவில்லை. 
எனவே கேசன்‌ யாருக்கும்‌ தெரியாமல்‌ ஒரு பண்டக 
சாலையை அமைத்து “அதில்‌ நிறைய தானியங்களை 
இட்டு நிரப்பி வந்தார்‌. இதுபோன்ற பஞ்ச காலங்களில்‌ 
அதிலிருந்து எடுத்துத்‌ தந்து மக்களுக்கு உதவ 
விரும்பினார்‌. 


அவரது கிராமத்திலிருந்து தேசிய கோயிலுக்குச்‌ 
செல்லும்‌ பாதை மிகவும்‌ மோசமான நிலையில்‌ 
இருந்தது. அதனைக்‌ கடக்கும்‌ பயணிகள்‌ மிகவும்‌ 
துன்பப்பட்டனர்‌. இதனை நல்ல பாதையாக மாற்ற 
ஆசைப்பட்டார்‌. 


அவரது ஆசிரியர்‌ கோயில்‌ ஒன்றைக்கட்ட 
ஆசைப்பட்டார்‌. ஆனால்‌ அவரது ஆசை 
நிறைவேறாமல்‌ அவர்‌ மறைந்தார்‌. அவரது ஆசிரியரின்‌ 
ஆசையைப்‌ பூர்த்தி செய்ய ஓவியர்‌ ஆசைப்பட்டார்‌. 


கேசனின்‌ இந்த மூன்று ஆசைகளும்‌ நிறைவேறிய 
பின்‌ அவர்‌ தனது தூரிகைகள்‌, வண்ணங்கள்‌, ஓவியப்‌ 
பொருட்கள்‌ யாவற்றையும்‌ தூக்கி யெறிந்தார்‌. 
இதற்குப்பின்‌ அவர்‌ ஓவியம்‌ வரையவேயில்லை. 
மலைகளுக்குச்‌ சென்று ஓய்வு கொண்டார்‌. 
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48. சரியான விகிதம்‌ 


சென்‌ நோ ரைகியூ என்பவர்‌ தேனீர்‌ தயா ரத்து 
அளிப்பதில்‌ கைதேர்ந்த அறிஞர்‌, ஒருநாள்‌ இவர்‌ 
பூக்கூடையைத்‌ தூணில்‌ அழகான இடத்தில்‌ 
காங்கலிட ஆசைப்பட்டார்‌. அதற்காக ஒரு 
பரம்‌ ரான்‌ உதவியை நாடினார்‌. இவர்‌ கீழே 
இருந்துகொண்டே தச்சரிடம்‌ “அந்த இடத்துக்கு சற்று 
மேலே போ, வேண்டியதில்லை; சற்றுக்கீழே வா, 
வலப்பக்கம்‌ போ, இடப்பக்கம்‌ வா!” என்று மிகச்‌ 
சரியான இடம்‌ வரும்‌ வரை வழிகாட்டிக்‌ 
கொண்டேயிருந்தார்‌. அவர்‌ விரும்பிய சரியான 
இடத்தைத்‌ தச்சரிடம்‌ காண்பித்தும்விட்டார்‌. 


தச்சர்‌ இவரைச்‌ சோதிக்க விரும்பினார்‌. தச்சர்‌ 
அந்தக்‌ குறிப்பிட்ட இடத்தை மறந்தவர்‌ போல்‌ நடித்து, 
“அந்த இடமா? இந்த இடமா? மேலேயா? தழேயா?” 
என்று கேட்டுக்கொண்டேயிருந்தார்‌. 


தச்சர்‌ வெவ்வேறு இடங்களைக்‌ 
காண்பித்துக்கொண்டே வந்தாலும்‌ ரைக்‌ கியூ தனது 
சரியான விகிதம்‌ வரும்‌ வரை சொல்லிக்கொண்டே 
வந்து தனது பழைய இடத்தையே காண்பித்தார்‌. தச்சர்‌ 
சிரித்துக்கொண்டே அவர்‌ குறிப்பிட்ட சரியான 
இடத்திலேயே கூடையைத்‌ தொங்கவிட்டார்‌. 
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49. கருத்த மூக்கு புத்தர்‌ 


இரு புத்தமதப்‌ பெண்துறவி ஞானத்தைத்‌ தேடி 
அலைந்தாள்‌. அவள்‌ தங்கத்‌ தகடு போர்த்திய புத்தர்‌ 
சிலையை வைத்துக்கொண்டு போகும்‌ இடமெல்லாம்‌ 
எடுத்துச்சென்றாள்‌. 

பல வருடங்கள்‌ உருண்டோடின. பெண்துறவி 
ஒரு கோயிலில்‌ வந்து தங்கினாள்‌. ஓவ்வொரு புத்தர்‌ 
கோயிலிலும்‌ ஏராளமான புத்தர்‌ சிலைகள்‌ இருக்கும்‌. 
தனது தங்க புத்தர்‌ சிலைக்கு மட்டுமே வாசனை 
ஊதுபத்தி ஏற்றி வழிபட்டான்‌. மற்ற சிலைகளுக்கு 
இவ்வாசனை போகக்கூடாது என்பதற்காக ஒரு புனல்‌ 
செய்து அந்தத்‌ தங்க புத்தர்‌ சிலை மட்டுமே நுகரும்படி 
ஏற்பாடு செய்தாள்‌. 


இதுபோன்று இவள்‌ தொடர்ந்து செய்ததால்‌ 
தங்கப்புத்தர்‌ சிலையின்‌ மூக்கு கருப்பாக மாறி 
விகாரமாகத்‌ தோன்றியது. 
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50. ரயோனனின்‌ தெளிவான 
மெய்யுணர்வு 


8 ரத்தமதப்‌ பெண்‌ துறவி 1797 ஆம்‌ ஆண்டில்‌ 
பிறந்தாள்‌. இவள்‌ புகழ்வாய்ந்த ஜப்பானிய போர்வீரன்‌ 
ஷன்கன்னின்‌ பேர்த்தியுமாவாள்‌. இவளது பதினாறாம்‌ 
வயதில்‌ இவளது கவிதைப்‌ புலமையாலும்‌ உவமை 
நயத்தாலும்‌ பேரரசின்‌ அவையை அலங்கரித்தாள்‌. 
அவளது அந்த இளம்‌ வயதிலேயே புகழ்‌ அவளுக்குக்‌ 
காத்திருந்தது. 

ஒருநாள்‌ அவளது அன்பான பேரரசி திடீரென 
இறந்து போனாள்‌. இவளது நம்பிக்கைக்‌ கனவுகள்‌ 
யாவும்‌ சிதைந்து போயின. இவ்வுலகத்தில்‌ உள்ள 
வாழ்வு நிலையற்றது என்று தனது கூர்மையான 
அறிவினால்‌ உய்த்தறிந்தாள்‌. அதற்குப்பின்‌ சென்‌ கற்க 
ஆசைப்பட்டாள்‌. 


அவளது உறவினர்கள்‌ இதனை 
ஏற்றுக்கொள்ளவில்லை. நடைமுறையினால்‌ கட்டாயத்‌ 
திருமணம்‌ நடைபெற்றது. இருந்த போதிலும்‌ 
அவளுக்கு ஓர்‌ உறுதி தரப்பட்டது. அதாவது இவள்‌ 
மூன்று குழந்தைகளுக்குத்‌ தாயான பின்பு, பெண்‌ 
துறவியாக மாறிவிடலாம்‌ என்பதுதான்‌ அது. அவளும்‌ 
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இதனை ஏற்றுக்கொண்டாள்‌. இந்த உறுதிமொழியும்‌ 
அவளது இருபத்து ஐந்தாவது வயதிலேயே முடிவுக்கு 
வந்தது. 


அவளது கணவரும்‌ உறவினரும்‌ இவளது 
ஆர்வத்தை அறிவுரை கூறிப்‌ பல நாட்களுக்குத்‌ தடுக்க 
முடியாது என்ற முடிவுக்கு வந்தனர்‌. 


அவள்‌ தனது தலையை மொட்டையடித்துக்‌ 
கொண்டாள்‌. தனது பெயரை ரையோனன்‌ என்று 
மாற்றிக்கொண்டாள்‌. ரையோனன்‌ என்றால்‌ தெளிவான 
மெய்யுணர்வு என்று பொருள்படும்‌. பிறகு அவள்‌ 
புனிதப்பயணம்‌ மேற்கொண்டாள்‌. 


எடோ என்ற நகருக்குப்‌ பயணமானாள்‌. 
டெஸ்கியூ என்ற சென்‌ குருவைக்‌ கண்டு தன்னை 
மாணவியாக ஏற்றுக்கொள்ளும்படிக்‌ கேட்டாள்‌. இவள்‌ 
மிகவும்‌ அழகாய்‌ இருந்ததால்‌ பார்த்த மாத்திரத்திலேயே 
இவளது வேண்டுகோள்‌ நிராகரிக்கப்பட்டது. 


ரையோனன்‌, ஹக்கு என்ற சென்‌ அறிஞரைச்‌ 
சந்தித்தாள்‌. அவரும்‌ அதே காரணத்தால்‌ அவளை 
நிராகரித்துவிட்டார்‌. அவளது அழகு ஏதாவது 
பிரச்சனையை எழுப்பக்கூடும்‌ என்றார்‌. 


ரையோனின்‌, இரும்பைப்‌ பழுக்கைக்‌ காய்ச்சி 
தனது முகத்தில்‌ சூடுபோட்டுக்‌ கொண்டாள்‌. 
இப்போது இவளது அழகு மறைந்து போனது. 


118 ௦ செ. இலக்குவன்‌ ௦ 


இந்நிலையில்‌ ஹக்கு அவளைத்‌ தனது 
மாணவியாக ஏற்றுக்கொண்டார்‌. 


இந்த நிகழ்ச்சியின்‌ நினைவுக்குறிப்பாக 
ரையோனன்‌ கீழ்க்கண்ட கவிதையைச்‌ சிறிய முகம்‌ 
பார்க்கும்‌ கண்ணாடியின்‌ பின்‌ பக்கத்தில்‌ குறித்தாள்‌. 

“எனது பேரரசிக்குப் பணிவிடை செய்யும்போது 
நான்‌ எனது அழகிய உடைக்கு ஊதுபத்தி வாசனை 
யூட்டினேன்‌. 


“இப்போது வீடற்ற பிச்சைக்காரியாக உள்ளேன்‌. 
நான்‌ எனது முகத்திற்குச்‌ சூடு போட்டபின்‌ சென்‌ 
கோயிலுக்குள்‌ நுழைந்துள்ளேன்‌” 

ரையோனன்‌ இவ்வுலகத்தைவிட்டு 
மறையும்போது பின்வரும்‌ கவிதையை எழுதினாள்‌. 

“இலையுதிர்‌ காலங்களின்‌ காட்சி மாற்றத்தை 
இதே கண்கள்‌ அறுபத்தி ஆறு முறை கவனித்தது. 

“எனக்கு நிலாஒளியே கவனிக்கப்‌ போதுமானது. 
கேள்விக்கு இடமில்லை, இங்கு. காற்று அசையாத 
நேரத்திலும்‌, தேவதாரு (Pines) செடார்‌ போன்ற 
மரங்களின்‌ குரல்களை மட்டுமே கேட்கிறேன்‌.” 


94 
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51. புளித்த மிஸ்ஸோ உணவு 


[ங்கியின்‌ புனிதமடத்தில்‌ தைரியோ என்பவர்‌ 
சமையல்‌ செய்யும்‌ துறவியாக இருந்தார்‌. இவர்‌, தமது 
வயதான ஆசிரியர்‌ நலமுடன்‌ இருக்கவேண்டும்‌ 

்‌] ஓ ஓ உரூ > n° உ 
என்பதற்காகப்‌ புதிய மிஸ்ஸோ உணவையே தயாரித்துக்‌ 
கொடுத்து வந்தார்‌. மிஸ்ஸோ என்பது சோயாபீன்ஸ்‌, 
கோதுமை மாவுகள்‌ சேர்க்கப்பட்டு ஈஸ்ட்‌ ஊற்றிப்‌ 
புளிக்க வைக்கப்பட்ட பசைபோன்ற ஓரு கஞ்சி உணவு. 


மாணவர்களைவிடத்‌ தன்னை அதிகமாகக்‌ 
கவனிக்கப்‌ புதிய மிஸ்ஸோ தருவதைக்‌ கவனித்த 
பங்கி, “இன்று யார்‌ இதனைச்‌ சமைத்தது?” என்று 
கேட்டார்‌. 


தைரியோ பங்கியின்‌ முன்‌ அனுப்பப்பட்டார்‌. 
பங்கியின்‌ வயது நிலை போன்ற காரணத்துக்காக புதிய 
மிஸ்ஸோவைத்‌ தயாரித்து அளிப்பதாகத்‌ தைரியோ 
எடுத்துரைத்தார்‌. இதனைக்‌ கேட்ட பங்கி, 
தைரியோவிடம்‌, “நீ இது மாதிரி நினைக்க 
ஆரம்பித்தால்‌ நான்‌ உணவையே உண்ண மாட்டேன்‌” 
என்று கூறித்‌ தனது அறைக்குச்‌ சென்று கதவைப்‌ 
ழ்‌ டிக்கொண்டார்‌. 
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தைரியோ தனது ஆசிரியரிடம்‌ மன்னிப்பு 
கோருவதற்காகக்‌ கதவுக்கு வெளியிலேயே 
அமர்ந்துவிட்டார்‌. ஆனால்‌ பங்கி எந்தப்‌ பதிலையுமே 
அளிக்கவில்லை. இவ்வாறாக ஏழு நாட்கள்‌ தைரியோ 
வெளியிலும்‌ பங்கி உள்புறமும்‌ இருந்தார்கள்‌. 


இந்நிலை மிகவும்‌ பரிதாபமாக இருந்தது. ஒரு 
மாணவர்‌ வெளியில்‌ இருந்துகொண்டு சத்தமாக, 
“நீங்கள்‌ செய்வது சரியானதுதான்‌. வயதானவர்களுக்குச்‌ 
சரியானதுதான்‌. ஆனால்‌ இந்த இளம்‌ மாணவர்‌ 
உண்ணக்கூடியவர்‌. இவர்‌ உணவு உண்ணாமல்‌ எங்கும்‌ 
செல்ல முடியாதே!” என்று கூறினான்‌. 


இதனைக்‌ கேட்ட பங்கி கதவைத்‌ திறந்து 
புன்னகையுடன்‌ தைரியோவிடம்‌ கூறினார்‌: 
“மாணவர்களுக்கு என்ன உணவைக்‌ கொடுப்பாயோ 
அதையே எனக்கும்‌ கொடு, நீ ஆசிரியராக 
இருக்கும்போது இதனை நீ மறக்காமல்‌ 
இருக்கவேண்டும்‌ என்று ஆசைப்படுகிறேன்‌” என்றார்‌. 


ப £ ்‌ 
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52. உங்களது ஒளி 
வெளியே ஒடிவிடலாம்‌ 


[ரீத்தமதத்‌ தத்துவத்தின்‌ ஒரு பிரிவாகிய 
டெண்டைப்‌ பிரிவைப்‌ படித்த மாணவன்‌ ஒருவன்‌ சென்‌ 


கற்பதற்காகக்‌ காசனிடம்‌ வந்தான்‌. சில 
ஆண்டுகளிலேயே அவன்‌ வெளியேறினான்‌. காசன்‌ 
அவனை எச்சரித்தார்‌: “சமய உரைகளுக்குத்‌ 


தேவையானவற்றைச்‌ சேர்ப்பது போன்றே, 
உண்மையைத்‌ தேடிக்‌ கற்றுவந்தால்‌ பயன்‌ விளையும்‌. 
ஒன்றை மட்டும்‌ நினைவில்‌ வை! தொடர்ந்து இது 
குறித்து ஆழ்ந்து சிந்திக்கவிட்டால்‌, உனது உண்மைஓளி 
வெளியே ஓடி விடலாம்‌” என்றார்‌. 


ந்‌ 
)) 
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53. கொழுப்பவர்‌ 
வணக்கத்துக்குரிபவர்‌ 


குூரீமக்குராவில்‌ உள்ள எனாக்குப்‌ பகுதியில்‌ 
செய்செட்சு என்பவர்‌ சென்‌ ஆசிரியராய்‌ இருந்தார்‌. 
அவரது வகுப்பில்‌ அதிக மாணவர்கள்‌ இருந்ததால்‌ 
புதிய கட்டிடம்‌ தேவைப்பட்டது. உழுசு செய்பி 
என்பவர்‌ எ£டா ஊரில்‌ ஒரு பெரும்‌ வியாபாரியாய்‌ 
இருந்தார்‌. அவர்‌ எல்லா வசதிகளும்‌ நிரம்பிய ஒரு 
பள்ளியை அமைக்க ஐந்நூறு பொற்காசுகளை அளிக்கத்‌ 
திட்டமிட்டார்‌. இந்தப்‌ பொற்காசுக்கு ரியோ என்று 
பெயர்‌. இந்தப்‌ பொற்காசுகளை எடுத்துவந்து சென்‌ 
ஆ சிரியரைச்‌ சந்தித்தார்‌. 


“எல்லாம்‌ சரிதான்‌. நான்‌ இதனை 
ஏற்றுக்கொள்‌? றன்‌” என்றார்‌ செய்செட்சு, உழுசு 
ஆசிரியரிடம்‌ தங்க மூட்டையை .அளித்தார்‌. ஆனால்‌ 
அசிரியர்‌ நன்றி என்று சொல்லாதது உழுசுவுக்கு 
என்னவோ போல்‌ இருந்தது. அந்தக்காலத்தில்‌ ஒருவன்‌ 
ஒருவருடம்‌. புூடுவதும்‌ முன்று ரியோக்களை மட்டுமே 
சப்பாதுக்‌; படியும்‌. அனால்‌ ஐநூறு பொற்காசுகளைக்‌ 
பொருக்க. பியாபாரித்மு.. நன்றி என்றுகூடச்‌ 


AN ச * இ: 
ஒர்ரி ANN NS NY, 
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“இந்த மூட்டையில்‌ ஐந்நூறு ரியோக்கள்‌ 
உள்ளன” என்று மறுமுறையும்‌ குறிப்பிட்டார்‌ உமுசு. 
'நீங்கள்தான்‌ ஏற்கெனவே குறிப்பிட்டீர்களே' என்றார்‌ 
செய்செட்சு. 


“நான்‌ பெரும்‌ பணக்கார வியாபாரியாக 
இருந்தாலும்‌, ஐநூறு ரியோக்கள்‌ என்பது எனக்கே மிகப்‌ 
பெரிய தொகைதான்‌” என்றார்‌ உமுசு. 


“இதற்காக நான்‌ நன்றி சொல்லவேண்டுமென்று 
ஆசைப்படுகிறீர்கள்தானே!' என்றார்‌ செய்செட்சு. 
“நிச்சயமாக! நீங்கள்‌ சொல்லியிருக்க வேண்டும்‌” 
என்றார்‌ உமுசு. 


“கொடுப்பவர்‌ யாவரும்‌ கண்டிப்பாக 
வணங்கப்பட வேண்டியவர்களாய்‌ இருக்கும்போது, 
நான்‌ ஏன்‌ அவ்வாறு சொல்லிக்கொண்டிருக்க 
வேண்டும்‌?” என்றார்‌ செய்செட்சு. 
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54. கடைசி உயிலும்‌ 
இறுதி ஆசையும்‌ 


(2 ரரசரின்‌ மகனாகிய இக்கியூ என்பவர்‌ 
அஷிகாகா வரலாற்றுக்‌ காலத்தில்‌ வாழ்ந்த அறிஞர்‌ 
ஆவார்‌. இவரது இளமைப்‌ பருவத்திலேயே இவரது 
தாய்‌ அந்தப்புரத்தைத்‌ துறந்து ஒரு கோயிலுக்குச்‌ சென்று 
தங்கிச்‌ சென்‌ கற்றாள்‌. இவளது வழியிலேயே இவரும்‌ 
இளவரசர்‌ பட்டத்தைத்‌ துறந்து, சென்‌ மாணவரானார்‌. 
இவரது தாய்‌ இறக்கும்‌ தறுவாயில்‌ ஒரு மடலை எழுதி 
வைத்துவிட்டுச்‌ சென்றாள்‌. அம்மடலில்‌ இருப்பது 
இதுதான்‌: - 

இக்கியூவுக்கு, 

இவ்‌ வாழ்வில்‌ எனக்குண்டான பணியை 
முடித்துவிட்டேன்‌. இப்போது எக்காலத்திலும்‌ 
அழிவற்ற ஒன்றுக்குத்‌ திரும்புகிறேன்‌. நீ நல்ல 
மாணவனாகவும்‌ புத்தரது தன்மையை 
உணருபவனாகவும்‌ இருக்க வேண்டுமென 
ஆசைப்படுகிறேன்‌. நான்‌ கழ்‌ உலகத்தில்‌ 
இருக்கிறேனா? உன்னிடம்‌ இருக்கிறேனா அல்லது 
இல்லையா என்று நீ அறியவேண்டும்‌. 


நீ பெரியவனான பின்பு புத்தரும்‌, அவரது சீடர்‌ 
மபோதிதர்மாவும்‌ உனக்காகப்‌ பணிசெய்ய 
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வந்தவர்களே என்று உணர்வாய்‌. படிப்பதையும்‌ 
மனிதகுலத்துக்காகப்‌ பணி செய்வதையும்‌ விட்டு 
விலகிவிடு. புத்தர்‌ நாற்பத்து ஒன்பது ஆண்டுகள்‌ 
அருள்‌ உரையாற்றினார்‌. இவற்றைக்‌ கூர்ந்து 
நோக்கினால்‌ ஒரு சொல்கூட தேவையற்றது என்று 
தெரியும்‌. 


இது என்‌ என்று அறிய உறுதிகொள்‌. அப்படி 
இல்லாவிட்டாலும்‌ சுவையற்ற சிந்தனையைவிட்டு 
விலகி இருக்க ஆசைகொள்‌. 


உனது தாய்‌, 
பிறக்கவுமில்லை, இறக்கவுமில்லை. 
- செப்டம்பர்‌ முதல்‌ தேதி. 


பின்‌ குறிப்பு: மற்றவர்‌ ஞானமடைவதற்காகவே புத்தர்‌ 
போதித்தார்‌. நீ ஏதாவது இந்த வழி. முறைகளுள்‌ 
ஒன்றைக்‌ கடைப்பிடித்தாலும்‌ நீ ஒரு முட்டாள்‌ அல்லது 
அந்திப்பூச்சி என்பேன்‌. புத்த மதத்தில்‌ மட்டும்‌ 80,000 
புத்தகங்கள்‌ உள்ளன. நீ எல்லாவற்றையுமே படிக்க 
ஆசைப்பட்டால்‌ உனது உண்மையான இயற்கைத்‌ 
தன்மையை உணர்ந்தவனாக ஆகமாட்டாய்‌. இந்தக்‌ 
்‌ கடிதத்தைப்‌ படிப்பதனால்‌ மட்டும்‌ நீ அறிந்தவனாக 
ஆகமுடியாது. இதுவே எனது கடை) உயிலும்‌ இறுதி 
ஆசையுமாகும்‌. 
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55. தேநீர்‌ தயாரிப்பு அறிஞரும்‌ 
கொலையாளியும்‌ 


(2 ரக்குகாவா வரலாற்றுக்‌ காலத்திற்குமுன்‌ 
ஜப்பான்‌ நாட்டில்‌ டெய்கோ என்ற போர்வீரன்‌ 
வாழந்துவந்தான்‌. இவன்‌ சென்‌-நோ-ரைக்கியூ என்ற 
ஆசிரியரிடம்‌ தேநீர்‌ ஒழுங்குமுறைக்‌ கல்வியைக்‌ கற்று 
வந்தான்‌. இந்தத்‌ தேநீர்‌ ஒழுங்குமுறைக்‌ கல்வி 
ஒருவனுக்கு அமைதி, மன நிறைவு போன்றவற்றைக்‌ 
கொடுத்துக்‌ கலை உணர்வை எழுப்பக்‌ கூடியது. 


டெய்கோவின்‌ வேலைக்காரன்‌ கட்டோ என்பவன்‌ 
ஒவ்வொரு நாளும்‌ தனது அதிகாரியின்‌ ஆர்வத்திற்கேற்ப 
இக்கலையை அவருக்கு விளக்கிக்கொண்டு வந்தான்‌. 
டெய்கோவிற்கு நாட்டு நடவடிக்கைகளில்‌ ஆர்வம்‌ 
குன்றி அவற்றைக்‌ கவனியாமல்‌ விட்டு விட்டார்‌. 
கோபம்‌ கொண்ட வேலையாள்‌ கட்டோ, பொது தேநீர்‌ 
விருந்தின்போது ஆசிரியர்‌ சென்‌-நோ-ரைக்கியூவைக்‌ 
கொல்லத்‌ திட்டமிட்டான்‌. 


பொது தேநீர்‌ விருந்து ஒன்று 
ஏற்பாடாகியிருந்தது. ஆசிரியரும்‌ அதில்‌ தேநீர்‌ 
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தயாரித்துக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. கட்டோ, ஆசிரியரைக்‌ 
கொல்ல ஏற்பாட்டோடு வந்தான்‌. இதனை ஒரு 
பார்வையிலேயே உணர்ந்துவிட்டார்‌ ஆசிரியர்‌. 
இதனைத்‌ தடுக்க எண்ணிய ஆசிரியர்‌, “கட்டோ! 
இந்தத்‌ தேநீர்‌ விருந்தின்போது இங்கு அமைதி 
நிலவவேண்டும்‌. எனவே தாங்கள்‌ உங்களது 
உடைவாளை அறைக்கு வெளியே வைத்துவிட்டு 
உள்ளே வாருங்கள்‌!” என்றார்‌. 


கோபங்கொண்ட கட்டோ, “ஆசிரியரே! நான்‌ 
ஒரு போர்‌ வீரன்‌. போர்வாள்‌ வைத்திருப்பதுதான்‌ 
எனக்கு அழகு. இந்தத்‌ தேநீர்‌ விருந்து நடந்தாலும்‌ 
நடக்காவிட்டாலும்‌ நான்‌ இந்தப்‌ போர்வாளை 
வைத்திருப்பேன்‌” என்றான்‌. 


“மிகவும்‌ நல்லது. போர்வாளுடன்‌ வந்து தேநீர்‌ 
அருந்துங்கள்‌” என்று கூறிவிட்டு மனதிற்குள்‌ ஒரு 
திட்டம்‌ போட்டார்‌. 

தேநீர்‌ கேண்டி கர்‌ அழிப்பில்‌ நன்கு 
கொதித்துக்கொண்டிருந்தது. ஆசிரியர்‌ திட்டமிட்டபடி 
திடீரெனக்‌ கேண்டியைச்‌ சாய்த்து விட்டார்‌. 
கொதித்துக்கொண்டிருந்த நீராவி இஸ்‌..புஸ்‌ - என்ற 
சத்தத்துடன்‌ மேலெழுந்தது. அந்த இடம்‌ முழுவதும்‌ 
கரியும்‌ புகை மண்டலமும்‌ சூழ்ந்தது. திகைப்படைந்த 
கட்டோ வெளியில்‌ ஓடினான்‌. 


12 ௦ செ. இலக்குவன்‌ ௦ 


வெளியில்‌ வந்த அறிஞர்‌, “இது எனது 
கவறுதான்‌. மன்னித்துவிடுங்கள்‌. உங்களது போர்வாள்‌ 
கரி படிந்து உள்ளது. அதனைப்‌ பிறகு சுத்தம்‌ செய்து 
தருகிறேன்‌. இப்போது வந்து தேநீர்‌ அருந்துங்கள்‌ ” 
என்று உள்ளே அழைத்தார்‌. 


நிலைமையை முற்றும்‌ உணர்ந்த கட்டோ, 
இவரை வெல்லவே முடியாது என்று முடிவுக்கு வந்து 
கொலை செய்யும்‌ எண்ணத்தைக்‌ கைவிட்டான்‌. 


ட்‌ 
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26. மெய்வழி 


இன்னாக்குவாவின்‌ அந்திமக்‌ காலம்‌ 
நெருங்கிக்கொண்டிருந்தது. அப்போது சென்‌ அறிஞர்‌ 
இக்குயூ அவரை வந்து பார்த்தார்‌. 


“உங்களுக்கு வழிகாட்டட்டுமா?” என்றார்‌ 
இக்குயு. 


இங்கு வரும்போதும்‌ தனியாக வந்தேன்‌. 
போகும்போதும்‌ தனியாகவே போகிறேன்‌. உங்களால்‌ 
எனக்கு என்ன உதவி செய்யமுடியும்‌” என்றார்‌ 
நின்னாக்குவா. 


“தாங்கள்‌ இவ்வாறு உண்மையிலேயே 
வருவதையும்‌ போவதையும்‌ பற்றிச்‌ சந்தித்தீர்கள்‌ 
என்றால்‌ அது உங்களது மயக்கத்தைத்தான்‌ 
காண்பிக்கிறது. தாங்கள்‌ அனுமதித்தால்‌ வந்து போக 
முடியாத வழியைத்‌ தங்களுக்குள்‌ காண்பிக்க முடியும்‌” 
என்று பதிலளித்தார்‌ இக்குயூ. 

இந்தச்சொற்கள்‌ நின்னாக்குவாவிற்குத்‌ 
தெளிவான வழியைக்‌ காட்டியது. நின்னாக்கு 
புன்னகைத்தார்‌. தெளிவடைந்த பிறகு காலமானார்‌. 
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57. சொர்க்கத்தின்‌ வாசல்‌ 


நொபுஷிஜு என்ற போர்வீரன்‌ ஹாக்கின்‌ 
என்பவரிடம்‌ வந்தான்‌. வந்தவன்‌, “உண்மையிலேயே 
சொர்க்கம்‌, நரகம்‌ என்று உள்ளதா?” என்று கேட்டான்‌. 

“நீ யார்‌?” என்றார்‌ ஹாக்கின்‌. 

“நான்தான்‌ ஐப்பானிய போர்வீரன்‌” என்றான்‌ 
வீரன்‌. ஹாக்கின்‌ ஆச்சரியப்படுபவரைப்‌ போல 
நடித்து, “நீயும்‌ ஒரு போர்‌ வீரனா? உன்னைப்‌ போய்‌ 
எந்த அரசன்தான்‌ பாதுகாவலனாக வைத்திருக்கமுடியும்‌. 
உன்னைப்‌ பார்ப்பதற்குப்‌ பிச்சைக்காரனைப்‌ போல்‌ 
தெரிகிறதே!” என்றார்‌. 

“தநதொபுஷிகி கோபத்தோடு கத்தியை உருவினான்‌. 
நீ கத்திகூட வைத்திருக்கிறாய்‌! உனது கத்தி எனது 
தலையை ட்டும்‌ அளவுக்குக்‌ கூர்மையாகக்கூட 
அல்லையே!” என்றார்‌. 

நொபுஷிக கத்தியை உருவிக்‌ காலை முன்வைத்த 
போது “இங்குதான்‌ நரகத்தில்‌ வாசல்‌ திறக்கிறது” என்றார்‌. 

அவரது சொல்லின்‌ உண்மையையும்‌ 
ஒழுக்கத்தின்‌ ஒழுங்கையும்‌ கவனித்த போர்வீரன்‌ 
திடீரெனப்‌ பணிந்து வணங்கினான்‌. 

“இங்குதான்‌ சொர்க்கத்தின்‌ வாசல்‌ 
திறக்கப்படுகிறது” என்றார்‌ ஹாக்கன்‌ நிதானமாக. 


ட ட்‌ 
்‌ 
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58. கல்லுப்‌ புத்தர்‌ கைது 


கடும்கோடையில்‌ ஒருநாள்‌, ஒரு வியாபாரி 
அறுபது பருத்தித்துணிச்‌ சுருள்களைத்‌ தோள்மீது சுமந்து 
வந்து தங்குவதற்கு இடத்தைத்‌ தேடினான்‌. முடிவில்‌ 
ஓர்‌ இடத்தைத்‌ தேடிக்‌ கண்டுபிடித்துப்‌ படுத்து 
உறங்கியும்விட்டான்‌. அவன்‌ படுத்திருந்த இடத்தில்‌ 
ஒரு புத்தர்‌ சிலை மட்டுமே இருந்தது. சிறிது நேரம்‌ 
சென்று கண்விழித்துப்‌ பார்த்தபோது தான்‌ கொண்டு 
வந்த பொருட்கள்‌ யாவும்‌ களவு போய்‌ இருப்பதைக்‌ 
கண்டு திடுக்கிட்டான்‌. இந்தத்‌ திருட்டு பற்றி 
ஊர்க்காவலரிடம்‌ உடனே முறையிட்டான்‌. 


ஓ-ஒக்கா என்ற நீதிபதி இது குறித்து 
நீதிமன்றத்தில்‌ ஆராய்ந்தார்‌. “நிகழ்ச்சியை நன்கு 
கவனித்துப்‌ பார்க்கும்போது அந்தக்‌ கல்லுப்புத்தர்தான்‌ 
பொருளைத்‌ திருடினார்‌ என்பது உறுதியாகிறது. இந்த 
மக்களது நலத்தைக்‌ காக்க வேண்டியது இந்தப்புத்தரின்‌ 
பொறுப்பு. ஆனால்‌ இவரே இந்தப்‌ புனிதப்‌ பணியைச்‌ 
சரியாகக்‌ கவனிக்கவில்லை. எனவே அந்தக்‌ கல்லுப்‌ 
புத்தரைக்‌ கைது செய்து இங்கே கொண்டுவாருங்கள்‌” 
என்றார்‌ நீதிபதி. 


காவலர்கள்‌ கல்லுப்புத்தரைக்‌: கைது செய்து 
நீதிமன்றத்திற்குக்‌ கொண்டு வந்தனர்‌. மக்கள்‌ கூட்டம்‌ 
ஆர்வத்தினால்‌ ஆரவாரத்துடன்‌ அந்தச்‌ சிலையைத்‌ 
தொடர்ந்து நீதிமன்றத்திற்குள்‌ வந்து சேர்ந்தது. 
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நீதிபதி ஒரு பெஞ்சியின்‌ மீது ஏறி நின்றார்‌. 
“இந்த நீதிமன்றத்தின்முன்‌ சிரித்துக்கொண்டும்‌ கேலி 
செய்துகொண்டுமிருக்க உங்களுக்கு என்ன உரிமை 
இருக்கிறது? நீங்கள்‌ நீதிமன்றத்தை அவமதித்து 
விட்டீர்கள்‌. இக்குற்றத்திற்காக உங்களுக்கு அபராதமும்‌ 
தண்டனையும்‌ கொடுக்கப்படும்‌” என்று கூறினார்‌. 


அதிர்ச்சியடைந்த மக்கள்‌ மன்னிப்பு கோரினர்‌. 
அதற்கு நீதிபதி, “தண்டனை கிடையாது. ஆனால்‌ 
நீங்கள்‌ செய்த குற்றத்திற்காக இங்குள்ள 
ஒவ்வொருவரும்‌ மூன்று நாட்களுக்குள்‌ ஒரு பருத்தித்‌ 
துணிச்சுருளை அபராதமாகக்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌. 
அப்படி யாராவது கொடுக்கத்‌ தவறினால்‌ உடனே அவர்‌ 
கைது செய்யப்படுவார்‌” என்று ஆணை 
பிறப்பித்துவிட்டார்‌. 


ஒவ்வொருவரும்‌ ஓவ்வொரு பருத்தித்‌ 
துணிச்சுருளை நீதிமன்றத்தில்‌ செலுத்தினர்‌. அப்போது 
ஒருவன்‌ அளித்த துணியை அந்த வியாபாரி 
தன்னுடையது என்று அடையாளம்‌ காண்பித்தான்‌. 
திருடன்‌ கையும்‌ களவுமாகப்‌ பிடிபட்டான்‌. திருடன்‌ 
தண்டிக்கப்பட்டான்‌. வியாபாரி தனது எல்லாத்‌ 
துணிகளையும்‌ திரும்பப்‌ பெற்றுக்கொண்டான்‌. மீதி 
உள்ள துணி உரிய மக்களிடம்‌ திரும்ப அளிக்கப்பட்டது. 


னி 
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59. மனிதவர்க்கத்தின்‌ போர்வீரர்கள்‌ 


இருமுறை ஜப்பானிய இராணுவத்தின்‌ ஒரு 
படைப்பிரிவு கள்ளத்தனமாக மறைந்திருந்து போர்‌ 
தொடுக்கத்‌ திட்டமிட்டது. எனவே அதன்‌ அலுவலர்கள்‌ 
காசனின்‌ கோயிலைத்‌ தலைமையகமாக மாற்ற 
நடவடிக்கையெடுத்தனர்‌. 


காசன்‌ தமது சமையற்காரரைக்‌ கூப்பிட்டு, “நாம்‌ 
என்ன உணவு உண்போமோ அதே உணவை இந்த 
அலுவலர்களுக்கும்‌ சமைத்துப்‌ போடு” என்று கட்டளை 
பிறப்பித்தார்‌. 

இராணுவ அலுவலர்களுக்குச்‌ சிறப்பான உணவு 
அளிக்காமல்‌ சாதாரணமாக துறவிகளுக்குக்‌ கொடுக்கும்‌ 
உணவேவ அளிக்கப்பட்டது. இது அந்தப்‌ போர்‌ 
வீரர்களுக்குக்‌ கோபத்தை ஏற்படுத்தியது. ஓர்‌ அராணுவ 
அலுவலர்‌ முன்வந்து, “எங்களை யார்‌ என்று 
நினைத்தீர்கள்‌, நாங்கள்‌ போர்‌ வீரர்கள்‌. நாட்டிற்காகவே 
எங்களை அர்ப்பணம்‌ செய்துள்ள எங்களை நீங்கள்‌ 
ஏன்‌ சிறப்பாகக்‌ கவனிக்கக்‌ கூடாது?” என்று கேட்டார்‌. 

காசன்‌ தலைநிமிர்ந்து, “எங்களை யார்‌ என்று 
நினைத்தீர்கள்‌. நாங்கள்தான்‌ முழு மனிதவர்க்கத்தின்‌ 
போர்வீரர்கள்‌. நாங்கள்தான்‌ எல்லா புனித உயிர்களையும்‌ 
பாதுகாக்கும்‌ குறிக்கோளைக்‌ கொண்டவர்கள்‌ தெரிகிறதா?” 
என்று சட்டென்று பதில்‌ தந்தார்‌. 


பட்‌ ன்‌ 
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௦0. சுரங்கப்பாதை 


ஜப்பானிய போர்வீரன்‌ ஒருவனின்‌ மகன்‌ 
சென்காய்‌ என்பவன்‌ ஈடோ என்ற நகருக்குச்‌ சென்று 
சேர்ந்தான்‌. அங்குள்ள ஒரு பெரிய அதிகாரியிடம்‌ 
வேலையில்‌ அமர்ந்தான்‌. சென்காய்‌ அந்த அதிகாரியின்‌ 
மனைவி மீது காதல்‌ கொண்டான்‌. ஒருநாள்‌ இந்தக்‌ 
கள்ளக்காதல்‌ விவகாரம்‌ வெளியில்‌ தெரிந்துவிட்டது. 
சென்காய்‌ சற்றும்‌ யோசியாமல்‌ அதிகாரியைக்‌ 
கொன்றுவிட்டு அவனது மனைவியுடன்‌ ஓடிவிட்டான்‌. 


பிறகு இருவரும்‌ திருடர்களாக அங்கும்‌ இங்கும்‌ 
திரிந்து கொண்டிருந்தார்கள்‌. அதிகாரியின்‌ மனைவி 
பேராசை கொண்டவளாய்‌ இருந்தாள்‌. சென்காய்‌ 
இதனை வெறுத்தான்‌. ஒருநாள்‌ அவளைவிட்டு அவன்‌ 
பிரிந்து புசென்‌ மாநிலத்தை அடைந்தான்‌. அவன்‌ 
அங்குப்‌ பிச்சைக்காரனாகவே வாழ்ந்தான்‌. 


செய்த குற்றத்திற்கு ஏதாவது கழுவாய்‌ செய்ய 
எண்ணினான்‌. அங்குள்ள மலைமுகட்டில்‌ 
அபாயகரமான பாதை ஒன்று இருப்பது இவன்‌ 
கண்ணில்‌ பட்டது. அப்பாதையைக்‌ கடப்பவர்கள்‌ 
படுகாயமடைவதையும்‌, சிலர்‌ இறந்துவிடுவதையும்‌ 
கேள்விப்பட்டான்‌. அப்பாதைக்கு மாற்றுப்பாதை 
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அமைக்கத்‌ திட்டமிட்டான்‌. இதற்கு ஒரேவழி 
சுரங்கப்பாதை தோண்டுவதுதான்‌ என்னும்‌ முடிவுக்கு 
வந்தான்‌. 


பகலில்‌ பிச்சையெடுத்து உண்பதும்‌ இரவில்‌ 
சுரங்கப்பாதை தோண்டுவதுமாக முப்பது வருடங்கள்‌ 
கழித்தான்‌, முடிவில்‌ மிகவும்‌ நேர்த்தியான ஒரு 
சுரங்கப்பாதை இவனால்‌ முடிக்கப்பட்டது. 2,280 அடி 
நீளமும்‌ இருபது அடி உயரமும்‌ 30 அடி அகலமும்‌ 
கொண்டது. 


சுரங்கப்பாதை பணி முடிவதற்கு இரண்டு 
ஆண்டுகளுக்குமுன்‌ சென்காயின்‌ வாழ்வில்‌ ஒரு 
நிகழ்ச்சி நடந்தது. இவனால்‌ கொலை செய்யப்பட்ட 
அதிகாரியின்‌ மகன்‌ இவனைக்‌ கண்டுவிட்டான்‌. அவன்‌ 
வாட்போர்‌ பயிற்சியில்‌ சிறந்த நிபுணன்‌ அவன்‌ 
சென்காயைப்‌ பழி தீர்க்க முன்வந்தான்‌. 


சென்காய்‌ அவனைத்‌ தடுத்து, “இந்தச்‌ 
சுரங்கப்பாதை பணி முடிவடைந்தவுடன்‌ எனது 
வாழ்வை உன்‌ கையில்‌ ஒப்படைக்கிறேன்‌. அப்போது 
நீ என்னைக்‌ கொன்றுவிடலாம்‌. அதுவரை 
இவ்வேலையைச்‌ செய்ய கயவு செய்து அனுமதிக்க 
வேண்டும்‌” என்று வேண்டி அனுமதி பெற்றான்‌. 


அந்த வாள்வீரன்‌ சென்காயைக்‌ கொல்ல பல 
நாட்கள்‌ பல மாகங்கள்‌ காத்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 
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சென்காய்‌ தொடர்ந்து பாதையைக்‌ குடைந்து 
கொண்டிருந்தான்‌. ஆரம்பத்தில்‌ தயங்கிய வாள்வீரன்‌ 
பின்னர்‌ அவனுக்கு உதவி செய்தான்‌. ஒரு வருடம்‌ 
சென்றதும்‌ வாள்வீரன்‌, சென்காயின்‌ கொள்கையையும்‌ 
நல்ல நடத்தையையும்‌ கண்டு வியந்தான்‌. 


பின்னர்‌ சுரங்கப்பாதை முழுமையாக 
அமைக்கப்பட்டு, மக்கள்‌ பயன்படுத்த 
திறந்துவிடப்பட்டது. இப்போது அதில்‌ மக்கள்‌ 


பாதுகாப்பாகப்‌ பயணம்‌ செய்தார்கள்‌. 


சென்காய்‌ வாள்வீரனை அழைத்து, “வாள்வீரனே! 
எனது வேலை முடிவடைந்துவிட்டது. நீ 
நினைத்தவாறே என்னைக்‌ கொன்று பழி தீர்த்துக்கொள்‌” 
என்று கூறிவிட்டான்‌. 


வாள்வீரன்‌ கண்களில்‌ நீர்வழிய, “எனது சொந்த 
ஆசிரியரின்‌ தலையை என்னால்‌ எப்படி 
வெட்டமுடியும்‌” என்று கூறினான்‌. 
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௦1. குடோவும்‌ பேரரசரும்‌ 


கேரயோசெய்‌ என்ற பேரரசர்‌ குடோ என்ற 
ஞானியிடம்‌ சென்‌ பயின்று வந்தார்‌. ஒரு நாள்‌ பேரரசர்‌ 
கேட்டார்‌, “சென்னின்‌ கருத்துப்படி இந்தக்‌ 
கலப்படமற்ற தூய மனம்தானே புத்தர்நிலை யென்பது 
இது சரிதானே?” என்றார்‌. 


இதற்குப்‌ பதிலாகக்‌ குடோ, “நான்‌ இதைச்‌ 
சரியென்று சொன்னால்‌ அதை நீ புரிந்து 
கொள்ளாமலேயே சரியானது என்று நினைக்க 
ஆரம்பித்துவிடுவாய்‌. நான்‌ இதைத்‌ தவறு என்று 
சொன்னால்‌, அதை நீ புரிந்துகொண்ட நிலைக்குத்‌ 
தவறானதாகக்கூடச்‌ சென்றுவிடலாம்‌” என்று கூறினார்‌. 


மற்றொரு நாள்‌ பேரரசர்‌, “ஞானி இறந்தபிறகு 
எங்கேப்‌ போகிறார்‌?” என்று கேட்டார்‌. 


“எனக்குத்‌ தெரியாது” என்றார்‌ குடோ. 
“ஏன்‌ உங்களுக்குத்‌ தெரியாது?” என்றார்‌ பேரரசர்‌. 


“ஏனெனில்‌ நான்‌ இன்னும்‌ சாகவில்லையே” 
என்றார்‌ குடோ. இந்தப்பதிலைக்கேட்ட பேரரசர்‌ 
மிகுந்த தயக்கமடைந்தார்‌. அவர்‌ அதனைச்‌ சரியாகவும்‌ 
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தெரிந்து கொள்ளவில்லை. குடோ, பேரரசருக்குக்‌ 
குறிப்பால்‌ விளங்கவைக்க முனைந்தார்‌. குடோ தனது 
கையினால்‌ தரையில்‌ அடித்துக்‌ காண்பித்தார்‌. 
இக்குறிப்பு பேரரசருக்கு ஞானத்தைக்‌ கொடுத்தது. 


பேரரசர்‌ ஞானமடைந்த பிறகு, குடோவிடமும்‌ 
சென்‌ கொள்கைகளிடமும்‌ முன்பைவிட அதிக மரியாதை 
கொண்டிருந்தார்‌. குளிர்கால நேரங்களில்‌ பேரரசர்‌ தமது 
அரண்மனையில்‌ குடோ தமது அரச தொப்பியையே 
அணிந்துகொள்ள அனுமதியளித்திருந்தார்‌. 


குடோ தமது எண்பதாவது வயதில்‌ உடல்சோர்வு 
கண்டார்‌. பேரரசருக்கு விரிவுரை நிகழ்த்தும்போது 
நடுவிலேயே உறங்கிவிடுவது அவரது பழக்கமாய்ப்‌ 
போனது. இந்நிலையில்‌ பேரரசர்‌ தமது அன்புமிக்க 
ஆசிரியர்‌ தள்ளாத உடல்நிலையில்‌ நிம்மதியாக 
ஓய்வெடுப்பது நல்லது. என்ற நல்லெண்ணத்துடன்‌ 
அமைதியாக வேறு அறைக்குச்‌ சென்றுவிடுவார்‌. 
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62. விதி தன்‌ கைகளில்‌ 


நொபுநகா என்னும்‌ ஜப்பானியப்‌ படைத்தளபதி 
எதிரியைப்‌ போரில்‌ வெல்லத்‌ திட்டமிட்டான்‌. ஒரு 
சிறிய படையுடன்‌ கிளம்பினான்‌. ஆனால்‌ இவனிடம்‌ 
இருக்கும்‌ படைவீரர்களின்‌ எண்ணிக்கை எதிரிப்‌ 
படைவீரர்களின்‌ எண்ணிக்கையில்‌ பத்தில்‌ ஒரு 
பங்குதான்‌. எனவே இவனது படைவீரர்கள்‌ நம்பிக்கை 
இழந்து சோர்ந்து வந்துகொண்டிருந்தனர்‌. 


நொபுநகாவின்‌ படை ஒரு ஷின்டோ 
மதக்கோயிலின்‌ அருகில்‌ வரும்போது நொபுநகா தனது 
படையைத்‌ தடுத்து நிறுத்திக்‌ கூறினான்‌. “நாம்‌ 
இந்தக்கோயிலின்‌ உள்‌ சென்று ஒரு காசைச்‌ சுண்டிப்‌ 
பூவா, தலையா போட்டுப்‌ பார்ப்போம்‌. தலை 
விழுந்தால்‌ நாம்‌ வெற்றி பெறுவோம்‌. பூ விழுந்தால்‌ 
தோல்வி அடைவோம்‌. நமது வெற்றி, விதி 
தேவதையின்‌ கைகளில்தான்‌ உள்ளது” என்றான்‌. 


நொபுநகா, கோயிலில்‌ சென்று அமைதியாகத்‌ 
தியானத்தில்‌ ஈடுபட்டான்‌. சிறிது நேரம்‌ சென்ற பிறகு 
காசைச்‌ சுண்டி, பூவா, தலையா போட்டுப்‌ பார்த்தான்‌. 
அதில்‌ தலைதான்‌ விழுந்தது. இதனைப்‌ பார்த்து 
- ஆச்சரியப்பட்ட போர்வீரர்கள்‌ நம்பிக்கை 
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கொண்டார்கள்‌. போர்க்களத்தில்‌ எதிரியே 

ஆச்சரியப்படும்படி போர்‌ செய்து வெற்றிபெற்றனர்‌. 
“விதியின்‌ கையிலிருந்து எதுவுமே மாறாது” 


என்றான்‌ ஒரு படைத்தளபதியின்‌ பணியாளன்‌ ஒருவன்‌. 


நொபுநகா தன்‌ கையில்‌ இருந்த இருபக்கமும்‌ 
தலை உருவம்‌ பொறித்த காசைச்‌ சுட்டிக்காட்டி, “அது 
உண்மையே இல்லை” என்றான்‌. 
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03. கொலை 


கச்சன்‌ என்பவர்‌ தமது மாணவர்களுக்குக்‌ 
கீழ்க்கண்டவற்றை அறிவுறுத்துகிறார்‌: 


கொலை செய்வதை எதிர்ப்பவர்கள்‌ யாவரும்‌, 
எல்லா உயிர்களும்‌ நல்வாழ்வு வாழ ஆசைப்படுவது 
என்பது சரியானதுதான்‌. விலங்குகளுக்கும்‌ 
பூச்சிகளுக்குங்கூட பாதுகாப்பு தருவது நல்லதுதான்‌. 
அதே மக்கள்‌ நேரத்தைக்‌ கொலை செய்வதால்‌ 
(வீணடிப்பதால்‌) தங்களது செல்வங்களை 
அழித்துக்கொண்டு நாட்டின்‌ பொருளாதாரத்தையே 
அழிக்கவில்லையா? இவர்களை மன்னிக்கவே கூடாது. 


இதனைவிட மேலாகத்‌ தெளிவான 
ஞானமடையாத ஒருவன்‌, மற்றவர்களுக்குப்‌ போதனை 
செய்வதை என்னவென்பேன்‌! இவர்கள்தாம்‌ 
புத்தமதத்தைக்‌ கொலை செய்யும்‌ கொலைகாரர்கள்‌ 
என்பேன்‌. 
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64. காசனுக்கு வியர்த்தது 


ஒரு மாநிலப்‌ பிரபுவின்‌ சவஅடக்க, 
நிகழ்ச்சிக்காக காசன்‌ அழைக்கப்பட்டிருந்தார்‌. 

இதற்குமுன்‌ அவர்‌ பிரபுக்களையோ 
பணக்காரர்களையோ சந்தித்ததே இல்லை. எனவே 
அவருக்கு உடல்‌ நடுக்கம்‌ ஏற்பட்டது. சவ அடக்கச்‌ 
சடங்கு தொடங்கியவுடன்‌ காசனுக்கு வியர்த்துக்‌ 
கொட்டியது. 

இந்நிகழ்ச்சிக்குப்‌ பின்‌ காசன்‌ தனது 
மாணவர்களைக்‌ கூப்பிட்டுக்‌ கூடச்‌ செய்தார்‌. 

“என்னை மன்னித்துவிடுங்கள்‌. நான்‌ 
உங்களுக்கு ஆசிரியராய்‌ இருக்கத்‌ தகுதியற்றவன்‌. 
உலகத்தில்‌ ஏற்படும்‌ புகழைச்‌ சமமாகப்‌ பாவிக்க 
முடியாத மனநிலையில்‌ தற்போது இருக்கிறேன்‌. 
நீங்கள்‌ வேறு ஆசிரியரிடம்‌ சென்று பயிலுங்கள்‌” என்று 
கூறி விடைபெற்றார்‌. 

பிறகு வேறு ஒரு தனிமையான கோயிலில்‌ 
தியானம்‌ செய்தார்‌. வேறு ஓர்‌ ஆசிரியரிடம்‌ 
மாணவராய்ச்‌ சேர்ந்து பயின்றார்‌. எட்டு 
வருடங்களுக்குப்பின்‌ காசன்‌ ஞானமடைந்தவராக தமது 
பழைய மாணவர்களுக்குக்‌ கற்றுக்கொடுத்தார்‌. 
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65. ஓர்‌ ஆவியின்‌ ஆட்சி 


இளம்‌ மனைவி ஒருத்தி கடும்‌ 
நோய்வாய்ப்பட்டாள்‌. அவள்‌ இறக்குந்தறுவாயில்‌ 
தனது கணவனை அழைத்து, “நான்‌ உங்களை 
அதிகமாகக்‌ காதலிக்கிறேன்‌. எனக்குப்‌ பின்னால்‌ 
நீங்கள்‌ எந்தப்‌ பெண்ணையும்‌ மணக்கக்‌ கூடாது. 
அப்படி மணந்தீர்கள்‌ என்றால்‌, நான்‌ பேயாகத்‌ திரும்பி 
வந்து உங்களை ஆட்டிவைப்பேன்‌” என்று எச்சரித்தாள்‌. 


இவ்வாறு கூறிவிட்டு அவள்‌ சிறிதுநேரத்தில்‌ 
இறந்துவிட்டாள்‌. அவளது கணவன்‌ அவள்‌ விருப்படி 
மூன்று மாதங்கள்‌ இருந்தான்‌. மூன்றாவது மாதம்‌ 
ஒரு பெண்ணைப்‌ பார்த்தபோது அவள்மீது காதல்‌ 
கொண்டான்‌. அவளை மணக்கவும்‌ தீர்மானித்தான்‌. 


திருமணம்‌ நிச்சயித்த பின்‌ ஓவ்வொரு நாள்‌ 
இரவிலும்‌ அந்தப்பேய்‌ அவன்‌ முன்‌ தோன்றி, அவன்‌ 
இதற்குக்‌ கொடுத்த உறுதிமொழியைக்‌ காக்காதது 
குறித்துக்‌ குற்றம்‌ சுமத்தியது. அந்தப்‌ பேய்‌ மிகவும்‌ 
புத்திசாலியாய்‌ இருந்தது! அவனும்‌ அவனது 
அன்புக்காதலியும்‌ என்ன பேசினார்களோ அதனை 
நடுவில்‌ இருந்து ஆவி உருவில்‌ ஓட்டுக்கேட்டு 
அவனிடம்‌ அதையே திரும்பக்‌ கூறியது. 
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அவன்‌ எப்போதாவது காதலிக்கு அன்பளிப்பு 
கொடுத்தால்‌ அந்தப்‌ பேய்‌ அதனைப்பற்றி விளக்கமாக 
எடுத்துரைத்தது. இதையே திரும்பத்‌ திரும்பச்‌ செய்து 
வந்தது. அவன்‌ நிம்மதியில்லாமல்‌ தூக்கமில்லாமல்‌ 
தவித்தான்‌. ஒரு நண்பனை ஆலோசனை கேட்டான்‌. 
அவன்‌, அருகில்‌ உள்ள ஒரு சென்‌ அறிஞரைச்‌ சென்று 
சந்திக்கும்படி கூறினான்‌. 


அவன்‌ சென்‌ அறிஞரைச்‌ சென்று சந்தித்தான்‌. 
அதற்கு அவர்‌, “உன்‌ முந்தைய மனைவி பேயாகத்‌ 
திரிகிறாள்‌. அவளுக்கு நீ செய்யும்‌ அத்தனையும்‌ 
தெரிகிறது. உனது அன்புக்‌ காதலிக்கு என்ன 
கொடுத்தாலும்‌ செய்தாலும்‌, பேசினாலும்‌ அவளுக்குத்‌ 
தெரிந்துவிடுகிறது. அது உண்மையிலேயே அறிவு 
மிகுந்த பேய்தான்‌. இது போன்ற பேயை 
உண்மையிலேயே பாராட்டத்தான்‌ வேண்டும்‌. 
அடுத்தமுறை அந்தப்பேய்‌ தோன்றினால்‌ அதனுடன்‌ 
ஒரு பேரம்‌ பேசிக்கொள்‌. நீ அதனிடம்‌ கூறு: 


“உன்னிடம்‌ எதையுமே மறைக்க முடியாமல்‌ 
எல்லாவற்றையும்‌ நீ அறிந்து வைத்திருக்கிறாய்‌. நான்‌ 
கூறும்‌ ஒரு கேள்விக்குப்‌ பதில்‌ தந்தால்‌, எனது இந்தப்‌ 
புதிய மண நிச்சயத்தை முறித்துக்கொண்டு தனிமையில்‌ 
இருந்து விடுகிறேன்‌ என்று கூறிவிடு” என்று கூறினார்‌ 
அறிஞர்‌. 
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“அவளிடம்‌ என்ன கேள்வி கேட்கவேண்டும்‌?” 
என்று கேட்டான்‌ அவன்‌. 


“கை நிறைய சோயா பீன்ஸ்‌ விதைகளை 
எடுத்துக்கொண்டு இதில்‌ மிகச்சரியாக எவ்வளவு 
உள்ளது என்று கேள்‌. அவள்‌ சரியாகப்‌ பதில்‌ 
தராவிட்டால்‌ அந்தப்பேய்‌ உருவம்‌ உனது கற்பனையில்‌ 
இருந்துதான்‌ வந்தது என்று அறிய வேண்டும்‌. 
அதற்குமேல்‌ உனக்குத்‌ துன்பம்‌ இல்லை” என்று 
விளக்கினார்‌. 


மறுநாள்‌ இரவு பேய்‌ இவன்‌ முன்‌ 
தோன்றியபோது, “நீ எல்லாவற்றையும்‌ தெரிந்து 
வைத்திருக்கிறாய்‌” என்று புகழ்ந்து கூறினான்‌. 

“உண்மைதான்‌, நீ நேற்று சென்‌ அறிஞரிடம்‌ 
என்ன பேசினாய்‌ என்பதுகூடத்‌ தெரியும்‌” என்றது பேய்‌. 

“சரி! இதனை நீ, நன்கு அறிந்திருந்தால்‌, எனது 
கையில்‌ மறைத்து வைக்கப்பட்டுள்ள சோயா பீன்ஸ்‌ 
விதைகள்‌ எத்தனை என்று கூறு பார்ப்போம்‌” என்று 
கேட்டான்‌. 

இந்தக்‌ கேள்விக்கு எந்தப்‌ பேயும்‌ 
பதிலளிக்கவில்லை. 


இடு 


As 
~ 


உ. 10 
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6௦. அவரது மாட்சிமையில்‌ 
மழலைகள்‌ 


(சீசீ2மாக்கா ட்ஷியு என்பவர்‌, பேரரசருக்கு 
விரிவுரையாளராய்‌ இருந்தார்‌. இவர்‌ வாட்போர்‌ பயிற்சி 
அறிஞருங்கூட, சென்‌ தத்துவத்தில்‌ ஆழ்ந்த 
அறிவுள்ளவர்‌. 


இவர்‌ நாடோடியாய்‌ இருப்பதனால்‌ வீடு என்று 
குறிப்பிடும்படி இல்லை. ஒரு ஜதை உடுப்பை மாற்றி 
மாற்றி உடுத்தி இருப்பதால்‌ அவை கிழந்துபோய்‌ 
பார்ப்பதற்கு ஏழையாய்க்‌ காட்சியளிப்பார்‌. 


இதனைக்‌ கவனித்த பேரரசர்‌ இவருக்குப்‌ பணம்‌ 
தந்து புதிய உடைகளை வாங்கிக்கொள்ளும்படிக்‌ 
கூறினார்‌. மறுமுறையும்‌ யமோக்கா அதே பழைய 
உடையில்‌ பேரரசர்‌ முன்‌ தோன்றினார்‌. 


புதிய உடை என்னவாயிற்று, யமோக்கா? 
என்றார்‌ பேரரசர்‌. 


“தங்களது மாட்சிமையில்‌ உள்ள 
மழலைகளுக்கு அவைகளை அளித்துவிட்டேன்‌, 
பேரரசே!” என்று விளக்கினார்‌ யமோக்கா. 


(ஆதலை 
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67. நங்கள்‌ என்ன செய்கிறீர்கள்‌? 
ஏன்ன சொல்கிறீர்கள்‌? 


இந்த ஆசிரியர்‌, இந்தத்‌ தமது அன்பு 
மாணவனுக்கு இந்தப்‌ போதனையைத்‌ தந்தார்‌. இந்தப்‌ 
போதனையில்‌ வென்று வாரிசுப்பட்டம்‌ பெற்றார்‌ என்று 
ஆசிரியர்‌ மாணவர்‌ உறவுகளைப்‌ பற்றிப்பேசுவது 
இந்தக்காலத்தில்‌ முட்டாள்தனமாகத்‌ தோன்று றது. 


பழங்காலத்தில்‌ உண்மையிலேயே சென்‌ என்பது 
எழுதப்படாமல்‌ மெளன உணர்த்தல்களால்‌ 
அறியப்பட்டதாகும்‌. இக்கருத்து வற்புறுத்துவதாலோ 
தொழில்‌ முறை போன்றோ கற்பிக்கப்படமாட்டாது. 
சென்‌-னை உணர்வதற்குச்‌ சாதாரணமாக இருபது 
வருடங்கள்‌ பிடிக்கும்‌. இந்த ஆசிரியரால்‌ இந்த 
மாணவருக்கு இது தெரிவிக்கப்பட்டது என்று 
கூறமுடியாது. போதனைகள்‌ அதற்கென்று 
தனிவழியையும்‌ உரிமையையும்‌ பெற்றுள்ளன. 


சென்‌ என்பது ஒருவரது இயற்கைத்‌ 
தன்மையுடன்‌ நெருங்கிய உறவு கொண்டது. நான்‌ 
இந்தக்‌ கருத்து, கொள்கை போன்றவற்றின்‌ வாரிசு என்று 
எந்தக்‌ காரணத்தாலும்‌ எந்த ஆசிரியரும்‌ உரிமை கூற 
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முடியாது. அப்படி ஏதாவது உரிமை கோரப்பட்டால்‌ 
அது சென்‌ கொள்கைக்கு மாறுபட்டது என்று 
நிரூபித்துவிடலாம்‌. 


சென்‌ அறிஞர்‌ மியூநான்‌ என்பவர்‌ ஷோஜி என்ற 
ஒரே ஒரு வாரிசைக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. ஒருநாள்‌ 
ஆசிரியர்‌ தமது மாணவரை அழைத்து, “எனக்கு 
வயதாகிவிட்டது. எனக்குப்‌ பின்‌ நீதான்‌ சென்‌ 
உரைகளை ஏற்று நடத்தக்கூடியவன்‌. இதோ இந்தப்‌ 
புத்தகத்தைப்‌ பார்‌! இது குரு பரம்பரையாக ஏழு 
தலைமுறையைாய்த்‌ தொகுக்கப்பட்டு வந்துள்ளது. 
இதில்‌ பல விளக்கங்கள்‌, தெளிவுகள்‌ 
கொடுக்கப்பட்டுள்ளன. இது மிகவும்‌ மதிப்புடைய 
புத்தகம்‌. நீ எனது வாரிசாக இருப்பதால்‌ நான்‌ இதனை 
உனக்குக்‌ கொடுக்கிறேன்‌” என்றார்‌. 


“ஓரு முக்கிய பொருள்‌ என்றால்‌ தாங்கள்‌ 
அதனைப்‌ பாதுகாக்க வேண்டியதுதானே! எழுத்து 
மூலமாக மட்டுமில்லாமல்‌ வேறு வழிகளினாலும்‌ 
சென்னினை உணர்ந்துகொண்டேன்‌. இதுவே எனக்குத்‌ 
திருப்தி அளிக்கிறது” என்றார்‌ மாணவர்‌. 


“இருந்தாலும்‌ இது குரு பரம்பரையாக ஏழு 
தலைமுறையாக வருவதால்‌ நீ இதனை ஒரு 
அடையாளத்திற்காக ஏற்றுக்கொள்ளத்தான்‌ வேண்டும்‌” 
என்றார்‌ ஆசிரியர்‌. 
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இருவரும்‌ இதனை குளிர்காயும்‌ அடுப்புத்‌ 
தணலின்‌ அருகில்‌ இருந்து பேசிக்கொண்டிருந்தனர்‌. 
மாணவர்‌ திடீரென அந்தப்‌ புத்தகத்தை எடுத்து எரியும்‌ 
தணலில்‌ போட்டார்‌. அவருக்குத்தான்‌ அந்த வாரிசு 
உரிமையில்‌ ஆவல்‌ இல்லையே! 


இதற்குமுன்‌ எப்போதும்‌ கோபப்படாத முயூ- 
நாள்‌, “நீங்கள்‌ என்ன செய்கிறீர்‌?” என்று கத்தினார்‌. 
அதற்குப்‌ பதிலாக ஷோஜி, “நீங்கள்‌ என்ன சொல்கிறீர்‌” 
என்று திரும்பக்‌ கத்தினார்‌.” 


150 ௦ செ. இலக்குவன்‌ ௦ 


68. சென்‌ பற்றிப ஒரே ஒரு குறிப்பு 
சென்‌ பற்றி சைனாவில்‌ படித்த முதல்‌ 


ஜப்பானியர்‌ காக்கு (௮) என்பவராவார்‌. பேரரசரைச்‌ 
சந்தித்த பிறகு இவர்‌ என்ன ஆனார்‌, எங்கு இருக்கிறார்‌ 
என்று ஒருவருமே அறியமுடியாமல்‌ போனது. அவர்‌ 
சென்‌ பற்றி ஒரே ஒரு குறிப்பை மட்டுமே தந்தார்‌. 
அவரால்தான்‌ ஜப்பானிய சென்‌ பரவியது என்பது 
யாருக்கும்‌ தெரியாமல்‌ போனது. 

காக்கு (அ) சைனாவிற்குச்‌ சென்று உண்மையான 
சென்னைப்‌ படித்தார்‌. அப்போது அவர்‌ எங்கும்‌ பயணம்‌ 
செய்துகொண்டிருக்கவில்லை. ஆழ்ந்து தியானம்‌ செய்தார்‌. 
ஒதுக்குப்புறமான மலைப்பகுதியில்‌ வாழ்ந்து வந்தார்‌. 
யாராவது இவரைக்‌ கண்டு சென்னைப்பற்றிக்‌ கேட்டால்‌ 
ஒருசில சொற்களையே சொல்லுவார்‌. அவர்களே திரும்ப 
வந்து எளிதில்‌ பார்க்கக்கூடாது என்பதற்காக மலையின்‌ 
வேறு பகுதிக்குச்‌ சென்றுவிடுவார்‌. 

இவர்‌ ஓப்பானுக்குத்‌ திரும்பியதைக்‌ 
கேள்விப்பட்ட பேரரசர்‌ இவரை அழைத்து, சென்னை 
விளக்கும்படிக்‌ கேட்டுக்கொண்டார்‌. காக்கு (அ), 
பேரரசரின்‌ முன்‌ அமைதியாக எழுந்து நின்றார்‌. தனது 
அங்கியிலிருந்து ஒரு புல்லாங்குழலை எடுத்து ஓர்‌ 
ஒற்றை ஸ்வரத்தை வாசித்தார்‌. பிறகு பணிந்து 
வணங்கி விடை பெற்றார்‌. 
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09. குற்றத்தைத்‌ தின்று வீருதல்‌ 


சில தவிர்க்கமுடியாத சூழ்நிலையினால்‌ காலை 
உணவு தயாரிப்பதில்‌ கால தாமதம்‌ ஏற்பட்டது. 
சோட்டோ பிரிவு சென்‌ அறிஞர்‌ பூகையும்‌ அவரது 
மாணவர்களும்‌ அவசர அவசரமாக உணவைத்‌ 
தயாரித்தனர்‌. சமையல்காரர்‌ பரபரப்பாய்த்‌ 
தோட்டத்திற்குச்‌ சென்று காய்‌ கறிகளின்‌ மேல்‌ 
பாகங்களை மட்டும்‌ அறுத்து வந்து சூப்‌ செய்தார்‌. 
அதில்‌ ஒரு பாம்பின்‌ தலை இருப்பதைச்‌ சமையல்காரர்‌ 
கவனிக்கவில்லை. 


சூப்‌ பிரமாதமாக இருப்பதாகக்‌ கூறினார்கள்‌. 
பூகை தனது கிண்ணத்தில்‌ ஒரு பாம்பின்‌ தலை 
கிடப்பதைப்‌ பார்த்து சமையல்காரைக்‌ கூப்பிட்டார்‌. 
அந்தச்‌ சமையல்காரரிடம்‌ அந்தப்‌ பாம்பின்‌ தலையைத்‌ 
தூக்கிக்‌ காண்பித்து, “இது என்ன என்று கேட்டார்‌. 


“ஓ! அப்படியா? நன்றி அறிஞரே!” என்று 
கூறிவிட்டு அதை வாயில்‌ போட்டுச்‌ சாப்பிட்டுவிட்டார்‌ 
அந்தச்‌ சமையல்காரர்‌. 


152 ௦ செ. இலக்குவன்‌ ௦ 


70. உகைத்தின்‌ 
வீலமைமத்ப்பற்ற பொருள்‌ 


சீன நாட்டைச்‌ சேர்ந்த சென்‌ ஞானி 
சோசனுக்கும்‌ அவரது மாணவருக்கும்‌ நடைபெற்ற 
உரையாடல்‌. 


மாணவன்‌: இந்த உலகத்திலேயே விலை 
மதிப்பிடமுடியாத பொருள்‌ எது? 

சோசன்‌ : இறந்த பூனையின்‌ தலைதான்‌. 

மாணவன்‌: ஏன்‌ இறந்த பூனையின்‌ தலை 


உலகத்திலேயே விலை மதிப்பிட முடியாதபடி 
உள்ளது? 


சோசன்‌ : ஏனெனில்‌ ஒருவரும்‌ அதன்‌ விலையை 
மதிப்பிட முடியாதபடி உள்ளதால்தான்‌. 
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71. அமைதியீல்‌ கற்றல்‌ 


ஜப்பானில்‌ சென்‌ பரவுவதற்குமுன்‌ அங்கு 
டெண்டை என்னும்‌ தத்துவம்‌ நன்கு பரவி இருந்தது. 
அக்கல்வியில்‌ தியானமும்‌ சொல்லிக்கொடுக்கப்பட்டது. 
மிகவும்‌ நெருங்கிய நான்கு நண்பர்கள்‌ ஒரு வார 
காலத்திற்கு அமைதி நோன்பு இருக்க முடிவெடுத்தனர்‌. 


முதல்‌ நாள்‌ எல்லோரும்‌ அமைதியாகவே 
இருந்தனர்‌. அவர்களது தியானம்‌ நல்லபடியாகவே 
நடைபெற்றுக்‌ கொண்டிருந்தது. அன்றைய இரவு 
நேரத்தில்‌ எண்ணெய்‌ விளக்கின்‌ வெளிச்சம்‌ குறையத்‌ 
தொடங்கியது. “அந்த விளக்கை ஏற்றுங்கள்‌” என்று 
முதலாமவர்‌ வேலையாளிடம்‌ சத்தமிட்டுக்‌ கத்தினார்‌.. 


இதனைக்கேட்ட இரண்டாமவர்‌, “நாம்‌ ஒரு 
சொல்‌ கூட பேசக்கூடாது என்பது உனக்குத்‌ 
தெரியாதா? என்றார்‌. 

இந்த உரையாடலைக்‌ கேட்டுப்‌ பொறுக்கமாட்டாத 
மூன்றாமவர்‌, “நீங்கள்‌ இருவருமே முட்டாள்கள்‌” என்றார்‌. 

நான்‌ ஒருவன்‌ மட்டுமே பேசாதவன்‌ என்று 
முடிவுக்கு வந்தார்‌ நாலாமவர்‌. 


AES 


டி 


154 ௦ செ. இலக்குவன்‌ ௦ 


72. மரமண்டை ஜமீன்தார்‌ 


செய்கு, குடோ என்ற சென்‌ ஞானிகள்‌ இருவர்‌ 
ஒரு ஐமீன்தாரைக்‌ கண்டார்கள்‌. ஜமீன்தாரைக்‌ கண்ட 
குடோ, “தாங்கள்‌ இயற்கையிலேயே உண்மை உணர்வு 
கொண்டவர்‌; சென்‌ கற்கத்‌ திறமை பெற்றவர்‌” என்றார்‌. 


இந்த முகத்துதியைக்‌ கண்டு கோபங்கொண்ட 
தெய்கு, “முட்டாளே! ஏன்‌ இதுபோன்ற 
மரமண்டைகளை முகத்துதி செய்து கொண்டுள்ளாய்‌, 
இவன்‌ ஜமீன்தார்‌ மட்டுமே. அவருக்கு சென்‌ பற்றி 
ஒன்றுமே தெரியாது, தெரிகிறதா?” என்றார்‌. 


ஜமீன்தார்‌, குடோவுக்கு கோயில்‌ கட்டித்‌ 
தருவதை விடுத்துத்‌ தெய்குவிற்குக்‌ கோயில்‌ கட்டிக்‌ 
கொடுத்தார்‌. தெய்குவிடமே சென்‌ கற்றார்‌. 
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73. பத்து வார்சுகள்‌ 


அத்சிரியரால்‌ கொல்லப்பட்டாலும்‌ சென்‌ 
கற்றுக்கொள்வேன்‌ என்று ஓவ்வொரு சென்‌ மாணவனும்‌ 
உறுதி எடுத்துக்கொள்வது அந்தக்கால வழக்கம்‌. 
இதற்கான உறுதிமொழி விரலில்‌ சிறு வெட்டு 
ஏற்படுத்தி அதிலிருந்து வரும்‌ இரத்தத்தால்‌ 
முத்திரையிடப்பட்டதாக இருக்கும்‌. 


உயர்ந்த கொள்கைக்காக உயிர்த்தியாகம்‌ செய்ய 
நினைத்தால்‌ எகிடோவின்‌ கையால்‌ இறக்கலாம்‌ என்று 
அந்தக்கால மாணவர்கள்‌ நினைத்தார்கள்‌. எகிடோ 
மிகமிகக்‌ கண்டிப்பான ஆசிரியர்‌. இவரது மாணவர்கள்‌ 
இவரைக்‌ கண்டு பயந்தார்கள்‌. ஒருநாள்‌ மாணவன்‌ 
ஒருவன்‌, நாளினது நேரத்தைக்‌ குறிக்கும்‌ விதமாக 
பெரிய மணியை அடித்துக்கொண்டிருந்தான்‌. அது 
அவனது முக்கியமான கடமை. அப்போது ஓர்‌ 
அழகான பெண்‌, கோயிலின்‌ வாசலில்‌ சென்று 
கொண்டிருந்தாள்‌. மாணவன்‌ ஆர்வம்‌ மிகுதியால்‌ 
மணியைத்‌ தவறாக அடித்துவிட்டான்‌. 

அந்நேரத்தில்‌ எடோ அவனுக்குப்‌ பின்னால்‌ 
நின்றுகொண்டு கவனித்தார்‌. குச்சியினால்‌ அவனை 
லேசாகத்‌ தட்டினார்‌. இந்த எதிர்‌.ப்ரராதாத நிகழ்ச்சி 


15 ௦ செ. இலக்குவன்‌ ௦ 


அவனுக்கு அதிர்ச்சியைக்‌ கொடுத்து இறக்கச்‌ 
செய்தது. 


அந்த மாணவனது பாதுகாப்பாளர்‌ இந்த 
நிகழ்ச்சியைக்‌ கேள்விப்பட்டு எகிடோவிடம்‌ ஓடோடி 
வந்தார்‌. தான்‌ இதற்காகப்‌ பாராட்டுவதாகவும்‌ இது 
குறித்துத்‌ தாம்‌ எந்தக்குற்றமும்‌ சொல்லவில்லை 
என்றும்‌ கூறினார்‌. ஆனால்‌ ஆசிரியர்‌ எகிடோவோ 
அந்த மாணவன்‌ இருக்கும்போது எந்த நிலையில்‌ 
இருந்தாரோ அதே மனநிலையில்‌ இப்போதும்‌ 
இருந்தார்‌. 

இந்த நிகழ்ச்சி நடைபெற்ற பின்‌ எகிடோ தமது 
வழிகாட்டலினால்‌ பத்து ஞானிகளை உண்டாக்கினார்‌. 
இது சாதாரணமான எண்ணிக்கை இல்லை. 


3 
)) 
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74. மெய்யான சீர்திருத்தம்‌ 


உரயோகான்‌ சென்‌ படிப்பதில்‌ ஆர்வம்‌ 
கொண்டிருந்தார்‌. ஒரு நாள்‌ அவரது மருமகனின்‌ 
ஒழுக்கக்‌ கேட்டைக்‌ குறித்துக்‌ கேள்விப்பட்டார்‌. அவன்‌ 
ஒரு நாட்டியப்‌ பெண்ணிற்காக அதிகச்‌ செலவு 
செய்வதாகவும்‌ ஓழுக்கக்கேடாக நடப்பதாகவும்‌ அறிந்தார்‌. 
ஆனால்‌ அவன்தான்‌ அவரது குடும்பச்‌ சொத்துக்களைப்‌ 
பராமரித்துவருபவன்‌. இந்தச்‌ சொத்துகள்‌ இவ்வாறான 
வழிகளில்‌ செலவழிந்து கொண்டிருந்தன. அவரது 
உறவினர்‌ இது குறித்தும்பல புகார்களைக்‌ கூறினர்‌. 


ஒருநாள்‌ ரையோகான்‌ பல ஆண்டுகளாய்ப்‌ 
பார்க்காமல்‌ இருந்த மருமகனைச்‌ சென்று பார்த்தார்‌. 
மாமனாரது வருகையைக்‌ கண்ட மருமகன்‌ மிகவும்‌ 
மகிழ்ந்து இரவு தங்கிப்போகும்படி வேண்டிக்கொண்டான்‌. 


இரவு முழுவதும்‌ ரையோகான்‌ தியானத்தில்‌ 
இருந்தார்‌. அவர்‌ காலையில்‌ இடத்தைவிட்டுக்‌ 
கிளம்பும்போது தமது மருமகனிடம்‌, “எனக்கு 
வயதாகிவிட்டது. எனது நார்ச்செருப்பின்‌ கயிற்றை இழுத்து 
முடியச்‌ சற்று உதவி செய்ய முடியுமா?” என்று கேட்டார்‌. 


மருமகனும்‌ மனமுவந்து உதவி செய்தான்‌. 
ரையோகான்‌ விடைபெறும்போது, “நன்றி, மருமகனே! 
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நன்றாகக்‌ கவனித்துப்‌ பார்‌! ஒரு மனிதனின்‌ வயதாகும்‌ -.. 


காலத்தில்‌ அவனது உடல்‌ நாளுக்கு நாள்‌ வலிமை 
குறைந்துகொண்டே வருகிறது. எனவே நீயும்‌ உனது 
உடல்‌ நலத்தை அடிக்கடி கவனித்து வா” என்று 
கேட்டுக்கொண்டார்‌. ஆனால்‌ ரையோகான்‌ தனது 
மருமகன்‌ நடன மாதுவுடன்‌ கொண்ட தொடர்பு 
பற்றியோ உறவினர்களது புகார்‌ பற்றியோ ஒரு 
வார்த்தைகூடக்‌ கூறவில்லை. அவர்‌ திருப்தியுடன்‌ 


திரும்பினார்‌. 


ஆனால்‌ அந்தக்‌ காலை வேளையில்‌ இருந்து 
அவரது மருமகனின்‌ ஒழுக்கம்‌, மேம்பாடு அடையத்‌ 
தொடங்கியது. 


[அ 
பு 
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75. கோபம்‌ 


ஒருநாள்‌ சென்‌ மாணவர்‌ ஒருவர்‌ பங்கியிடம்‌ 
வந்து, தன்‌ நிலை குறித்துக்‌ குறைப்பட்டுக்கொண்டான்‌. 
“ஐயா, எனது கோபத்தை என்னால்‌ கட்டுப்படுத்த 


முடியவில்லை. நான்‌ இதை எப்படிக்‌ 
குணப்படுத்துவது?” என்றான்‌. 
“நீ புதுமையான ஒன்றைத்தான்‌ 


கொண்டுள்ளாய்‌. அந்தக்‌ கோபம்‌ எப்படி இருக்கும்‌ 
என்று என்னிடம்‌ காட்டு” என்றார்‌ பங்கி. 

“இப்போதே நான்‌ அதை உங்களுக்குக்‌ 
காண்பிக்க முடியாதே!” என்றான்‌ மாணவன்‌. 

“சரி, அதை எப்போதுதான்‌ நீ எனக்குக்‌ 
காண்பிப்பாய்‌?” என்றார்‌ பங்கி. 

“அது எதிர்பாராதபோதுதானே வருகிறது” 
என்றான்‌ மாணவன்‌. 


“அதாவது, இது உன்னுடைய உண்மையான 
இயற்கைத்‌ தன்மையிலிருந்து வந்ததல்ல. அது 
உண்மை எனில்‌, அதை நீ எந்த நேரத்திலும்‌ 
காண்பிக்கமுடியும்‌. நீ பிறக்கும்போது இந்தத்‌ தன்மை 
கொண்டே பிறக்கவில்லை. உனது தாய்‌ தந்தையும்‌ 
இதை உனக்கு வழங்கவில்லை. எனவே இதைக்‌ 
குறித்துச்‌ சிந்தித்துப்‌ பார்‌” என்றார்‌ பங்கி. ( 


(ஃ 


அடி 
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2௦. கல்லான மானம்‌ 


றுொஜன்‌ என்ற சென்‌ அறிஞர்‌ ஒரு சிறிய 
கோயிலில்‌ தனியாக வாழ்ந்து வந்தார்‌. ஒருநாள்‌ நான்கு 
புத்த பிக்குகள்‌ அங்கு வந்து தங்கினர்‌. குளிர்காய்வதற்குத்‌ 
தீமூட்ட அனுமதி கேட்டுப்‌ பெற்றார்கள்‌. 

அவர்கள்‌ அவ்வாறு த மூட்டிக்கொண்டிருக்கும்‌ 
போது ஹோஜன்‌ அவர்களுக்குள்‌ நடைபெபறும்‌ 
உரையாடலைக்‌ கவனமாகக்‌ கேட்டுக்கொண்டிருந்தார்‌. 
உரையாடல்‌ பொருளுக்கும்‌ கருத்துக்கும்‌ உள்ள உறவு 
பற்றியதாக இருந்தது. ஹோஜனும்‌ அந்த உரையாடலில்‌ 
கலந்துகொண்டு, “இங்கே பாருங்கள்‌ இந்தப்‌ பாறையை, 
இது உங்களது மனத்திற்கு உள்ளே உள்ளதா? வெளியே 
உள்ளதா? தீர்மானித்துக்‌ கூறுங்கள்‌” என்றார்‌. 


அதில்‌ ஒருவர்‌ கூறினார்‌, “புத்தமதப்‌ 
பார்வையின்படி எந்தப்‌ பொருளும்‌ மனத்தால்‌ 
உண்டாக்கப்பட்டதுதான்‌ என்பது அதன்‌ முடிவு. 
எனவே எனது கூற்றுப்படி கல்‌ என்பது மனத்தின்‌ 
உள்தான்‌ உள்ளது என்று கூறுகிறேன்‌” என்றார்‌. 


“கல்லைத்‌ தாக்கித்‌ திரிவதுபோல்‌ உங்கள்‌ மனம்‌ 
அதைத்‌ தாரக்கிக்கொண்டு திரிகிறது. அதனால்‌ உங்கள்‌ : 
தலை மிகுந்த பாரமாய்‌ கனக்கிறது” என்று விவரித்தார்‌. 


ப = 
w 
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77. மாசுகளுட௪டன்‌ இணைப்பு 
வேண்டாம்‌ 


ங்‌ காலகட்டத்தில்‌ வாழ்ந்த சென்கெட்சு என்ற 
அறிஞர்‌ தமது மாணவர்களுக்குக்‌ 8ழ்க்கண்ட 
அறிவுரைகளை வழங்கினார்‌. 


ஓர்‌ உண்மையான சென்‌ மாணவன்‌ இந்த 
உலகத்தின்‌ மாசுகளுடன்‌ சற்றும்‌ உறவு கொள்ளாமல்‌ 
வாழவேண்டும்‌. மற்றவரது செயல்கள்‌ நல்லபடியாக 
இருந்தால்‌ அதனைச்‌ சாட்சியாகக்‌ கொண்டு வாழ 
முற்பட வேண்டும்‌. தவறாக இருந்தால்‌ அதனைப்‌ 
பின்பற்றாமல்‌ இருக்க உங்களுக்கு நீங்களே புத்திமதி 
கூறிக்கொள்ளுங்கள்‌. 

நீங்கள்‌ இருட்டிலேயே தனிமையில்‌ 
வாழ்ந்தாலும்‌ ஒரு தங்கமான விருந்தினர்‌ வருவார்‌ 
என்று எதிர்பார்த்துக்‌ கொண்டிருங்கள்‌. உங்களது 
உணர்வுகளை வெளிப்படுத்துங்கள்‌. ஆனால்‌ அது 
உங்களது உண்மையான இயற்கைத்‌ தன்மைக்கு 
மிகாமல்‌ இருக்கட்டும்‌. 


ஏழ்மை உங்களது செல்வம்‌, பகட்டுக்காக 
அதனை எக்காரணம்‌ கொண்டும்‌ மாற்ற மூயல 
வேண்டாம்‌. 


இ... 1] 
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சிறந்த அறிஞன்‌ பார்ப்பதற்கு முட்டாள்‌ போன்று 
தோன்றக்கூடும்‌. அவன்‌ தனது அறிவைக்‌ கவனமாகப்‌ 
பாதுகாக்க அவ்வாறு இருக்கிறார்‌ என்று கவனத்தில்‌ 
கொள்ளுங்கள்‌. 


நற்குணம்‌ என்பது ஒருவனது சொந்த 
ஓழுக்கத்திலிருந்து வந்த கனியாகும்‌. அது 
வானத்திலிருந்து வந்த மழை, பனி போன்றது அல்ல. 


அடக்கம்‌ என்பது எல்லா நற்குணத்திற்கும்‌ 
அடிப்படையானது. உனது அண்டை அயலார்‌ 
உன்னைப்‌ பற்றி அறிவதற்குமுன்‌ உனது நற்குணங்கள்‌ 
அவர்களுக்குத்‌ தெரியட்டும்‌. 


ஓர்‌ உயர்ந்த இதயம்‌ தன்னை வெளிக்காட்டிக்‌ 
கொண்டிருக்காது. அதன்‌ வார்த்தைகள்‌ வைரத்தைப்‌ 
போன்று மதிப்புடையவை. இது எப்போதாவதுதான்‌ 
வெளிப்படும்‌. அப்போது அது உயர்ந்த மதிப்புடையதாக 
இருக்கும்‌. 

நேர்மையான மாணவனுக்கு எந்நாளும்‌ 
அதிர்ஷ்ட நாளே. காலம்‌ கடக்கலாம்‌; ஆனால்‌ அவன்‌ 
பின்‌ தங்க மாட்டான்‌. பெருமையும்‌ சிறுமையும்‌ 
அவனிடம்‌ நடையிடுவது இல்லை. 


கண்டிப்பு உனக்காகவே, மற்றவர்க்கு இல்லை. 
அது சரியானது, இது தவறானது என்று பேசிக்‌ 


கொண்டிருக்க வேண்டாம்‌. 
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சில கருத்துகள்‌ சரியானதாகவே இருந்தாலும்‌ 
மற்ற தலைமுறைகளில்‌ அது தவறானது என்று 
தீர்மானிக்கப்படும்‌. எனவே சரியானது என்பதன்‌ 
மதிப்பு பல நூற்றாண்டுகளுக்குப்பின்‌ தீர்மானித்து 
ஏற்கப்படும்‌. தற்போதைய பாராட்டைக்‌ கெஞ்சிக்‌ 
கேட்டுப்‌ பெறுவது தேவையற்றது. 


காரணத்துடன்‌ வாழ்க. பேரண்டத்தின்‌ பெரிய 
ஆட்சியின்‌ முடிவுக்கு அதனைவிட்டு விடு. 
அமைதியான ஆழ்ந்த இந்நிலையில்‌ நாளைக்‌ கடத்து. 


பட 
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78. மெய்யான வளம்‌ 


ஒரு செல்வந்தர்‌ சென்‌ ஆசிரியர்‌ சென்காய்‌ 
என்பவரிடம்‌ சென்று, “எங்களது தலைமுறையினர்‌ 
தொடர்ந்து எப்போதும்‌ செல்வச்‌ செழிப்புடன்‌ இருக்க 
ஏதாவது எழுதிக்‌ கொடுங்கள்‌” என்றார்‌. 


சென்சாய்‌ ஒரு பெரிய தாளை எடுத்துக்‌ 
கீழக்கண்டவாறு எழுதினார்‌:- “அப்பா இறக்க, மகன்‌ 
இறக்க, பேரன்‌ இறக்க” என்பதுதான்‌. 


செல்வந்தர்‌ மிகுந்த கோபம்‌ கொண்டார்‌. “எனது 
குடும்பம்‌ மகிழ்ச்சியாக இருக்கத்தான்‌ உங்களிடம்‌ 
ஏதாவது எழுதிக்‌ கொடுக்கச்‌ சொன்னேன்‌. ஏன்‌ 
இதுபோன்ற கிண்டலைச்‌ செய்கிறீர்‌?” என்றார்‌. 


சென்காய்‌ அமைதியாக விளக்கினார்‌: “இதில்‌ 
கேலி, கண்டல்‌ இல்லை. உங்களுக்கு முன்‌ உங்கள்‌ 
மகன்‌ இறந்தால்‌, அது உங்களுக்குத்‌ துன்பத்தைத்‌ தரும்‌. 
அதேபோல உங்களது பேரன்‌ இறந்தால்‌ அது 
உங்களுக்கும்‌ உங்களது மகனுக்கும்‌ பெரும்‌ 
துன்பத்தைத்‌ தரும்‌. உங்களது குடும்பம்‌ தலைமுறை 
தலைமுறையாக நான்‌ குறிப்பிட்ட இதே ஒழுங்கில்‌ 
நடைபெற்று வந்தால்‌. இதுவே இயற்கையான வாழ்வு 
(முறையாக (இழுக்கும்‌. இதையேதான்‌, நான்‌ மெய்யான 
வளம்‌. என்கிறேன்‌” என்றார்‌, 
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79. நறுமணப்‌ புகை எழுப்பி 


ஜப்பானில்‌ உள்ள நாகசாகி என்ற ஊரில்‌ காமி 
என்ற பெண்‌ வசித்து வந்தாள்‌. இவள்‌ நறுமணப்புகை 
எழுப்பிகளை உருவாக்கும்‌ திறமையான சில 
கலைஞர்களுள்‌ ஒருத்தி. இதுபோன்ற அழகான புகை 
எழுப்பிகள்‌, தேநீர்‌ விருந்து அறைகளிலும்‌ பூஜை 
அறைகளிலும்‌ வழக்கமாக அமைக்கப்பட்டன. 


அவளது தந்தையும்‌ இதுபோன்ற கலையில்‌ 
சிறந்த கலைஞராக வாழ்ந்தவர்தான்‌. காமி நன்றாகக்‌ 
குடிப்பாள்‌, புகைப்பாள்‌. எந்த ஆணுடனும்‌ 
எப்போதும்‌ தொடர்பு வைத்திருப்பாள்‌. காமிக்கு 
எப்போதாவது பணம்‌ கிடைத்துவிட்டால்‌ போதும்‌. 
ஓவியர்கள்‌, கவிஞர்கள்‌, தச்சுக்கலைஞர்கள்‌, 
பணியாளர்கள்‌ போன்றவர்களை அழைத்து 
விருந்து கொடுப்பாள்‌. இவள்‌ இவ்வாறு 
கதொடர்புகொண்டிருப்பதால்‌ இவளது படைப்புகள்‌ 
மென்மையானதாக அமைந்தன. 


காமியின்‌ படைப்பு வேலை என்னவோ மிகவும்‌ 
மெதுவாகத்தான்‌. மெல்லும்‌. ஆனால்‌ அவள்‌ 
படைத்துவிட்டாலோ அது உன்னதமான படைப்பாகத்‌ 
கமும்‌. அவளது படைப்புகள்‌ ஓவ்வொரு 
இல்லத்திலும்‌, ஒரு செல்வம்‌ போல்‌ அமைந்துவிடும்‌. 
இதற்கு முன்னால்‌ எந்தக்‌ குழும்பப்‌ பெண்ணும்‌ மது 
அருதந்துவமதா, புகைப்பதோ, கண்ட ஆடவர்களுடன்‌ 
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தொடர்பு கொள்வதோ கிடையாது. அவ்வாறு 
இருப்பதையே புனிதமாக நினைத்தார்கள்‌. 


ஒரு நாள்‌ நாகசாகியின்‌ நகரத்தலைவர்‌ ஒருவர்‌ 
காமியிடம்‌ ஒரு நறுமணப்புகை எழுப்பியை 
அமைத்துத்‌ தரும்படி கேட்டார்‌. இவள்‌ 
இவ்வேலையைச்‌ செய்ய ஆறுமாதத்திற்கு மேல்‌ தாமதம்‌ 
செய்தாள்‌. அவ்வேளையில்‌ நகரத்தலைவர்‌, பதவி 
உயர்வின்‌ பொருட்டு அதிகத்‌ தொலைவிற்கு வேலை 
மாற்றம்‌ செய்யப்பட்டார்‌. எனவே இந்தக்‌ கலை 
வேலையைச்‌ சீக்கிரம்‌ முடித்துத்‌ தரும்படி நகரத்தலைவர்‌ 
காமியிடம்‌ கேட்டுக்கொண்டார்‌. 

முடிவில்‌ நல்ல தரண்டுதலைப்‌ பெற்ற காமி 
ஒரு நாள்‌ நறுமணப்புகை எழுப்பியைச்‌ செய்து 
முடித்தாள்‌. இதனை முழுதும்‌ முடித்து அதை ஒரு 
மேசைமேல்‌ வைத்து, நன்றாகப்‌ பலமணி நேரம்‌ 
உற்றுப்பார்த்தாள்‌. தன்னுடன்‌ பல நண்பர்கள்‌ 
இருப்பதுபோல்‌ நன்கு மது அருந்தினாள்‌. புகை 
பிடித்தாள்‌. ஒருநாள்‌ முழுவதும்‌ புகையெழுப்பியைக்‌ 
கவனமாகப்‌ பார்த்தாள்‌. 

அவளது மனம்‌ விரும்பியவாறு அது மிகச்‌ 
சரியாக உருவாக்கப்படாததால்‌, கடைசியில்‌ ஒரு 
சுத்தியை எடுத்து அந்தப்‌ புகையெழுப்பியைத்‌ துண்டு 
துண்டாக உடைத்துப்‌ போட்டாள்‌. 


ன்‌ 
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80. மெய்யான 
தீருவிளையாடல்‌ 


[1ங்க, ரிமோன்‌ கோயிலில்‌ அருள்‌ உரை 
நிகழ்த்திக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. அப்போது ஷின்ஷ 
பிரிவுச்‌ சாமியார்‌ அங்கு வந்தார்‌. இவர்‌ அன்புப்‌ 
புத்தரின்‌ புகழை எடுத்து இயம்புவதே பேரின்பம்‌ 
அடையும்‌ வழி என்ற நம்பிக்கையைச்‌ கொண்டிருந்தார்‌. 
பங்கியின்‌ உரையைப்‌ பலர்‌ கேட்பது இவருக்கு மிகவும்‌ 
பொறாமையாக இருந்தது. சாமியார்‌ வாதிட 
விரும்பியே பங்கியிடம்‌ வந்தார்‌. 


பங்கியின்‌ பாதி உரையில்‌ இவர்‌ குறுக்கிட்டார்‌. 
இதனால்‌ சலசலப்பு ஏற்பட்டது. பங்கி தனது 
[4] 


உரையை நிறுத்திக்கொண்டு 
கேட்டார்‌. 


என்ன சத்தம்‌ “என்று 


பொறாமை பிடித்த சாமியார்‌ பதிலளித்தார்‌; 
“எங்களது மதப்பிரிவை தோற்றுவித்தவர்‌ இயற்கைக்கு 
மீறிய செயலைசீ செய்யக்‌ கூடியவர்‌. உதவியாளர்‌ 
கையில்‌ ஒரு வெள்ளைத்‌ தானை வைத்துக்கொண்டு 


ஆற்றின்‌ மறுகரையில்‌ நின்று கொண்டு நக்க, எங்களது 
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ஆசிரியர்‌ இக்கரையில்‌ இருந்துகொண்டே 
தூரிகையினால்‌ அமிதா என்று காற்று வழியிலேயே 
எழுதுவார்‌. அதுபோன்ற அரிய செயலை உங்களால்‌ 
செய்ய முடியுமா?” என்று சத்தமிட்டார்‌. 


“உங்களது நரிமூளை இதுபோன்ற 
சூழச்சிகளைத்‌ செய்யலாம்‌; ஆனால்‌ சென்னின்‌ 
வழிமுறை இதுவல்ல, எனது உண்மையான 
திருவிளையாடல்‌ பசிக்கும்போது சாப்பிடுவதும்‌ தாகம்‌ 
எடுக்கும்போது தண்ணீர்‌ குடிப்பதும்தான்‌” என்று 
எளிமையாகப்‌ பதில்‌ தந்தார்‌. 
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81. இப்பொழுதே போய்‌ 
உறங்குங்கள்‌ 
இது காசனின்‌ ஆசிரியர்‌ காலமாவதற்கு மூன்று 
நாள்‌ முன்பு நடந்த உரையாடல்‌. காசன்‌ டெக்கிசி 
பக்கத்தில்‌ அமர்ந்திருந்தார்‌, டெக்கிசி ஏற்கெனவே அந்த 
அமைப்பின்‌ வாரிசாகத்‌ தேர்ந்தெடுக்கப்பட்டிருந்தார்‌. 
கொஞ்ச நாளைக்கு முன்புதான்‌ கோயில்‌ எரிந்து 
போயிற்று. காசன்‌ அந்தக்‌ கோயிலை விரைவாகப்‌ 
புதுப்பித்துக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. 
டெக்கிசி : இந்தக்‌ கோயிலைப்‌ புதுப்பித்த பின்‌ நீங்கள்‌ 
என்ன செய்யப்‌ போகிறீர்கள்‌? 
காசன்‌ : உங்களது உடல்நலம்‌ சரியானபின்‌ நாம்‌ இது 
குறித்துப்‌ பேசலாம்‌. 
டெக்கிசி : நான்‌ அவ்வளவு நாள்‌ உயிர்வாழவில்லை 
என்றால்‌? அதற்குப்‌ பிறகு... 
காசன்‌ : அதற்குப்‌ பிறகு வேறு யாராவது நமக்குக்‌ 
கிடைப்பார்கள்‌. 
டெக்கிசி : வேறு யாரும்‌ உங்களுக்குக்‌ கிடைக்கவில்லை 
என்றால்‌? அப்போது என்ன செய்வீர்கள்‌? 
காசன்‌ : (சத்தமாக) இதுபோன்ற முட்டாள்தனமான 
கேள்விகளைக்‌ கேட்‌ டுக்கொண்டிருக்க வேண்டாம்‌. 
இப்பொழுதே போய்த்‌ தூங்குங்கள்‌! 


“இட்‌. 
1 ட்‌ 
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82. எதுவும்‌ நிலையில்லை 


(2/2மாக்கா டெஷு என்ற இளம்‌ சென்மாணவன்‌ 
வெவ்வேறு அறிஞர்களிடம்‌ சென்று வந்த பிறகு 
முடிவில்‌ டொக்கோன்‌ என்ற அறிஞரிடம்‌ வந்தான்‌. 


தனது மேதாவித்தனத்தை வெளியில்‌ 
காட்டிக்கொள்ளும்‌ முகமாக, “மனம்‌, புத்தர்‌, உயிர்கள்‌ 
யாவும்‌ நிலையற்றவை. உண்மையான நிகழ்ச்சிகள்‌ 
யாவும்‌ இயற்கையில்‌ வெறுமையானவை. அறிவு, 
மயக்கம்‌, அறிவாளி, முட்டாள்‌, கொடுப்பது, பெறுவது 
போன்ற எதுவுமே இங்கு இல்லை'' என்று கூறினான்‌. 


டொக்கோன்‌ அமைதியாகப்‌ புகைபிடித்துக்‌ 
கொண்டு எதுவும்‌ பேசாமல்‌ கேட்டுக்கொண்டிருந்தவர்‌, 
திடீரென அவனை மூங்கில்‌ குழாயால்‌ ஓங்கி அடித்தார்‌. 
சற்றும்‌ இதனை எதிர்பாராத அந்த மாணவன்‌ இந்தச்‌ 
செயலினால்‌ மிகுந்த கோபம்‌ அடைந்தான்‌. 


டெசிக்கோன்‌ நிதானமாகக்‌ கூறினார்‌: “எதுவுமே 
இல்லையென்றாயே, இந்தக்‌ கோபம்‌ மட்டும்‌ 
எங்கிருந்து வந்தது என்று சொல்ல முடியுமா?” 


2 
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83. வேலை இல்லையேல்‌ 
உணவு இல்லை 


”யாக்கியிஜோ என்ற சைனா சென்‌ அறிஞர்‌ 
தமது தள்ளாத எண்பதாவது வயதிலும்‌ தனது 
மாணவர்களுடன்‌ தோட்டத்தை அழகுபடுத்துவதலும்‌, 
தரையைச்‌ சுத்தம்‌ செய்வதிலும்‌, மரம்‌ செடி கொடிகளைச்‌ 
சுத்தம்‌ செய்வதிலுமாகப்‌ பல வேலைகளைச்‌ செய்தார்‌. 


தங்களது வயதான ஆசிரியர்‌ இவ்வயதலும்‌ 
கடுமையாக வேலை செய்வதைக்‌ கண்ட மாணவர்கள்‌ 
வருந்தினர்‌. என்ன சொல்லியும்‌ அவரை நிறுத்த 
முடியாது என்று புரிந்தகொண்டனர்‌. எனவே 
அவருக்குத்‌ தெரியாமல்‌ அவரது கருவிகளை எடுத்து 
ஒளித்து வைத்துவிட்டனர்‌. 

அவ்வேளையிலிருந்து அவர்‌ உணவு 
உண்ணவில்லை. மறுநாளும்‌ அதற்கு மறுநாளும்‌ 
அவர்‌ உணவு உண்ணவில்லை. தாம்‌ மறைத்து 
வைத்துவிட்டதால்‌ அவர்‌ பட்டினியாய்க்‌ கடக்கிறார்‌ 
என்பதைப்‌ புரிந்துகொண்ட மாணவர்கள்‌ 
அக்கருவிகளை அவரிடமே திரும்பக்‌ கொடுத்தனர்‌. 


அவ்வேளையிலிருந்து ஆசிரியர்‌ வேலை 
செய்தார்‌. முன்புபோலவே உணவு உண்டார்‌. “வேலை 
செய்யாவிட்டால்‌ உணவு கிடையாது” என்று தமது 
மாணவர்களுக்கு விளக்கினார்‌. 
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84. மெய்யான நண்பர்கள்‌ 


நெடுங்காலத்துக்குமுன்‌ சைனா நாட்டில்‌ 
இரண்டு உண்மையான நண்பர்கள்‌ இருந்தார்கள்‌. 
ஒருவர்‌ ஹார்ப்‌ (யாழ்‌ வகையில்‌ ஒன்று) 
இசைக்கருவியை மீட்டுவதில்‌ வல்லவர்‌, மற்றவர்‌ 
அவ்விசையைக்‌ கேட்பதில்‌ வல்லவர்‌. 


ஒருவர்‌ மலையைக்‌ குறித்துப்‌ பாடினாலோ 
அல்லது இசைக்கருவியை மீட்டினாலோ, மற்றவர்‌, 
“நமக்கு முன்னால்‌ மலையே உள்ளது. நான்‌ அதைப்‌ 
பார்க்கிறேன்‌” என்பார்‌. 


நீரைக்‌ குறித்து இசைக்கருவியை மீட்டினாலோ 
மற்றவர்‌, “இங்கே பார்‌! நீரோட்டம்‌ ஓடுகிறது” என்று 
அதிசயப்படுவார்‌. 


கேட்பவர்‌ நோய்வாய்ப்பட்டு இறந்து போனார்‌, 
முதலாமவர்‌ ஹார்ப்‌ கருவியின்‌ இசைக்கம்பியை 
அறுத்துப்‌ போட்டார்‌, அறுபட்ட ஹார்ட்‌ இசைக்‌ கம்பி 
ஒரு நெருங்கிய நட்புக்கு இப்போதும்‌ ஒரு நல்ல 
குறியீடாகவே உள்ளது. 
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85. இறக்கும்‌ நேரம்‌ 


இக்யெ என்ற சென்‌ அறிஞர்‌ சிறுவனாக 
இருக்கும்போதே புத்திசாலியாய்‌ இருந்தார்‌. ஆசிரியர்‌ 
விலைமதிப்பற்ற ஒரு பழங்கால கலைப்பொருளான 
ஒரு தேநீர்க்கோப்பையை வைத்திருந்தார்‌, சிறுவனான 
இக்கியூ எதிர்பாராத நிலையில்‌ அந்தக்‌ கோப்பையை 
உடைத்துவிட்டான்‌. உடனே சிறுவன்‌ இக்கியூ அஞ்சி 
நடுங்கினான்‌, ஆசிரியரின்‌ காலடி ஓசையைக்‌ 
கேட்டவுடன்‌ இக்கியூ உடைந்த கோப்பையை எடுத்துத்‌ 
தமக்குப்‌ பின்னால்‌ மறைத்து வைத்துக்கொண்டு 
நின்றான்‌. ஆசிரியர்‌ அவன்‌ அருகில்‌ வந்தார்‌. அவன்‌ 
ஆசிரியரிடம்‌, “மக்கள்‌ ஏன்‌ இறந்து போகிறார்கள்‌?” 
என்று கேட்டான்‌. 

ஆசிரியர்‌ தமது பதிலாக, “இது 
இயற்கையானது, எதுவும்‌ பல காலம்‌ வாழ்ந்து, 
சாதாரணமாக பிறகு இறந்து விடிகிறது” என்றார்‌. 


இக்கியூ உடைந்த கண்ணத்தை ஆசிரியரிடம்‌ 
காண்பித்து, “உங்கள்‌ கிண்ணத்திற்கு இறக்கும்‌ காலம்‌ 
வந்து விட்டது; அதனால்‌ அது இறந்துவிட்டது” 
என்றான்‌. 
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5௦. உயிருள்ள புத்தரும்‌ தொட்டி 
செய்பவரும்‌ 


சன்‌ அறிஞர்கள்‌ தங்களது அந்தரங்க 
அறைகளில்‌ தங்களது மாணவர்களுக்கு மிகவும்‌ 
முக்யெமான வழிகாட்டும்‌ நெறிகளை விளக்குவார்கள்‌, 
அவ்வேளைகளில்‌ ஆசிரியர்‌ மாணவர்‌ மட்டுமே அங்கு 
இருப்பார்கள்‌. 


மொக்குராய்‌ என்ற சென்‌ அறிஞர்‌ 
கொயோட்டோவில்‌ உள்ள செனின்‌ என்ற கோயிலில்‌ 
வாழ்ந்துவந்தார்‌. 

அங்கு அவர்‌ தமது மாணவர்களிடம்‌ 
பேசுவதுபோன்றே வியாபாரிகள்‌, செய்தித்தாள்‌ விற்கும்‌ 
சிறுவர்களிடமும்‌ மகிழ்ச்சிகரமாகப்‌ பேசுவதைப்‌ 
பழக்கமாகக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. அவ்வேளைகளில்‌ ஒரு 
படிப்பறிவில்லாத தொட்டி செய்பவனும்‌ அடிக்கடி 
இவரிடம்‌ வந்து போவான்‌. அவன்‌ இவரிடம்‌ 
முட்டாள்தனமான கேள்விகளைக்‌ கேட்பான்‌. 
மொக்குராய்‌ தேநீர்‌ கொடுத்ததும்‌ அதனை வாங்கிக்‌ 
குடித்துவிட்டு அவ்விடத்தைவிட்டுக்‌ கிளம்பிவிடுவான்‌. 


ஒருநாள்‌ மொக்குராய்‌ தமது சீடர்களுடன்‌ 
அந்தரங்க அறையில்‌ உரையாடிக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. 


ச்‌ 
1. 
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அப்போது அந்தத்‌ தொட்டி செய்பவனும்‌ அங்கு 
வந்தான்‌. மொக்குராய்‌, அவனை அடுத்த அறையில்‌ 
காத்திருக்கும்படி சொல்லி அனுப்பினார்‌. 


தொட்டி செய்பவன்‌ அழுத்தமாகச்‌ சத்தமிட்டுக்‌ 
கூறினான்‌: “நீங்கள்தான்‌ உயிருள்ள புத்தர்‌ என்று 
எனக்கு நன்றாகவே தெரியும்‌. சாதாரணமாக இந்தக்‌ 
கல்லுப்‌ புத்தரின்‌ சிலைகளுக்குமுன்‌ எண்ணற்ற மக்கள்‌ 
கூடுகின்றார்கள்‌. அவர்களை வெளியே போ என்று 
யாருமே சொல்வது இல்லை. ஆனால்‌ என்னை 
மட்டும்‌ வரக்கூடாது என்று சொல்வது 
எதனால்‌?” என்றான்‌. 


மொக்குராய்‌ வெளியில்‌ வந்து தனது சீடரைப்‌ 
பார்த்தார்‌. 
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87. மூன்று வகையான சீடர்கள்‌ 


டராக்குக்வா வின்‌ காலகட்டத்தின்‌ 
பிற்பகுதியில்‌ கெட்டன்‌ என்ற சென்‌ அறிஞர்‌ வாழ்ந்து 
வந்தார்‌. மூன்று வகையான டர்கள்‌ இருப்பதாக 
அவர்‌ கூறிக்கொள்வார்‌. ஒருவர்‌ மற்றவருக்குக்‌ கற்றுக்‌ 
கொடுக்கத்‌ தகுதியானவர்‌. மற்றொருவர்‌, கோயிலையும்‌ 
புனிதத்தலங்களையும்‌ பாதுகாக்கக்‌ கூடியவர்‌. 
மூன்றாமவரை,சோற்றுப்‌ பைகள்‌ அல்லது வெறுமனே 
ஆடை உடுத்தியவர்கள்‌ என்று கூறலாம்‌ என்பதுதான்‌. 


காசனும்‌ இதுபோன்ற ஒரு கருத்தைக்‌ 
கொண்டிருந்தார்‌. இவர்‌ டெக்கிசியிடம்‌ படிக்கும்போது 
ஆசிரியர்‌ மிகவும்‌ கண்டிப்பாக இருப்பார்‌. 
சிலநேரங்களில்‌ சாதாரணமாகவேகூட அடிவிழும்‌. சில 
மாணவர்களுக்கு இம்மாதிரியான படிப்பு பிடிக்காது 


வெளியேறிவிடுவார்கள்‌. காசன்‌ சீடர்களைக்‌ 
கீழ்க்கண்டவாறு பிரிக்கிறார்‌: “மோசமான மாணவன்‌ 
ஆசிரியரின்‌ தூண்டுதலிலிருந்து மாற்றி 


அமைக்கப்படுகிறான்‌. சுமாரான மாணவன்‌ ஆசிரியரின்‌ 
அன்பு அருள்‌ உரைகளிலிருந்து மெச்சப்பட்டு 
மாணவனாகிறான்‌. நல்ல மாணவன்‌ ஆசிரியரது 
நல்லொழுக்கத்திலிருந்து வலுவாக வளர்ச்சியடைகிறான்‌” 


என்பார்‌. 
ட்ட 
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88. சீனக்‌ கவிதையை 
எப்படி எழுதுவது? 
சில்லாருக்கும்‌ தெரிந்த ஒரு ஜப்பானிய 


கவிஞரிடம்‌, சீனக்‌ கவிதையை எவ்வாறு புனைவது 
என்று கேட்கப்பட்டது. 

“சீனக்‌ கவிதைகள்‌ எப்போதும்‌ பொதுவாக 
நான்கு அடிகளைக்‌ கொண்டிருக்கும்‌. முதல்‌ அடி 
ஆரம்பச்‌ சொற்றொடரால்‌ செய்தியைத்‌ 
தெரியப்படுத்தும்‌. இரண்டாவது அடி, முதல்‌ அடியைத்‌ 
தொடர்ந்து விளக்கும்‌. மூன்றாவது அடியில்‌ கருத்து 
திடீரென மாறுபாடு அடைந்து புதிய கருத்து வரும்‌. 
நான்காவது அடி மூன்று அடிகளிலும்‌ கூறப்பட்ட 
கருத்துக்களைத்‌ தொகுத்துக்‌ கூறும்படி அமையும்‌” 
என்று விளக்கினார்‌ ஜப்பானியக்‌ கவிஞர்‌. 

புகழ்‌ வாய்ந்த ஜப்பானியக்‌ கவிதை 8ழ்க்கண்ட 
வரிகளில்‌ இதனைத்‌ தெளிவாக்குறெது. 

“கொயோட்டோவில்‌ ஒரு பட்டுவியாபாரியின்‌ 
இருபுதல்விகள்‌ வாழ்ந்து வந்தார்கள்‌. 

மூத்தவளுக்கு வயது இருபது; இளையவளுக்கு 
பதினெட்டு. 

ஒரு போர்வீரன்‌ தனது வாளினால்‌ கொல்லலாம்‌. 

ஆனால்‌ இந்தப்‌ பெண்கள்‌ தமது கண்களாலேயே 
மனிதர்களைக்‌ கொன்றுவிடுவார்கள்‌.' 


௨ _ 12 ர 
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89. சென்‌ உரையாடல்‌ 


சென்‌ ஆசிரியர்கள்‌ இளம்‌ மாணவர்களுக்குத்‌ 
தங்களது எண்ணங்களை வெளிப்படுத்தப்‌ பயிற்சி 
தருவார்கள்‌. அப்போது இரண்டு சென்‌ கோயில்கள்‌, 
குழந்தைகள்‌ பாதுகாப்பகங்களைக்‌ கொண்டிருந்தன. 
ஒரு குழந்தை தினமும்‌ காலையில்‌ காய்கறி வாங்க, 
கடைக்குச்‌ செல்லும்‌, செல்லும்போது மற்றொரு 
குழந்தையைச்‌ சந்தித்தது. 


“எங்கே போகிறாய்‌” என்றது ஒன்று. 


“எனது கால்கள்‌ எங்கு போகிறதோ அங்கு 
போவேன்‌” என்றது மற்றொன்று. 


முதல்‌ குழந்தைக்கு இந்தப்‌ பதில்‌ 
ஆச்சரியத்தைக்‌ கொடுத்தது. எனவே தனது ஆசிரியரின்‌ 
உதவியை நாடியது. மறுநாள்‌ காலையில்‌ அதே 
நண்பரைச்‌ சந்திக்கும்போது அதே கேள்வியைக்‌ கேள்‌, 
அதே பதிலை அவன்‌ தந்தால்‌, உனக்குக்‌ கால்கள்‌ 
இல்லையென்றால்‌ எங்கே போவாய்‌?” என்று கேள்‌ 
என்றார்‌. குழந்தை இதை மனத்தில்‌ பதியவைத்துக்‌ 
கொண்டது. 
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குழந்தை மறுநாள்‌ காலையில்‌ அவனைச்‌ 
சந்தித்தது. “எங்கே போகிறாய்‌?” என்றது முதல்‌ 
குழந்தை. 


“காற்று எந்தப்பக்கம்‌ வீசுறெதோ அந்தப்பக்கம்‌ 
போகிறேன்‌” என்றது இரண்டாவது குழந்தை. தனது 
ஆசிரியரையே தோற்கடித்தது கண்டு முதலாவது 
குழந்தை மேலும்‌ மேலும்‌ திகைத்தது. 


அதற்காக ஆசிரியர்‌ ஆலோசனை கூறினார்‌. 
“பிறகு நீ சந்திக்கும்போது, “காற்று வீசாத நிலையில்‌ 
எங்கு போவாய்‌? என்று கேட்டுப்பார்‌” என்றார்‌. 


அதற்கு மறுநாளும்‌ குழந்தைகள்‌ மூன்றாவது 
முறையாக சந்தித்துக்கொண்டன. 
“எங்கே போகிறாய்‌?” என்றது முதல்‌ குழந்தை. 


“காய்கறி வாங்கக்‌ கடைக்குச்‌ சென்று 
கொண்டிருக்கிறேன்‌” என்றது மற்ற குழந்தை. 
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90. கடைசிக்‌ குட்டு 


டான்‌்ஜென்‌ என்பவர்‌, சென்கெய்‌ என்ற 
ஆசிரியரிடம்‌ குழந்தைப்‌ பருவத்திலிருந்தே கல்வி 
கற்று வந்தார்‌. இவருக்கு இருபது வயது ஆனவுடன்‌ 
மற்றவற்றையும்‌ ஓப்புமைப்பற்றிப்‌ படிக்க 
வேண்டுமென்பதற்காகச்‌ சென்கெய்யை விட்டுப்‌ 
பிரிந்து செல்ல விருப்பப்பட்டார்‌. ஆனால்‌ சென்கெய்‌ 
அனுமதி கொடுக்க மறுத்துவந்தார்‌. ஓவ்வொரு 
முறையும்‌ டான்ஜென்‌ தமது இந்தக்‌ கருத்தைக்‌ கூறும்‌ 
போதெல்லாம்‌ சென்கெய்‌ தவறாமல்‌ அவர்‌ தலையில்‌ 
குட்டிக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. 


கடைசியில்‌ டான்ஜென்‌ தனது அண்ணன்‌ 
வழியாக நயமாகப்‌ பேசி அனுமதி பெற்றார்‌. அவரது 
அண்ணன்‌ க௯.றினார்‌; “அனுமதி பெற்றாகிவிட்டது. 
இப்போதே உனது புனிதப்பயணத்தைத்‌ தொடரக்‌ 
கிளம்பு” என்று. 

டான்ஜென்‌ சென்காயிடம்‌ சென்று நன்றி 
கூறினார்‌. ஆனால்‌, அறிஞர்‌ அப்போதும்‌ அவர்‌ 
தலையில்‌ குட்டினார்‌. 
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டான்ஜென்‌ நடந்ததைத்‌ தனது அண்ணனனிடம்‌ 
விளக்கனொர்‌. “என்ன செய்தி என்று தெரியவில்லை. 
கொடுத்த அனுமதியை ஏன்‌ மனம்‌ மாறி ரத்து செய்தார்‌ 
என்று தெரியவில்லை. விபரம்‌ கேட்டு 
வருகிறேன்‌” என்று கூறி ஆசிரியரிடம்‌ சென்று நின்றான்‌ 


அவனது அண்ணன்‌. 


“நான்‌ அனுமதியை மறுக்கவேயில்லை. நான்‌ 
கடைசியாக அவன்‌ தலையில்‌ மெல்லக்‌ குட்ட 
ஆசைப்பட்டேன்‌. அவன்‌ திரும்பி வரும்போது 
ஞானத்துடன்‌ வருவதற்காகக்‌ குட்டினேன்‌. அதற்குப்‌ 
பின்னால்‌ அவனை அதட்டமுடியாது அல்லவா?” என்று 
அவரது அண்ணனிடம்‌ விளக்கினார்‌ சென்காய்‌. 


Iz 
~ 
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91 பான்சோவில்‌ வான்னீச்சுத்‌ 
திறமை 


மட்டாஜிரோ யாகயூ என்பவர்‌ புகழ்‌ வாய்ந்த 
வாள்வீரனின்‌ மகனாவார்‌. வாள்வீரன்‌ தனது மகனின்‌ 
மேம்போக்கான வாள்‌ பயிற்சி முறையைக்‌ கவனித்தார்‌. 
எனவே வேறு ஒருவரிடம்‌ சென்று பயிற்சி செய்யும்படி 
வெளியில்‌ அனுப்பிவிட்டார்‌ தந்தை. 


மாட்டாஜிரோ, புத்திரா குன்றில்‌ உள்ள 
புகழ்வாய்ந்த வாள்வீரர்‌ பான்சோவைச்‌ சென்ற: 
சந்தித்தார்‌, ஆனால்‌ பான்சோ அவனது தந்தையின்‌ 
முடிவுகளை உறுதிசெய்து கொள்ள ஆசைப்பட்டார்‌, 
பான்சோ வந்தவனிடம்‌, “நீ என்னிடம்‌ வாள்பயிற்சி 
கலையைத்‌ தெரிந்துகொள்ள ஆசைப்படுகிறாய்தானே? 
அதற்குரிய தகுதிகள்‌ உனக்கு உண்டா?” என்றார்‌. 


“நான்‌ கடுமையாகப்‌ பயிற்சி செய்தால்‌ நிபுணன்‌ 
ஆகலாம்தானே?"என்றான்‌ பிடிவாதமாக. 


“இவ்வாறு செய்தால்‌ நீ வாழ்நாள்‌ முழுவதும்‌ 
கற்க வேண்டிவரும்‌” என்றார்‌ பான்சோ. 

“அவ்வளவு காலம்‌ என்னால்‌ பொறுத்திருக்க 
முடியாது. நீங்கள்‌ கொஞ்சம்‌ கற்றுக்‌ கொடுத்தால்‌ 
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போதும்‌; நான்‌ எப்படியாவது கஷ்டப்பட்டுக்‌ கற்றுக்‌ 
கொள்வேன்‌. நான்‌ உங்களது பணிவான 
மாணவனானால்‌ எவ்வளவு காலத்திற்குள்‌ கற்றுக்‌ 
கொள்வேன்‌?” என்று கேட்டான்‌ மாணவன்‌. 


“ஓ! சுமாராகப்‌ பத்துவருடம்‌ ஆகலாம்‌” என்றார்‌ 


பான்சோ, 


எனது அப்பாவுக்கு வயதாகிவிட்டது. கூடிய 
விரைவில்‌ நான்‌ அவரைக்‌ காப்பாற்ற வேண்டும்‌. நான்‌ 
மிகமிகக்‌ கடுமையாகப்‌ பயிற்சி செய்தால்‌ எவ்வளவு 
காலத்திற்குள்‌ கற்றுக்‌ கொள்ள முடியும்‌?” என்று 
கேட்டான்‌ மாட்டாஜஒரோ. 


“ஓ! சுமாராக முப்பதுவருட ம்‌ ஆகலாம்‌” என்றார்‌ 


பான்சோ. 


“ஏன்‌ இவ்வாறு சொல்கிறீர்கள்‌? முதலில்‌ 
பத்துவருடம்‌ என்றீர்கள்‌; பிறகு முப்பது வருடம்‌ 
என்கிறீர்கள்‌. நான்‌ எப்பாடுபட்டாவது அக்கலையைக்‌ 
குறுகிய காலத்திற்குள்‌ கற்றுக்கொள்ள வேண்டும்‌; 
அதுதான்‌ முக்கியம்‌” என்றான்‌ மாணவன்‌. 


“உன்னைப்‌ போன்றவர்கள்‌ இதனைக்‌ கற்க 
எழுபது வருடங்கள்‌ ஆகும்‌. உன்னைப்‌ போன்ற 
பரபரப்பானவர்கள்‌ இக்கலையைக்‌ கற்கவே முடியாது” 
என்று கூறிவிட்டார்‌ பான்சோ. 


184 ௦ செ. இலக்குவன்‌ ௦ 


தான்‌ அமைதியில்லாமல்‌ அவசரப்படுவதை 
கண்டிக்கத்தான்‌ இவ்வாறு சொல்கிறார்‌ என்பதைப்‌ 
புரிந்துகொண்ட மாணவன்‌ “மிகவும்‌ நல்லது. தாங்கள்‌ 
சொல்வதையெல்லாம்‌ ஏற்றுக்‌ கொண்டு மாணவனாய்‌ 
இருக்கிறேன்‌” என்று சம்மதித்தான்‌. 


மட்டாஜூரோவிடம்‌ வாளைத்‌ தொடுவதோ 
அதைப்பற்றிச்‌ சாதாரணமாக பேசுவதோ கூடாது என்று 
கூறப்பட்டது. இதனை ஏற்றுக்கொண்ட மாணவன்‌ 
ஆசிரியருக்காகச்‌ சமையல்‌ செய்தான்‌. 
தட்டிப்போட்டான்‌. அவர்‌ சாப்பிட்ட தட்டுகளைக்‌ 
கழுவினான்‌. அவரது படுக்கையைத்‌ அவரது 
இடத்தைத்‌ தூய்மைப்படுத்தினான்‌. தோட்டத்தைப்‌ 
பாதுகாத்தான்‌. மேற்கண்ட எல்லா வேலைகளுக்கு 
இடையிலும்‌ வாள்‌ பயிற்சி பற்றி ஒரு வார்த்தைகூடப்‌ 
பேசவில்லை. 


மூன்று வருடங்கள்‌ உருண்டன. இன்னும்‌ 
மட்டாஜூரேோ அதே வேலையைச்‌ செய்து 
கொண்டிருந்தான்‌. அவனது எதிர்காலத்தைச்‌ சிந்தித்துப்‌ 
பார்க்க அவனுக்குக்‌ கவலையாய்‌ இருந்தது, அவனது 
குறிக்கோளின்‌ அருகில்கூட அவன்‌ இன்னும்‌ 
வரவில்லை. 


ஒருநாள்‌ பான்சோ மட்டாஜஒரோவின்‌ பின்னால்‌ 
திருட்டுத்தனமாக மறைந்துகொண்டு, ஒரு கட்டைக்‌ 
கத்தியால்‌ ஓர்‌ அடி கொடுத்தார்‌. 
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மறுநாள்‌ மட்டாஜூரோ சோறு சமைத்துக்‌ 
கொண்டிருக்கும்போது அவன்‌ எதிர்பார்க்காத நிலையில்‌ 
மறுமுறையும்‌ தாக்கினார்‌. 


இதற்குப்‌ பின்னால்‌ மாணவன்‌ இரவு பகலாக 
அவரது எதிர்பாராத தாக்குதலைத்‌ தடுத்துப்‌ பாதுகாத்துக்‌ 
கொள்ளத்‌ தெரிந்துகொண்டான்‌.  பான்சோவின்‌ 
வாள்பயிற்சித்‌ திறமையை அந்த மாணவன்‌ உணர்ந்து 
தெரிந்துகொண்டான்‌. 


அவன்‌ விரைவிலேயே அப்பயிற்சியைக்‌ 
கற்றான்‌. இவனது திறமையைக்‌ கண்டு ஆசிரியரது 
முகம்‌ மகிழ்ச்சியால்‌ மலர்ந்தது. அக்காலத்தில்‌ 
மட்டாஜூரோ அந்த நாட்டிலேயே முதன்மையான 
வாள்வீரனாகத்‌ திகழ்ந்தான்‌. 


es 
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92. நெருப்புக்‌ கினறியால்‌ சென்‌ 


தேநீர்‌ விடுதி நடத்தும்‌ ஒரு வயதான மூதாட்டி 
சென்‌ பற்றி அறிந்துகொண்டிருப்பதை ஹாக்கின்‌ தனது 
மாணவர்களிடம்‌ வெகுவாய்ப்‌ புகழ்ந்து கூறினார்‌. 
மாணவர்கள்‌ இதனை நம்ப மறுத்தனர்‌. அதனால்‌ 
அதைப்‌ போய்ப்‌ பார்த்துத்‌ தெரிந்துகொள்ள 
முனைந்தனர்‌. 


இந்த வயதான மூதாட்டி பார்த்த நேரத்தில்‌ 
தன்னிடம்‌ வருபவர்‌ தேநீர்‌ குடிக்க வருகிறார்களா? 
அல்லது சென்‌ பற்றி அறிய வருகிறார்களா என்று 
தெரிந்து கொள்வாள்‌. தேநீர்‌ குடிக்க வருபவராய்‌ 
இருந்தால்‌ பணிவுடன்‌ உபசரிப்பாள்‌. சென்‌ அறிய 
வருபவராய்‌ இருந்தால்‌ ஒரு திரைச்சலையின்‌ பின்னால்‌ 
ஊிந்துகொண்டு. சைகை செய்து வருமாறு 
அழைப்பாள்‌. அதனை ஏற்று அங்குச்‌ செல்லும்‌ 
யாவருக்கும்‌ நெருப்புக்‌ கிளறியால்‌ உதைதான்‌ 


டைைக்கும்‌. 
சென்று! பார்த்த பத்தில்‌ ஒன்பது பேருக்கு 


அவளிடமிருந்து தப்ப முடியாமல்‌ இந்த உதைதான்‌ 
இடை த்தது. 
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93. கதை சொல்பவரின்‌ சென்‌ 


சின்ச்சோ என்பவர்‌ கதை சொல்வதில்‌ புகழ்‌ 
பெற்றவர்‌. அவர்‌ காதல்‌ கதை சொல்ல ஆரம்பித்தால்‌, 
அது கேட்பவரது இதயத்தைச்‌ சுண்டி இழுக்கும்‌. 
போர்க்‌ கதையைச்‌ சொல்ல ஆரம்பித்தால்‌ கேட்பவர்‌ 
தானே போர்க்களத்தில்‌ இருப்பது போல்‌ தோன்றும்‌. 


யமோகா ட்ஸ்ஷி என்ற சென்‌ ஞானி, அவர்‌ 
காலத்தில்‌ வாழ்ந்த பெரிய மகான்‌. 


ஒருநாள்‌ இம்மகான்‌ கதை சொல்பவரைச்‌ 
சந்தித்து, “நீங்கள்தான்‌ இந்த நாட்டிலேயே கதை 
சொல்வதில்‌ சிறந்தவர்‌ என்று அறிந்தேன்‌. தாங்கள்‌ 
நினைத்தால்‌ கதை சொல்ல! மக்களை அழவும்‌ 
சிரிக்கவும்‌ செய்கிறீர்‌. நான்‌ குழந்தையாக 
இருக்கும்போது எனது தாய்‌ நான்‌ தரங்குவதற்காகப்‌ 
பச்‌ பையன்‌ என்ற கதையைச்‌ சொல்வாள்‌. அவளுக்கு 
அக்கதை மிகவும்‌ பிடித்திருந்தது. கதையைப்‌ பாதி 
சொல்வதற்குள்‌ நான்‌ நன்றாகத்‌ தூங்கிவிடுவேன்‌, 
எனக்குப்‌ பிடித்தமான இந்தக்‌ கதையை எனது தாய்‌ 
எனக்குக்‌ கூறுவது போன்றே தொடர்ந்து கூற 
வேண்டும்‌” என்று கேட்டுக்கொண்டார்‌. 
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என்ச்சோ கதை சொல்ல உடனே முன்வராமல்‌ 
சில நாட்கள்‌ வேண்டும்‌ என்று கேட்டுப்‌ பெற்றுக்‌ 
கொண்டார்‌, பல மாதங்களுக்கும்‌ பிறகு என்ச்சோ 
மகானைச்‌ சந்தித்து, “உங்களுக்குப்‌ பிடித்தமான அந்தக்‌ 
கதையைச்‌ சொல்ல எனக்கு அனுமதி தாருங்கள்‌” என்று 
கேட்டார்‌. 


இன்னொரு நாளைக்கு வைத்துக்‌ கொள்ளலாம்‌ 
என்றார்‌ மகான்‌. என்ச்சோவுக்கு மிகுந்த ஏமாற்றம்‌ 
ஏற்பட்டது. மேற்கொண்டு அந்தக்கதையை அதிகமாகக்‌ 
கற்பனை செய்து அவரிடம்‌ சொல்ல வந்தார்‌. ஆனால்‌ 
ஓவ்வொரு முறையும்‌ மறுக்கப்பட்டார்‌. என்ச்சோ கதை 
சொல்லத்‌ தொடங்கும்‌ போதெல்லாம்‌, “நீ இன்னும்‌ 
என்‌ தாயைப்‌ போன்று ஆகவில்லை” என்று கூறிக்‌ 
கதை கேட்க மறுத்துவிடுவார்‌. 


யமோக்காவின்‌ தாய்‌ அவருக்குக்‌ கூறுவது 
போன்றே அந்தக்‌ கதையைக்‌ கூற என்ச்சோவுக்கு ஐந்து 
வருடங்கள்‌ செலவாயின. இப்படியாக யமோக்கா, 
என்ச்சோவுக்குச்‌ சென்‌ கருத்தை விளங்க வைத்தார்‌. 


ம்‌. 
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94. நழுநிசிப்‌ பயணம்‌ 


சன்‌ அறிஞர்‌ சென்காயின்‌ கீழ்ப்‌ பல 
மாணவர்கள்‌ தியானம்‌ செய்வது குறித்துப்‌ பயின்றனர்‌. 
அவர்களில்‌ ஒரு மாணவன்‌ மட்டும இரவு நேரத்தில்‌ 
கோயிலின்‌ மதில்‌ சுவரிலிருந்து வெளியில்‌ குதித்து 


நகரத்தைக்‌ சுற்றிப்‌ பார்த்துத்‌ திரிவதில்‌ மிகுந்த 
மகிழ்ச்சியடைந்தான்‌. 


ஒருநாள்‌ சென்காய்‌ படுக்கைக்‌ கூடத்தைப்‌ 
பார்த்துச்‌ சோதனை செய்துவரும்போது ஒரு மாணவன்‌ 
மட்டும்‌ இல்லாமல்‌ இருப்பதைக்‌ கண்டுபிடித்தார்‌. 
ஓர்‌ உயர்ந்த நாற்காலி சுவர்‌ ஏறிக்‌ குதிப்பதற்கு 
வசதியாகச்‌ சுவரின்‌ அருகில்‌ இருப்பதைக்‌ கண்டு 
நிலைமையை அவர்‌ ஊகித்துக்கொண்டார்‌. அந்த 
நாற்காலியை அப்புறப்படுத்திவிட்டு அந்த இடத்தில்‌ 
சென்காய்‌ நின்றுகொண்டார்‌. 


திரும்பி வந்த ஊர்சுற்றி மாணவன்‌, அங்கு 
ஆசிரியர்‌ நிற்பதை அறியாமல்‌ அங்கு நாற்காலிதான்‌ 
உள்ளதாக நினைத்துக்கொண்டு அவர்‌ தலையில்‌ 
கால்வைத்துக்‌ கமழ குதித்தான்‌. தான்‌ செய்த தவற்றை 
உணர்ந்த மாணவன்‌ அச்சத்தால்‌ திகைப்புற்றான்‌. 
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ஆசிரியர்‌ அவனை நிறுத்தி,” விடியற்காலை 
நேரத்தில்‌ மிகக்‌ குளிராய்‌ இருக்கிறது பார்‌! ஜலதோஷம்‌ 
பிடித்துக்கொள்ளப்‌ போகிறது. கவனமாய்‌ உடலைப்‌ 
பாதுகாத்துக்‌ கொள்‌” என்றார்‌. 


அன்றிலிருந்து அந்த மாணவன்‌ இரவில்‌ 
வெளியில்‌ செல்வது கிடையாது. 
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95. இறந்துகொண்டிருக்கும்‌ 
மனிதனுக்கு ஒரு மடல்‌ 


மரணப்‌ படுக்கையில்‌ இருந்த ஒரு மாணவனுக்குப்‌ 
பாசுய்‌ என்பவர்‌ கீழ்க்கண்ட ஒரு மடல்‌ எழுதினார்‌. 

மனத்திற்கு உண்மையில்‌ பிறப்பு கிடையாது. 
அதனால்‌ அதற்கு இறப்பும்‌ இல்லை. இந்த 
உலகத்தில்‌ தோன்றி அழியும்‌ பொருட்கள்‌ போல்‌ 
இல்லாமல்‌, இது என்றும்‌ இருக்கக்‌ கூடியது. 
சூன்யவெளி வெற்றிடமானது. ஆனால்‌ மனம்‌ 
சூன்யமானதல்ல. இதற்கு நிறமோ, உருவமோ 
இல்லை. இது இன்பத்தில்‌ மகிழ்ச்சி அடைவதோ 
துன்பத்தில்‌ அழுவதோ இடையாது. 

நீ மிகவும்‌ நோய்வாய்ப்‌ பட்டிருக்கிறாய்‌ என்பது 
எனக்குத்‌ தெரியும்‌. ஓரு நல்ல சென்‌ மாணவனான 
நீ, நோயின்‌ கடுமையை முழுமையாக அனுபவித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கிறாய்‌. துன்பம்‌ அடைவது யார்‌ என்பதைச்‌ 
சரியாக தெரிந்துகொள்ளாத நீ, “இந்த மனத்தின்‌ 
அடிப்படை என்ன?” என்ற கேள்வியை உனக்குள்ளே 
கேட்டுப்பார்‌. மேலும்‌ இதையே நீ சிந்தித்துப்‌ பார்‌! 
மற்றதெல்லாம்‌ தேவையற்றது. நீ எதிலும்‌ பற்று 
வைக்காதே! தூய்மையான காற்றில்‌ கரையும்‌ 
பனிப்படலம்‌ போல்‌ உன்‌ இறப்பும்‌ முடிவற்றது. 


கு (= 
~ 
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96. ஒரு துனி நீர்‌ 


கிய்சான்‌ என்ற சென்‌ அறிஞர்‌ இருந்தார்‌. 
ஒருநாள்‌ அவர்‌ தமது மாணவரைத்‌ தண்ணீர்ப்‌ 
பைகளில்‌ நீர்‌ கொண்டு வந்து குளிப்பதற்காகக்‌ குளிர்‌ 
படுத்தும்படி கூறினார்‌. 


மாணவரும்‌ அவ்வாறே செய்தார்‌. அப்போது 
சிறிது நீரை வெளியே ஊற்றிவிட்டார்‌. அது தரையில்‌ 
பட்டு வழிந்தோடியது. 


இதனைப்‌ பார்த்துக்‌ கோபமடைந்த ஆசிரியர்‌, 
“மடையா! மீதி உள்ள நீரை இங்கு வளரும்‌ 
தாவரங்களுக்கு ஊற்றக்கூடாதா? இந்தக்‌ கோயிலில்‌ 
ஒருதுளி நீரையும்‌ வீணடிக்க உனக்கு என்ன உரிமை 
இருக்கிறது?” என்று கடிந்துகொண்டார்‌. 

அந்தக்‌ கணத்தில்‌ அம்மாணவன்‌ 
தெளிவடைந்தான்‌. அவன்‌ தனது பெயரை தெக்குசி 
என்று மாற்றி வைத்துக்கொண்டான்‌, தெக்குசி என்றால்‌ 
“ஒரு துளி நீர்‌ என்று பொருள்படும்‌. 


01) 
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9: முடிவான போதனை 


முற்காலத்தில்‌ ஜப்பான்‌ நாட்டில்‌ மூங்கில்‌ 
விளக்கு பயன்பட்டது. மூங்கிலால்‌ கூடு செய்து 
அதனைச்‌ சுற்றி வண்ணத்தாள்‌ ஓட்டி அதன்‌ உட்புறம்‌ 
மெழுகுவர்த்தி ஏற்றி வைப்பதுதான்‌ சழங்கில்‌ விளக்கு 
என்பது. 


ஒருநாள்‌ இரவு குருடன்‌ ஒருவன்‌ தன்‌ நண்பன்‌ 
வீட்டிற்குச்‌ சென்றுவிட்டு வீடு திரும்பினான்‌. 
அப்போது அவனது நண்பன்‌ அவனுக்கு ஒரு மூங்கில்‌ 
விளக்கைக்‌ கொடுத்தனுப்பினான்‌. 


“ஒளியும்‌ இருட்டும்‌ எனக்கு ஒரே விதமாக 
இருப்பதால்‌ எனக்கு விளக்குத்‌ தேவையில்லாதது” 
என்றான்‌ குருடன்‌. 


அதற்குப்‌ பதிலளித்த நண்பன்‌, “உனது 
பாதையை அறிய உனக்கு விளக்கு 
அவசியமில்லைதான்‌. ஆனால்‌ நீ விளக்கு இல்லாமல்‌ 
போகும்‌ நிலையில்‌ யாராவது உன்மேல்‌ வந்து 
விழுந்தால்‌ என்ன செய்வது? எனவே நீ இதனை 
எடுத்துச்‌ செல்‌” என்றான்‌, 


உ._௨ 13 
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குருடன்‌ கையில்‌ விளக்குடன்‌ தனது வீட்டிற்குப்‌ 
பாதி தூரம்‌ வரையில்‌ வந்துவிட்டான்‌, அப்போது 
வேகமாக வந்த ஒருவன்‌ அவன்‌ மீது மோதி விழுந்து 
விட்டான்‌. குருடன்‌ மோதியவனிடம்‌, “நன்றாகப்‌ பார்‌! 
நீ எங்கே போகிறாய்‌? நான்‌ கையில்‌ வைத்திருக்கும்‌ 
விளக்கை நீ கவனிக்கவில்லையா?” என்றான்‌. 


மோதியவன்‌ கூறினான்‌: “சகோதரரே! உங்களது 
மெழுகுவர்த்தி அணைந்துவிட்டது।” 
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98. பற்றற்ற நிலை 


சதை கோயிலின்‌ ஆதீனத்‌ தலைவராகக்‌ 
கிட்டனோ ஜெம்போ என்ற அறிஞர்‌ இருந்தார்‌. இவர்‌ 
தமது தொண்ணூற்று இரண்டாம்‌ வயதில்‌ 1933 ஆம்‌ 
ஆண்டில்‌ காலமானார்‌. அவர்‌ தமது வாழ்நாள்‌ 
முழுவதும்‌ எதிலும்‌ பற்று கொள்ளாமல்‌ இருக்க 
முயற்சி செய்தார்‌. 


இவர்‌ தமது இருபதாவது வயதில்‌ ஊர்சுற்றித்‌ 
திரிந்தார்‌. பிச்சையெடுத்துத்‌ திரியும்போது ஒரு 
பயணியை சந்தித்தார்‌. அது ஒரு முக்கிய நிகழ்ச்சிதான்‌. 
வந்தவன்‌ புகை பிடித்துக்கொண்டிருந்தான்‌. அவர்கள்‌ 
இருவரும்‌ சேர்ந்து மலைப்பாதை சாலையில்‌ நடந்து 
கொண்டிருந்தனர்‌; ஓய்வுக்காக ஒரு மரத்தடியில்‌ 
தங்கினார்கள்‌. சக பயணி கிட்டனோவுக்குப்‌ புகைக்கப்‌ 
புகையிலை கொடுத்தான்‌. கிட்டனோவும்‌ பசியாய்‌ 
இருக்கும்‌ நிலையிலும்‌ அதனை ஏற்றுக்கொண்டு 
புகைத்தார்‌. 


“புகைக்க என்ன இனிமையாக உள்ளது?” 
என்றார்‌ கட்டனோ. மற்றவர்‌ மேலும்‌ ஒரு குழாயில்‌ 
புகையிலையை நிரப்பிக்‌ கொடுத்தார்‌. இட்டனோ 
புகைத்தார்‌. 


196 ௦ செ. இலக்குவன்‌ ௦ 


இதுபோன்ற இனிமையான பொருட்கள்‌ 
தியானத்தைப்‌ பாதிக்கும்‌; தவறான வழிக்கு அழைத்துச்‌ 
சென்றுவிடும்‌ என்பதை உணர்ந்த கட்டனோ அதனை 
உடனே நிறுத்தினார்‌. அதனை உடனே வெளியில்‌ 
தூக்கியெறிந்தார்‌. 


இவர்‌ தமது இருபத்து மூன்றாவது வயதில்‌ 
பேரண்டத்தின்‌ ஆழமான கொள்கைகளைக்‌ கொண்ட 
£ஸ-கிங்‌' என்ற நூலைப்‌ படித்தார்‌. 


அது ஒரு குளிர்காலம்‌. இவருக்குக்‌ கனமான 
உடைகள்‌ தேவைப்பட்டன. எனவே நூறு மைல்களுக்கு 
அப்பால்‌ வாழும்‌ தனது ஆசிரியருக்கு உடைகள்‌ 
தேவையைக்‌ குறித்து விளக்கி எழுதினார்‌. இக்கடிதத்தை 
ஒரு வழிப்போக்கரிடம்‌ கொடுத்து, தனது ஆசிரியரிடம்‌ 
கொடுத்துவிடும்படி கூறினார்‌. 


குளிர்காலம்‌ முழுதும்‌ கடந்துவிட்டது. ஆனால்‌ 
ஆசிரியரிடமிருந்து எந்தப்‌ பதிலும்‌ வரவில்லை. 
உடையும்‌ வரவில்லை; எனவே கிட்டனோ *“ஜ-கங்‌' 
மூலமாக எதிர்‌ வருவதை அறிய முற்பட்டார்‌. இதற்குப்‌ 
பின்னால்‌ ஆசிரியரிடமிருந்து பதில்‌ வந்தது. ஆனால்‌, 
அதில்‌ உடைகளைப்‌ பற்றி எதுவுமே 
குறிப்பிடப்படவில்லை. இதுபோன்ற 'ஜ-கதிங்‌்‌ 
உய்த்தறியும்‌ கலையால்‌ தனது தியானம்‌ தடைப்படும்‌ 
என்பதற்காக அப்பயிற்சியை நிறுத்திவிட்டார்‌. 
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இருபத்துஎட்டாவது வயதில்‌ சீன 
எழுத்துக்களைச்‌ செதுக்கும்‌ கலையையும்‌ கவிதை 
புனையும்‌ கலையையும்‌ கற்றார்‌. இவரது திறமையை 
இவரது ஆசிரியரே புகழ்ந்தார்‌. அக்கலைகளில்‌ 
எல்லோரும்‌ புகழும்‌ அளவிற்கு வளர்ந்தார்‌. இதனை 
உடனே நிறுத்தாவிட்டால்‌ கவிஞனாக விடுவது உறுதி. 
ஆனால்‌, சென்‌ குறித்து ஆழ்ந்து ஈடுபட முடியாது 
என்று முடிவுக்கு வந்தார்‌. எனவே மேற்கொண்டு 
எந்த ஒரு கவிதையையும்‌ அவர்‌ எழுதவே இல்லை. 
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99. டொசினின்‌ புளிக்காடி 


டா என்ற சென்‌ அறிஞர்‌ பழக்கமாக 
கோயிலில்‌ வாழ்வதை விடுத்து ஒரு பாலத்தின்‌ அடியில்‌ 
பிச்சைக்காரர்களுடன்‌ வாழ்ந்து வந்தார்‌. இவருக்கு 
அதிக வயதானதால்‌ தள்ளாமை ஏற்பட்டது. எனவே 
வெளியில்‌ போய்ப்‌ பிச்சை எடுத்து வாழாமல்‌ இருக்க, 
இவரது நண்பர்‌ ஒருவர்‌ இவருக்கு ஒரு உதவி செய்தார்‌. 
அரிசியிலிருந்து புளிக்காடியை செய்யும்‌ முறையைக்‌ 
கற்றுக்‌ கொடுத்தார்‌. டொசி இறக்கும்‌ வரையில்‌ 
இத்தொழிலையே செய்துகொண்டிருந்தார்‌. 


டொசி புளிக்காடி தயாரிக்கும்போது ஒரு சக 
பிச்சைக்காரர்‌ ஒரு புத்தரின்‌ படத்தைக்‌ கொடுத்தார்‌. 
டொசி அந்தப்‌ படத்தைக்‌ குடிசையின்‌ சுவரின்‌ மாட்டித்‌ 
தொங்கவிட்டார்‌. அதன்‌ பக்கத்தில்‌ சிலவற்றை 
எழுதினார்‌. அது கூறுவது என்னவெனில்‌, “திரு அமிதா 
புத்தர்‌, இந்த அறை மிகவும்‌ குறுகலாக உள்ளது. நீ 
இருக்கும்‌ காலம்‌ வரை நீ இங்கு இருந்துகொள்ளலாம்‌ 
என்று அனுமதிக்கிறேன்‌. ஆனால்‌ உனது சொர்க்கத்தில்‌ 
நான்‌ பிறந்து வாழ உதவி செய்யும்படிக்‌ 
கேட்டுக்கொள்வேன்‌ என்று மட்டும்‌ நினைத்து விடாதே!” 


ப 
w 
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100. அமைதிக்‌ கோயீல்‌ 


ஒற்றைக்‌ கண்‌ கொண்ட ஷோச்சி என்ற சென்‌ 
அறிஞர்‌ தமது ஞானத்தால்‌ புகழ்‌ அடைந்தார்‌, இவர்‌ 
டோபுக்குக்‌ கோயிலில்‌ தமது மாணவர்களுக்கும்‌ 
பாடம்‌ சொல்லிக்‌ கொடுத்தார்‌. 


இரவும்‌ பகலும்‌, அந்தக்‌ கோயில்‌ முழுதும்‌ 
அமைதியில்‌ மூழ்கியது. அங்கிருந்து எந்தச்‌ சத்தமும்‌ 
வெளிவருவதில்லை. 


சுலோகம்‌ ஓதுவதுகூட ஆசிரியரால்‌ 
புறக்கணிக்கப்பட்டது. மாணவர்கள்‌ எதிலும்‌ ஈடுபாடு 
கொள்ளாமல்‌ தியானத்தில்‌ மட்டுமே ஈடுபாடு 
கொண்டனர்‌. 


ஒரு நாள்‌ ஷோச்ட காலமானார்‌, மணி 
அசைப்பதால்‌ ஏற்படும்‌ சத்தத்தையும்‌, சுலோகங்கள்‌ 
ஓதுவதால்‌ உண்டாகும்‌ சத்தத்தையும்‌ பக்கத்துவீட்டு 
வயதான பெண்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டிருந்தாள்‌. ஷோச்ச 
காலமாகிவிட்டார்‌ என்பதை அவள்‌ தெரிந்துகொண்டாள்‌. 


(கலை 


அடி 
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101. புத்தரின்‌ சென்‌ 


புத்தர்‌ கூறுகிறார்‌ : 


“எனது தீர்மானத்தின்படி அரசர்‌ மற்றும்‌ 
பேரரசர்களது நிலைகள்‌ யாவும்‌ தூசு துரும்பைப்‌ 
போன்றவை. 


தங்கமும்‌ நவமணிகளும்‌ எனது பார்வையில்‌ 
செங்கல்லும்‌ சிப்பிகளும்‌ போன்றவைதாம்‌, உயர்ந்த 
பட்டாடைகள்‌ அனைத்தையும்‌ நைந்த கந்தலான 
ஆடைகளாகத்தான்‌ பார்க்கிறேன்‌. 


இந்த அண்டவெளியில்‌ உள்ள எண்ணிறந்த 
உலகங்கள்‌ யாவற்றையும்‌ ஒரு பழத்தில்‌ உள்ள 
விதைகளாகத்தான்‌ பார்க்கிறேன்‌. 


உலகத்தில்‌ உள்ள போதனைகள்‌ எல்லாம்‌ 
செப்பிடுவித்தைக்காரனின்‌ மாயாஜாலத்தைப்‌ 
போன்றவைதான்‌. 


ஆன்ம விடுதலை பற்றிய உயர்ந்த 
குறிக்கோள்கள்‌ அனைத்தும்‌ கனவில்‌ தோன்றும்‌ தங்க 
மணிப்பின்னல்களைப்‌ போன்றவை எனத்‌ 
தெளிவாகிறது. 
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புகழ்பெற்ற ஒருவரது புனித வழியோ, அவரது 
பார்வையிலிருந்து தோன்றிய மலரைப்‌ போன்றது. 
தியானத்தை மலையைத்‌ தாங்கும்‌ தூணாகவும்‌ 
நிர்வாணத்தைப்‌ பகலில்‌ தோன்றும்‌ பயங்கர 
அனுபவமாகவும்‌ உணர்கிறேன்‌. 


எது சரி, எது தவறு என்று கூறப்படும்‌ உறுதியான 
தீர்ப்புகள்‌ யாவும்‌ பார்ப்பதற்கு டிராகனின்‌ பாம்பு 
நடனத்தைப்‌ போன்று நெளிந்து அசைகின்றன. 


நான்கு பருவங்கள்‌ விட்டுச்‌ செல்லும்‌ தெளிவான 
அடையாளத்தைப்‌ போன்று தோன்றி மறையும்‌ எந்த 
நம்பிக்கையும்‌ அடையாளம்‌ காட்டுவதில்லை. 
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